IS67M4KHW/E




EAAHNIKA

0dnyoc¢ Yyeiag kat ACQAelag
> 0VTOpOG 00NYOG
0dnyoé¢ eykatdotaong

SRPSKI

Uputstvo za zdravlje i bezbednost
Brzi vodic
Uputstvo za ugradnju
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Vodic za zdravlje i sigurnost
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Vodic za postavljanje
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Navodila za namestitev
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EL |
OAHTIEZTIATHN AX®OAANEIA
SHMANTIKO! AIABAXTE KAITHPEITE

M\ AuTéc o1 o8nyiec 1oxVoLY €dv eppavileTal oTn
OUOKeUN To oUUPOoAO TG Xwpac. Edv to cupolo
Oev gpavieTal 0Tn CUOKEUN, TTPETIEL VA avaTpEEe-
TE OTIG TEXVIKEG 0dnyieg mou Ba cag mapéxouv Tig
anapaitnTteg odnyieg yla tnv Tpomomnoinon Tng ou-
OKEUNG O0TNV KATdotaon mou amalteital yia xpron
0T Xwpa oag.

A TIPOZOXH: H xprion TNC MAYEIPIKAG OUGKEUAC
aEPIoV €xel WG AMOTEAECUA TNV TTApaywyr Ogpuo-
TNTOAC, LYPACiag Kal TMPOIGVTWY Kavong 0To SwUd-
TIO MOV €ival eykateotnuévn. BeBaiwbdeite 611 n
kouliva aepiletal Kald, €18Ikd OTav N CUOKEUR
xpnotpomoleitat: dlatnpeite TNV TPUTIA YE PUGCIKO
OEPIOUO 1 TOTTIODETACTE U CUOKEUN HNXAVIKOU
QEPLOMOU (UNXaVIKOG amoppo®nTpac). H mapate-
TOUEVN EVTATIKA XPHON TNG OUOKEUNG UMOpPEL va
amaitei meploodTEPO £€AEPIOUO, OTTIWG LY. TO AVOLY-
pa Tou MapaBupou, 1 TTIO ATTOTEAECHATIKO e€aepl-
oMo, avédvovtag To eminedo PUNXAVIKOU aEPIOHUOU

grav UTTAPXEL).

H un akpiig tmpnon twv mAnpo@oplwv o€ autd To eyxelpidio
pmopei va mpokaAéoel mupkaytd i €kpnén, e amoTEAETUA VAIKES (nUIEG
1 TPAUUATIONO.

Mpwv XPNOIUOTIOINCETE TN OUOKeUN, OlaBAoTE TIC
odnyieg yla tnv ac@dAeia. Guldéte tig odnyieg o€
KOVTIVO GNUEIO yia HEANOVTIKN avagopd.
AuTéc ol 00nyieg kal n cuokeun repIAapuBdavouy on-
MAVTIKEG TTPOEIOOTIOINOEI OXETIKA PE TNV A0QPA-
A€10, TIC OTTOIEC TTPETIEL VAl TN PEITE O€ KABE TePImTW-
on. O kataokevaoTng dev Pépel kauia eubuvn yia
TN KN TAPNON AUTWV TwV o0dNYIWV AcPalEiag, yia
aKATAAANAN XPrion TG oUOoKEUNG 11 AavBaopévn
PLOUION TWV XEIPIOTNPIWV.
A\ NPOEIAOMOIHZH: Av n em@dvela TnG 0Ti0C €i-
Val PAYIOMEVN, KNV XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUN -
Kivduvocg nAektpomAnéiac.
M NPOEIAOMOIHZH: KivSuvo¢ mupkayldg: pnv
amoONKEVETE OTOIKEIQ OTIG EMPAVEIEG HAYEIPEUQ-
TOG.
M NPOZOXH: H Sadikacia HayelpéUaToC TPEMEL
va napakohouBeital. Mia ouvtoun diadikacia pa-
YEIPEUATOC TIPETTIEL VA TIAPAKOAOUBOEITAL CUVEXWC,.
N\ NPOEIAOMOIHZH: Eivat emikivéuvo va payelpev-
€€ PE NN A AAd1 o€ eoTia xwpig emtripnon - Kiv-
Suvocg nmupkayldc. Mnv npoomaBeite NMOTE va offi-
OETE PIA PWTIA PE VEPO, AANA OPAOTE TN CUOKELUN
KOl META KOAUYTE TN GAGYQ, TLY. UE EVA KATIAKL i} Kla
Tupipaxn kouBépta.

Mn xpnoiuomoleite TN povAada e0TIWV WG EMPA-
VELO Epyaciag.
Awatnpeital Ta pouxa r; AANa EVPAEKTA UAIKA pa-
KPLA ard TN CUOKEUN, €w¢ OTou OAa Ta e€apTrpaTa
va £XOUV KPUWOEL EVTEAWC - KivOUVOC TTUPKAYIAG.

A Kpatiote 1a pikpd maildid (0-3 €T6V) Hakpld
armd n ouokeur. Kpatiote ta MIKpd madid
(3-8 €TWV) HaKpPLA artd N CUOKEUN EKTOG €AV ETTITN-
pouvTal Slapkwe. H ocuokeur Umopei va xpnotuo-
moinBei amd maidid NAIkiag 8 eTwv Kal Avw f dtopa
ME MEIWMEVEC OWUATIKEG, aloBnTnplakeg f davon-
TIKEC IKAVOTNTEC 1 ME EAAEIPN EPMELPIAC KAl YVWONC
TNG OUOKEUNC, MOVO @O0V BpiokovTtal UTO EMITH-
pnon 1 €xouv AdPel 0dnyieg OXETIKA PE TNV A0PAARA
XPriON TNG CUOKEUNG KAl KATAvooUV Toug KivoU-
voug mou cuvemndyetal. Ta madld amayopevETal va
naiouv pe tn ouokeun. O kKaBapIoUOG Kal N CUVTH-
pnon amod Tov Xxpnotn OV MPEMEeL va eKkTeEAoUVTAL
amo maudld Xwpig emrtAipnon.

M NPOZOXH: «Xe mepimtwon Bpavonc TNS YUAAL-
VNG ETIPAVELAC TWV EOTIWV:- ATIEVEPYOTIOINOTE QE-
OWC OANEC TIC €0TIEC Kal OTMOIAOATIOTE NAEKTPIKN
aVTIOTOON KAl AMOMOVWOTE TN CUOCKEUN amo Tnv
TTAPOXH PEVHATOC, - UNV ayYI(ETE TNV EMPAVELQ TNG
OUOKEUNG, - KNV XPNOIOTIOLEITE TN OUOKEUN

)

To YudAvo Kardki prmopei va omndoet av Ce-
otaBsi. XPAO0TE ONEC TIC £0TIEG KAt TNV NAe-
KTPIKI TTAGKA TTPLV KAEICETE TO KATTAKL Mnv
KA€lVETE TO KATAKL 6Tav N €0TiaA €ival avap-
Mevn

A\ NPOEIAOMOIHZH: H cuokeur Kat Ta TPooPAct-
Ma e€apTApaTd TNG pmopei va (eotaboulv Katd tn
Sidpkela Tng xprionge. Mpémel va €ioTte MPOOEKTIKOI,
WOTE VA ATTOPEVYETE TUXOV ETTAPN ME Ta OepuavTi-
KA OTOIXEla 0TO E0WTEPIKS TOU poupvou. Ta madid
KATW Twv 8 eTwv dev npémnel va mAnotdlouv Tn ou-
OKEUN, EKTOC €AV eMTNPOUVTAL SIOPKWG

Mnv a@riveTe MOTE APUAAKTN TN OCUOKEUN KATA
N Xpnon. Av n cuoKeun gival KATAAANAN yla xprion
TOU alobnTriRpPa, xpnoluomolEite povo évav alon-
Tpa OepUoKPACIag TTOU CUCTAVETAL VIO TO OUYKE-
KPIUEVO OUPVO - KivOUVOC TTUPKAYIAC.

Aatnpeital ta pouxa r dAAa €0@PAEKTA UAIKA
MaKpPLA amd Tn OUOKELR, €éwg O0Tou OAa Ta e€apTn-
MOTA VA €£X0UV KPUWOEL EVTEAWG - KivOUVOG TTUPKA-
yidc. Na €iote mavta o€ €TOIPOTNTA OTAV YPrVETE
TPO®IUA TTAoVGIa o€ Airog, AadL 1y étav mpooBéteTe
aAKoOoAoUYa TTOTA - Kivduvog mupkayldg. Xpnotpo-
TIOLEITE YAVTIO QOUPVOU YIa VA aQalpEite Ta TaPid
Kal Ta AAAa e€apTAMATA. 2TO TEAOG TOU HAYEIPEUA-
TOG, AVOIETE TNV MOPTA TTPOOCEKTIKA, APrivovTag TO
Beppod agpa ry Tov atud va Pyel otadlakd mpv va
EXETE MPOOBacn 0To POUPVO - KivOUVOC EYKAUUA-
TwV. Mnv @pddleTe TOUG AEPAYWYOUE OTN UMPOOTI-
VA TTAEUPA TOU POUPVOU - KivOUVOoC TTUPKAYIAG.

Na eiote mpooeKkTIKoi OTaV N TTOPTA TOL POULP-
vou Bpioketal og avolxtr 6éon 1} kateBacpévn, ya
va anmo@uyeTe tn Oépuavon tng mépTag.

‘Otav tomoBeteite 10 pA@t péoa, BeBaiwbeite 6TiTO
OTOTT €ival OTPAUMIEVO TIPOC TA TTAVW KAl OTO TToW
MEPOC Tou BaAdpou.

H cuokeun Sev mpénel va Aeltoupyei yla meplooodTe-




po amnd 15 deutepoAenta. Edv petd and 15 deute-
POAEMTA O KAUOTAPAG OV €XEl AQVAYEL, OTAMATHA-
OTE TN AEITOVPYIA TNG CUOKEUNC Kal avoifte Tnv
TOPTA TOU SIOUEPIOUATOC /KAl TIEPIUEVETE TOUAA-
X1oToV 1 AemTé MPLV ETIKEIPNOETE MEPAITEPW AVA-
MO TOU KauoThHpPA.
ENMNITPEMOMENH XPHZH
A\ NPOZOXH: H cuokeur Sev mpoopiletat yia Xpn-
on o€ cuVOUAONOS HE €EWTEPIKO XPOVOSIOKOTITN 1
EEXWPLOTO CUCTNUA ATTOUAKPUOUEVOU ENEYXOU.
H cuokeur autr £xel oXeSIAOTE Yia OIKIAKA XPH-
on Kabwg Kal yla mapoOpoLES XPHOELG OTTWG: KOUdi-
VEC TIPOOWTTIKOU O€ KATAOTAUATA, YPAPEia Kal AN-
AOUC XWPOUG EpYaciag, aypoKTAUATA, Ao TTEAATEG
oe &evodoxeia, HoTéN, bed & breakfast kal dAAoug
WPOUG KaTolKiag.

Anayopevetal omoladnmote AAANn xpnon (m.x.
Bépuavon dwuatiwv).

AuTtA n ouokeun dgv mpoopiletal yia emayyeA-
MOTIKN XPron. Mnv XpnOIOTIOLEITE TN OUOKEUN O€
eEWTEPIKO XWPO.

A\ Mnv amoBnkeveTe EKPNKTIKEC 1 EUPAEKTEC OUTI-
¢ (. doxeia Bevlivng | agpoAupdTwy) péca A Ko-
VTA 0TN CUOKEUN - KivOuvog TTUpKayldc.
MXpnotpomolgite KATOAPAAEC Kal TRYAVIA e TIAG-
TOC BAong ico N eAaPpwe ueyaAlTepo (avaTpéfTe
otov €181k6 mivaka). BeBaiwBOeite 6Tl ol KATOAPOAEC
OTIG OXApeG Oev Mpoe&éxouv amd To AKPO TNG Ho-
vadac eoTIwv.

MAH akatdAANAn XERoN TWV OXaPWV WUMopEl va
TTPOKAAEDEL (NUIA 0TN HovAdA ECTIWV: PNV TOTTOOE-
TelTE TIC OXAPEC avamoda Kal YNV TIC OEPVETE €MA-
VW 0TN HovAda €0TIWV.

H @Aoya tou kavotrhpa dev mpémel va ekTeiveTal

META TO AKPO TOL OKEVOUC.

H @Adya tou kauoTtripa Sev TIPEMEL va eKTEIVETAL ETA TO AKPO TOU
OKeLOUC.

Mnv xpnotpomnolgite: MAdkeg Ynoipatog and xutooidnpo, okeln amo
PUOLKN TIETPA, KEPAUIKEC KATOOAPOAEG Kal Tnydvid. AVTIKE(YEVA TTOU
TPOKAAoVV Siaxuon TnG BeppdTNTAG OTTIWG LETAAAIKA TTAéypaTA 1} AANOU
TUTOU. AUO KAUOTHPEG TAUTOXPOVA YId €va OKEVOG (TT.X. KATOAPOAQ yla
Yap).

Eav n avapAeén tou kavotnpa eival SUOKOAN AOyw EISIKWY TOTTIKWV
ouVONKWV OTNV TTOPOXN AgPioy, CUVIOTATAL VA OTPIPETE TO KOUUT OTNn
pPLBUION MIKPAC PAGYAC Kal va emavaldPete Tn Sadikaoia.

Y& MEPIMTWON EYKATACTAONG AMOPPOPNTHPA EMAVWw amd tn povada
€0TIWV, avaTtpé€te oTIC odnyiec Tou amoppPoOPNTHPA Yld TN OWOTH
améoTaon.

Ta mpooTateuTIKA ENACTIKA TTOSIA OTIC OXAPEG UMTOPE( VO TIPOKAAECOUV
TOV TIVIYUO MIKPpWV TTaSiwov. AQou agalpéoeTe T oXApeg, Pefaiwbdeite
611 6Aa Ta modapdkia gival cwoTd TomobeTnpéva.

ErKATAXZTAZH

A\ O ¥elplopdC Kal N eyKATAGTACN TNG CUOKEUNC
TIPEMEL va yivovtal and Vo ) epIocdTEPA ATOUA
- Kivbuvog TPaUUATIOPOU. XPNOIUOTIOIEITE YAVTIa
TIPOOTACIAC VIO VA AQAIPECETE TN CUOKELAGIA KAl
va KAVETE TNV EYKATAOTAON - KivOUVOC KOYiUaTOoC.
A0\ NAEKTPIKEC GUVOEDEIC Kal Ol CUVOETEIC agpiou
TIPETTIEL VO CUMPOPPUWVOVTAL PE TOUG TOTIIKOUG KO-
VOVIOUOUG.

M\ H eykatdotaon, cupmeph\apBavopévng Tne ma-
POXNAG VEPOU (€Av UTIAPXEL), TIG NAEKTPIKEG OUVOE-
OE€IC KAl TIC ETTIOKEVEG, TIPETIEL VA TIPAYUATOTTOIOU-
VTal amo TEXVIKA €€EIOIKEVUEVO TTIPOOWTIKO. Mnv
EMOKEVACETE Kal PNV avTtikaBlotdte kavéva e€Ap-
TNUA TNG OUOKEUNG, €KTOG €AV avagEpeTal pntda
oTo gyxelpidlo xprionc. Kpatote ta madid pakpld
amnd To XwpPo eykatdotaong. Metd amnod tnv anoou-
OKevaoia NG ouokeung, PePaiwbeite 0TI dev €xel
TPOKANBei (& o€ auTAV Katd Tn PETaYopd. €
mepimTwon MPOBANUATWY, EMIKOIVWVAOCTE HE TOV
AVTIMPOOWTIO 1 KE TO TUAMA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG
meAatwv. MeTd TNV €yKATACTAON, TA UMKA CUOKEU-
aciag (mMAaoTikd, @eM(ON, K.ATL) TIPETEL va QUAAC-
oovTal pakpld amd ta maidid - kivduvog acpuéiac.
H ouokeun mpénel va amoouvdéeTal and tTnv nAe-
KTPIKA Tpogodoaia mplv and KAbe epyacia eykatd-
oTaong - kKivbuvog nAektpomAnéiac. Katd tnv eyka-
Taotaon, PePaiwbeite 611 Oev €xel MPoKANBEel (nuid
oT1o kaAwdlo TpoPodoaiag amd TN CUCKEUN - KivOu-
VoG TTUpKayldg | nAektpomninéiag. Evepyonoiote
MOVO Tn OUOKEUN

A\ NPOEIAOMOIHZH: H tpomomnoinon ThG cUoKeL-
¢ Kal TOU TPOMOU £YKATAOTAONC TNC Eival amapai-
TNTA TIPOKEIPMEVOU N CUOKEUN VA XPNOIUOTIOLETAl
OWOTA KAl UE ACPANELQ OE ONEG TIG ETIIMAEOV XWPEG.
&\ Xpnolpomoijote  puUBUICTEC THEONC KATAAAN-
AOuC yla TNV TTiEON OEPIOUL TTOU AVAPEPETAL OTIC
odnyiec.

O xwpocg mpémnel va S1a0€Tel cUOTNUA EEAYWYNG

aépa mou Ba amoBAAAEL TOUG Kammvoug Kavonc.
MNO ywpo¢ mpémel emionc va emTpémel TV
KATAAANAN KukAo@opia Tou aépa, KaBwg o agpag
gival amapaitntog yla TNV Kavovik kavon. H por
Tou aépa Sev Mpémel va sival Aydtepn amd 2 mh
yla kW gykateotnuévng 1ox00G.
MNTo olUotnua kukhogopiac aépa pmopsi va
AapBdavel aépa ameubeiag amd 1o e€WTEPIKO YEOW
OowAAva pe €0wTePIKA Olatoury Touldylotov 100
cm’, To Gvolypa Sev TIPETEL va gival EMPPETEC OF
epPPALELC.

TO OUOTNUA UTTOPEIL ETTIONG VA TTAPEXEL TOV aépa
TIOU amarteital yla kavon €upeca, OnA. amd
YEITOVIKOUG XWPOUG €EOTTAIOUEVOUC E CWANVEC
KUKAOQOpIag aépa Omwe TEPIYPAPETAL TTAPATIAVW.
Qoté0o0, autoi ol xwpol dev mpémel va eival
Kowvoxpnota OSwpdtia, umvodwudtia 1 dwudtia
TTov evOExeTal va mapouotalouv Kivouvo Tupkayldge.
MNTo LPG BuBietal oto mMatwua kKabBwg Eeival
Baputepo amd Tov aépa. Zuvenwg, Ta dwudrtia mou
TIEPIEXOLV PLANEG LPG mpémel va gival epodiaopéva
pe e€aeploTPEC YIa va emitpénouv TN dlaguyn
agpiov oe mepintwon dlapponc. Autd onuaivel ot
ol QUaAeg LPG, €ite evieMWC YEUATEG 11 €V UEPEL
yepateg, Oev mpémel va eykabiotavtat fj va
amoBnkevovtal O€ XWPEOUG 1 amoBnKeUTIKOUG
Xwpoug Tou Ppiokovtal KATw amd to €6a¢og




(keAdpla KAM.). Zuviotdtal va dlatnpeite uovo Tn
(PLAAN TTOU XPNOIUOTIOLEITE OTO XWPO, TOMOBETNEVN
€TOl WOTE VA PNV UMOKelTal o€ BepuodTnTa TTIOU
TIOPAYETAL aMO EEWTEPIKES TINYES (poupvol, T(AKIA,
BepudoTpeg KAL) TTou Ba umopouvcav va auéroouv

n Oepuokpacia NG PIAANg mavw amd toug 50 °C.
Edv SuokoleleoTe va TIEPIOTPEPETE TOUG SIAKOTITEG YlA TOV KAUOTHPQ,
ETKOIVWVAOTE UE TO OEPPIC, TO OTOI0 UMOPE( VA AVTIKATAOTHOEL TN
OTPOPLYYA TOU KAUOTHPA AV SIAMOTWOEL OTI €ival EAATTWHUATIK.

Ta avoiypata mou XpnolpomololvTal yia e€0gPIOUO Kal yia Sidyxuon tng
BepudtnTag Sev mpémel MOTE va KAAUTITOVTAL.

A@aipeite To poupvo and Tnv appwdn Bdaon mo-
AUOTUPEVIOU HOVO TN OTIYHN TNG EYKATAOTAONC.
>0vdeon e AKAPTTO OWARVA (XAAKIVO 1} amd XAAu-
Ba). Eav n mieon tou agpiou gival S1APOPETIKN Ao
TN CUVICTWEVN TTiEoN, TIPETEL va TomoBeTnOEl Ka-
TAANAOC PUBUIOTAC TTiEONG OTOV CWARVA El0ayw-
YAC CUUPWVA UE TOUG LIOXVOVTEC EOVIKOUG KAVOVI-
OMOUG.

& Mnv tomoBeteite T ouoKeLR THow amd Slako-
OMNTIKNA TTOPTA - KivOUVOC TTUPKAYIAG.

7N

Edv n oegipd ival tomoBetnuévn o€ Bdon,
TIPETEL KATAOTEI eminmedn Kal va otepewDei
OTOV TOIXO PE TNV TapeXOUeVN aluaida ou-
YKPATNONG, Yla va amotparel n oAicBnon
TN OUOKEUNC amo tn Bdon.

MPOEIAOIMOIHZH: a va amogeuyOei n ava-
TPOTIN) TNG OUOKEUNG, TIPETTEL va TOTTOOETN-
Bei n aAucida cuykpdTtnong. Avatpé€Tte OTIC

odnyieg eykataotaonc.

2YNAEXZH AEPIOY
A\ NPOEIAOMOIHZH: Mpwv ané tnv eykatdoTtaon,
BePaiwbeite 611 o1 TOTIKEC OLVOAKEC Slavopnc (TU-
TIOG agPIiov Kal Tieon agpiov) kat n puOUIoN TN oL-
OKEUNC ival oupatd.
MBeBaiwBeite OTI N mieon mMapoxnC agpiov eival
oUPPWVN HE TIG TIUEG oL uTtodelkvuovTal otov [i-
vaka 1 ("XapakTnploTiKA KauoTrea Kal aKPOYUOi-
ou”).
A\ NPOEIAOMOIHZH: Ot GUVBRAKEC PUBMIONE AUTAC
TNG OUOKEUNC avaypapovTal 0TnV €TIKETA (} OTNV
TIIVOKIOa OTOIXEIWV).
A\ NPOEIAOMOIHIH: H ouokeury auty Sev eival
ouvledepévn o ovotnua €aywyng mMPEOIGVTWV
kavong. Mpémnel va eykataotabei kat va ouvdeBei
OUHMPWVA UE TOUG LOXVOVTEG KAVOVIOUOUG EYKATA-
otaong. Idwaitepn mpoooxn 6a mpénet va S00¢i oTIg
QTTALTIOEIG OXETIKA UE TOV AEPIOUO.

Av n ouoKkeur] CUVOEETAL UE LYPAEPILO, TIPETTEL VA
o@itete Tn Bida puBUIONG 6oo To duvatodv Mo oPl-

TA.

>HMANTIKO: Eav xpnotpomoleitat gidAn agpiov,
n doxeio agpiov mpémel va otnpiletal cwotd (Ka-
BeT0C MPOCAVATOAICUOC).
A\ NPOEIAOMOIHZH: Autr n Aettoupyia Tpémel va
S1e€axOei amo e€e1OIKEVUEVO TEXVIKO

MNXpnoIPOTOIRCTE HOVO EVKAUTITO 1 AKAUTTTO HE-
TAAAIKO CwAva yla tn ouvdeon agpiovu.
A T0vdeon pe Akapmto cwARva (XAAKIVO 1 XAAu-
Ba) H ouvdeon pe To cUOTNUA agpiov TIPETEL va
YIVETAL YE TETOLO TPOTIO WOTE VA PNV QOKE(Tal Ka-
Mia Katamévnon oTn CUOKEUN. YTIAPXEL Eva pUBUI-
(buevo e€aptnua cwhnva og oxnua L otn ypauun
TPoPod00oiag TNG CUCKEUNG Kal auTo gival epodia-
OMEVO UE OoTEyavomoInTikS yia tTnv anoguyn diap-
powv. H Tolpouxa mpémel mavta va avtikabiotatat
META TNV MEPLOTPOPH TOU CWAARvVA (n ToloUXa TTa-
PEXETAL e TN ouokeun). To e€dpTnua Tou cwArRva
Tpoodoaiag agpiou gival éva KUAIVOPIKO apoevl-
KO €€dpTNUa pE omeipwpa 1/2 agpiov.

>0vdeon evkapmTou cwAiva amd avo&eidwto
XaAufa xwpic appolg og e€ApTNUa UE OTIEIPWAL.
To €€dptnua Tou cwAnva tpoodoaoiag agpiou &i-
val éva KUMVOPIKO apoeVIKO e€APTNUA PE OTIEIpW-
pa 1/2 agpiou. Ot CWAAVEG AUTOI TPETIEL VA EYKATA-
otabouv €10l WOTE va pnv unepfaivouv Moté ta
2000 mm katd Tnv AN €méktaor Toug. MOAIC
oAokAnpwOei n ouvdeon, BePaiwbeite 6TL 0 VKO-
MITTOG METAAANIKOG CWAAVAG OV €pXETAL O€ EMTAYN
ME Kivoupueva pépn kat dgv ouumiéletal. Xpnoluo-
TIOIE(TE UOVO OWAAVEC Kal TOIPOUXEG TTOU CUUHOP-
Kbvovral ME TOUG loXVOVTEG EOVIKOUG KaVOVIOUOUC.

>HMANTIKO: Edv xpnotuomnoinBei cwAnvag amno
avoleidwto XaAuBa, mpémel va tomobetnBei pe
TPOTIO TTOU VA YNV ayyilel ormolodNHTOTE KIVOUUEVO
onueio TnN¢ emimiwong (mx. cuptdpl). Mpénel va
OpopoloynBei péow mePLOXNE Xwpic Eumédia WoTe
va pmopei va eAeyx0ei og GAO TOU TO UAKOG.
MH cuokeunr mpémel va cuvSésTal 6TV KUPLA TPO-
@odooia agpiov | oTNV PIAAN agPiov CUUPWVA PE
TOUG LOXVOVTEG €0VIKOUG KAaVOVIOUOUG. Mptv KAVETE
Tn ouvoeon, BePalwBeite 4TI N CUOKELN €ival Cup-
Batn e TNV mMapoxn agpiov mou BEAETE va xpnol-
MOTIOINOETE.
Eav &ev oupPaivel autd, akoAouBAoTe TIC 0ONnYieg
TTOU avagEpovTal otnv mapdypago "lMpoocapuoyn
o€ SlaPOopPETIKOUC TUTTOUC agpiou”.
MMetd Tn cOvSeon otnv mapoxn agpiou, eEAéyEte
yla Slappoég xpnotpomolwvtag SldAupa camou-
VIOU 0€ vePO. AVAYPTE TOUC KAUOTAPEC Kal TEPL-
oTPEYPTE TOUuG SlaKOTITEG amd TN Béon PEYIOTNG
pLOIONG 1* oTn Béon eAdxloTNG PLBUIONG 2% yiIa
va eAéyEeTe TN 0TaBepOTNTA TNG PASYAC.
M\ H o0vdeon pe o Siktuo agpiou fj TN PIEAN aepi-
ou pmopsei va mpaypatonoindei pe xprion €uka-
MTTTOU EAACTIKOU 1 XaAUBSIVou cwAnva, GUUPWVa
ME TNV 1oxLouoa €BVIKA vopoBeaia.

MPOXAPMOrH XE AIAOOPETIKOYZ TYNOYZX
AEPIOY

(H epyacia autA npémel va mpayuatomnoleitat ano
€€E1OIKEVEVO TEXVIKO)
MNpokelpévou va MPOCaPPOCETE TN CUOKEUN OF




évav TOMo agpiov SlAPOPETIKO amd Tov TUTIO yia
TOV OTT0{0 KATAOKEVAOTNKE (avaypd@eTal oTnyV €TI-
kéta Safdbuionc), akoloubnote ta e181kd Brjpata
mmov umodelkvlovTal UE Ta OxESIa TomoBETNoNG.
HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMOIHZEIZ

A SHMANTIKO: MANpo@opieC OXETIKA PE TNV KO-
TAVAAWON PEVUATOC KAl TAONG Mapéxovtal OTnV
TIIVOKIOQ TEXVIKWV XAPOAKTNPIOTIKWV.

A H mvakida texvikwv oTolxgiwv BpiokeTal 0To
MITPOOTIVO HEPOC TOL YOUPVOU (gival opaTr PE TNV
noépTA AVOIXTH).

Mpénel va eival duvati n amoouvdeon NG ou-
OKEUNG 1o TNV NAEKTPIKA TpoPodoaia pe agaipe-
on Tou Q1§ €av n mipila eivat mpooActun A e XpPn-
On TOU TIOANUTIONIKOU  OIOKOTITN  TTIOU  €XEl
eykataotaBei mpv and tnv npila cuuPwva pe Ta
€OVIKA TTPOTUTIA NAEKTPIKAG ACPANEIOG KAl N OU-
okeun Tipémnel va dlabétel yeiwon pe Bdon ta €0vi-
ﬁi TTPOTUTIA AoPAAEiaC.

To KOAWSI0 TPOPOSOTIaG TTPETTEL VA €XEL ETTAPKEG UAKOG WOTE Va gival

Suvatr n cUVEEDN TNG EVTOIXIOUEVNG CUOKEUNG 0TV Tpia. Mnv Tpafdate
To KaAWd1o0 Tpoodoaiac.

A Mn xpnotponoleite KaAwSia TPOEKTACNC (Uma-
Aavtéleg), moAumpila i} mMpooappoyeic. Metd Tnv
OAOKARpWON TNG EyKATAoTAONG, €V TIPETTEL VA €i-
vat duvatn N mpocfacn ota NAEKTPIKA e€apTrua-
Ta. Mnv XpnoIJOTIOIEITE TN OUOKEUR OTav €ioTe
Bpeyuévog ) pe yupvad média. Mn XpnolOToINoETE
Tn ouokeun €Av €xel Oapei To NAEKTPIKO KaAwdIo
N TO QIG, €AV OV AEITOUPYEL KAVOVIKA, €AV €xEL TTE-
o€l A €Av €xel uTTOOTEl AAAN {nuId.
AEav 1o kaAwS1o Tpopodoaiag éxel umooTei {npid,
TIPETTEL VO AVTIKATAOTAOE A6 TOV KATAOKELAOTH,
TOV avTIMPOOWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG 1 AANa
KOTAPTIOUEVA ATOMA, WOTE VA amo@euxBouv Tuxov
Kivduvol - kivbuvog nhektpomAnéiag.
A\ Av nipémel va avTIKATAOTHOETE TO KAAWSIO PEV-
paTog, anevBuvBeite o éva e€oucloSOTNUEVO Ké-
VTpO C£PPIC.
A\ NPOEIAOMOIHZH: BeBaiwOeite T ) GUCKELN Ei-
VAl QTTEVEPYOTIOINMEVN TIPIV AVTIKATAOTACETE TO
PWC, TIPOKEIWEVOU va amo@euxBei n mbavotnta
nAektpomnAnéiag.
KAOAPIZMOX KAl ZYNTHPHZH
A\ NPOEIAOMOIHZH: Mptv amd omolaSAToTE £pya-
oia ocuvtiipnong, BePfaiwdeite 6TI N cuokeun eival
ofnotA kat amoouvdedepévn and to SikTuo TPOo-
@odooiag MNoté pnv XpNOIUOTIOLEITE CUOKEVEG Ka-
Baplopol pe atuod - Kiviuvog nhektpomAnéiac.

Mn xpnotpornoleite okAnpPd, anmoeoTikd kabapl-
OTIKA A apNPEG METAANIKEG EUOTPEG Yia va kaba-
pioete 10 KPUOTAANO OTNV TMOPTA TOU POUPVOU.

hid

Kati tétolo umopei va xapda€el Tnv em@davela Kal
mBavwg va mpokaAéoel Bpavon Tou KPUOTAAAOU.
MAMnv xpnolpomolgite amo&eoTikd 1 SlaBpwTiKA
TPOI6VTA, KABAPIOTIKA HE Bdon TN XAwpivn 1 cup-
MATIVA O@OUYYapPAKIA.

Mptv kaBapioete § kAveTe ouvTtrpnon, BeBaiw-
Beite OTI N CUOKELN €XEL KPUWOEL - KivOUVOC EyKaU-
MATWV.

M\ NPOEIAOMOIHZH: Mptv avTIKATACTACETE TO Aa-

MITTRPQ, ATTEVEPYOTIOIOTE TN CGUCKEUN - Kivduvog
Xempom\n&ac.

o va amoguyete TUXOV (NI 0TNV NAEKTPIKA AVAPAEEN, unv Tnv
xpnotuormoleite étav ol KAuoTHPEG Sev BpiokovTal OTIG UTTOSOXEC TOUG.

Dopdte MPOOTATEVTIKA YAVTIA YIO TOV KABAPIOUO
Kal Tn ouvthpenon.

AMOPPIVYH YAIKQN ZYZKEYAZIAZ

Ta UAIKA TNG cuokevaoiag ival 100% avakuKAWGIUA Kal @EPOuV TO
oUuBoNo NG avakUkAwong €g. Ta Sidgopa pépn TG CUCKevaaoiag
TIPETIEL CUVETIWG VA amoppimTovTal e ueuBuvoTnTa Kal g TIARPN
CUMMOPOWON HME TOUCG KAVOVIOUOUG TNG TOTIKAG SNMOTIKAG apXAg
6oov agopd tn S1abeon amoBANTwv.

ANMOPPIVYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYXKEYQN
H OUOKEUN autn EXEL KATAOKEVAOTEL ano ava-
KUKAWOIHA n EMAVAYXPNOIMOTIOINCIHA UAIKA.
Amoppipte OUPPWVA HPE TOUG KAVOVIOUOUG TWV TOTILKWV OpPXWV.
Ma mepartépw mMANPoOYopieg OXETIKA pe TNV eneepyacia, TNV ava-
KTNON KAl TNV avakUKAWON TWV NAEKTPIKWV OIKIOKWY GUOKELWY,
ETKOIVWVNOTE HE TIC APUOSIEC TOTIIKEG APXEC, TNV UTTNPECIA CUANO-
YNG OIKIAKWV amoBAATWY A To KATdoTnHa amd 6Tou ayopdoate auTod
TO MPOI6V. AUTH N CUOKEUN emonuaivetal clp@wva pe tnv Evpw-
maiky O6nyia 2012/19/EE, AnépBAnta HAekTpikov Kat HAekTpovikou
E€omAtopol (AHHE) kal pe Toug Kavoviopoug 2013 yia ta AmépAnTa
HAektpikoU kat HAektpovikoU EEomAiopol (0mwg Tpomomotionke).
E€aogalilovtag ™ owoti amdépplPn autol TOu  TIPOIO-
vtog, BOa Ponbrnoete otnv amotpomi Ttwv mBavd PAafe-
PWV OULVETEIWV Yia To mePIBANoV Kal Tnv avOpwmivn uysia.

To cuuforo E TMAvVwW OTO TTPOIOV 1| 0TA £Yypa@a TTOU TOo 6UVOSEVOLV
UTTOSEIKVUEL OTL AUTH N ouokeur 8ev pmopei va BewpnBel oiklako
amoppidpa. Avti yi' auto, Ba mpénel va mapadobei oto KatdAAnAo
onueio MEPICUANOYNAC YIa TNV AVOKUKAWGON NAEKTPIKWY KAl NAEKTPO-
VIKWV €§0PTNUATWV.

2YMBOYAEZ A E2OIKONOMHXZH ENEPTEIAXZ
MNpoBepudveTe TO POUPVO HOVO €AV AUTO AVAPEPETAL OTOV TTVAKA
HAYEIPEUATOG I} OTN OLUVTAYA 0AG. XPNOIUOTIOINOTE POPUEG UE OKOU-
poxpwpo Pepvikt | epaylé emeldf amoppo@olv TMOAU KAAUTEPA TN
Bepuotnra.

H xprion xUtpag TaxuTNTAG LELWVEL AKOUN TIEPIOCOTEPO TNV KATAVA-
Awon gvEPYELAG KAl TO XPOVO HAYEIPEUATOC.

AHAQZEIZ ZYMMOPOQIHZ

AuTth n cuokeun MAnpoi: AMaITAoEL olkohoytkou oxedlaopou Tou Eu-
pwraikou Kavoviopol 66/2014. Kavoviopog Evepyelakig ZApavong
65/2014. O1KOAOYIKOG OXeSIAOUAC Yla OXETIKA PE TNV EVEPYELD TIPOIO-
VTa Kal Evepyelakég TAnpoopieg (Tpomomoinon) (EE Exit) Kavoviouoi
2019, cbppwva pe 1o Eupwmaiko mpotumo EN 60350-1.

H ouokeun autrj MANPEOI TIC ATTAITAOEIC OIKOAOYIKOU OXESIACUOU TOU
Evpwmaikou kavoviopol 66/2014 kal Tov olkoAoyiko oxedlaoud yia
OXETIKA UE TNV EVEPYELA TTPOIOVTA KAL EVEPYEIAKEG TTANPOPOpieC (Tpo-
momoinon) (EE Exit) Kavoviopoi 2019, cuppwva e to Eupwmaiko mpod-
Ttumo EN 30-2-1.
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A\ TPOEIAOMOIHZH: Autr n Aertoupyia nipénet va Sie€ayOei and €eISIKEUUEVO TEXVIKO

EL |
ErKATASTAZH

PV XpNOIUOTIOIOETE TN VEA 0AC OUOKEUT, OlABACTE TPOTEKTIKA
aUTO TO PUANASIO O8NYIWV. MEPIEXEL ONUAVTIKEC TTANPOPOPIEC
OXETIKA LE TNV AOQAAr) EYKATACTAON KAl AEITOVPYIA TNG OUOKEUAC.
Dul&&Te auTEC TIG 08NYieC AerToupyiag yla LEAOVTIKY) avapopd.
BeBaiwbeite 611 o1 08nyiec puidocovtal padi e Tn CUCKEUN €AV
TTwANBEl, xaploTel 1] peTapepOet.

H ouokeun mpémel va eykataotabei amd eEelSIkeLEVO emayyeAuaTia
oUUPWva e TIC 08nyleg TTou TTapéxovTal.

OmoladnmoTe anapaitnTn pUBUIoN X CUVTAPNON TTEETEL VA
TIPAyHATOTTOINBEl PETA TNV ATTOCUVOECN TNG CUCKEUNG amd TNV
TTaPOxr PEVHATOC,

Ot mapakdtw odnyiec Ba mpémel va SiaBacTtolv anod eEeIOIKEVUEVO
TEXVIKO YIa va Slao@aNOTEl OTL N CUOKELT| EXEL EYKATAOTADE],
PUBUIOTE! Kal oLVTNENBEl CWOTA, MO TEXVIKNG TTAEUPAC, CUUPWVA
JE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG,.

Tomro0éTnon Kai aA@AdIaoua

H cuokeun pmopei va eykatactadel Sima o€ VIOUAATTIA TwV OTTolWwY
T0 UYPog Sev umepPaivel auTtd TNG EMIPAVELAC TN E0TIAC

Autr] n kouliva mpémel va eykataoTtabel ameuBeiag oTo MATwa.
Mnv TomoBeteite autrv Tnv kKoudiva oe TexvnTr Faon omoloudnmoTe
s{douc.

BePaiwbeite OTI 0 TOIXOG TTOU EPXETAL OE EMAPH UE TO THOW YEPOG TNG
OUOKEUNA( €lval KATAOKEUAOWEVOG ATt N EVGAEKTO, AVOEKTIKO OTN
BeppdtnTa LAIKS (T 90 °C).

INUAVTIKO: Mnv eykaBioTtdte autr Tn cuokeun Simia otnv

OPTA 1} 0€ AN P TTPOGBACNC YIa VA ENAXICTOTIONCETE TNV
mBavotnTa va £€pBouv og M@ ATOWA TTOU XPNOIOTIOIOVV TNV
TOPTA PE TNYAVIA OTNV EMPAVELQ TNG E0TIAC.

H ouokeun &v mpémel va tomoOeteital miow
ano SiakoounTIKA MOPTA yia va amo@evxOei n
unepBéppavon

AuTn n ouckevn 8ev mpémel va TomoOeTeital mavw o€

mAaT@opua.

H kouliva éxel oxeOIA0TET yIa VA XwPAEL AVAUESA OE VTOUAATTIA

kou(ivag o améotaon 600 mm. O xwEog kat amd T SUO TAEVPEC

xpelaletal pévo va ival EmapKng yia va EMITRETEL TNV e€aywyr

¢ koudivag yia oépfic. Mmopei va xpnolomoinBei pe viouAdmia

01N pia e 1 kat oTIG SU0o, KABWCE Kal o€ ywviakr diappuBuion.

Mmope( va xpnotpomoinBel kal autdvoua.

Ta mapakeipeva MEUPIKA TOIKWUATA TIOU TIPOEEEXOLV TIAVW ATTO TO

eninedo NG eoTtiag Sev mpémel va eival 1mo kovtd oTtny kouliva améd

150 mm r} 65 mm kat Ba TPETTEL val TIPOoTATEVOVTAL ATTO AVOEKTIKO

oTn BeppdTnTa LAKS. OMoladnToTE TPOEEEXOUOA ETIPAVELD T

anoppo@nTreag koulivag Sev mpémet va ival o kovtd and 750 mm.

a. H eotia pymopei va Bpioketal oe kouliva, carotpamnelapia ny
KaBIOTIKO, AMNG Ol GE UTTAVIO 1y AOUTEO.

b. O1 amoppo@nTAPEC TEETIEL va TOTTOBETOUVTAL CUPPWVA LE TIG
QTTAITACEIC TOU EYXEIPIOIOU TOU ATTOPPOPNTrPA.

¢. O ToiX0C IOV épXETAl O€ EMAP) E TO TTIoW PEPOC TNG Koulivag
TIOETIEL VAl Elval amtd TTUPIKAYO UAIKO.

d. H kouliva eival e¢omhiopévn pe pia aAucida aogaleiag mou
TIDETIEL VA OTEPEWBET OE éva AYKIOTPO, OTEPEWUEVO OTOV TO(XO
miow amd TN cuoKeLn.

Mpv petakivijoete Tnv kKoudiva oag Befaiwbeite o1 eivat Kpua
Kal QmeVEPYOTTOINOTE TNV 0TN Hovada eréyxou Tng koulivag. H
Kivnon Tn¢ kou{ivag oag EMTUYXAVETAL TTIO EUKOAA ONKWVOVTAG
TO PIMPOOTIVO UEPOC WG EEAC:

Metakivnon tng koulivag

4

Eik. A

AvVOIETe TNV TTOPTA TOU YKPIA ETTAPKWGE YIA VA ETTITPEPETE €Val AVETO
KQATNHA OTNV KATW UITPOooTIivr) dkpn TNG 0pO®r¢ TOU poUpVOU,
QTTOPEVYOVTAC TUXOV OTOIXEID TOU YKPIA. (EIK. A)

Mpooéxete KATA TN HETAKIVNON TNG Koulivag kKabwg sival

Bapta. Opovtiote va BeBaiwbeite 6T dev €xel umooTel (npd
omotadnmote em@dvela damédou.

HAekTpIk o0vdeon

Taon kat cuxvoTNTa TP0Pod0osiac:230-240V a.c. 50/60 Hz.
To kaAwd10 Tpopodoaciac MEETEL va eival TOTTOBETNUEVO ETOL
WOTE VA KNV QTAVEL TTOTE O€ Kavéva onueio Bepuokpacia 50
°C upnAdTepn amd T Beppokpacia dwpatiov. To kaAwdlo
TIREMEL va BpioKeTal aKPIA ammd TOUC Tow agpaywyoud. Eav
TO XPEIAleOTE, UTTOPE(TE Va XPNOIOTIOINOETE éva UAKPUTEPO
KAAWSI0, woTOCO, MPETel va ReRaiwbeite 0TI To KAAWSI0 TTOU
TIAPEXETAL UE TN CUCKELH avTikabiotatal anmd pia amod Ti¢
(Olec MPOSIaYPAPES CUPPWVA UE TA I0XVOVTA TTPOTUTIA KAl TN
vopoBeaia.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ: AYTH H ZYZKEYH
MPEMEI NA EINAI TEIQMENH.

H kouliva mpémnel va ouvOebel 6To SiKTUO NAEKTPOOATNONG PECW
iag mpidag koulivag pe Slakomtn (SIToAIKO)

HE TNV KATAAMNAN QOQAEAEID LE 1OXU avAAOYN HE QUTH TTOU paiveTal
oTnV Mvakida xapaktneloTikwy TG koulivac. ONeG Ol NAEKTPIKEG
KAAWSIWOELC amd TN povada KatavalwTr éwg Tnv koudiva, Héow
™¢ SimoAikn¢ mpidag TG NAekTPIKNG koudivag, TTPETEL val eival
amoeKTOU TUTTOU KAl OVOAOTIKOU PEUHATOC OTTWGE AVAPEPETAL
apamavw.

10 KaAwdlo Tpoodooiag MPETTel va ival TOTTOBETNEVO ETOl

WOTE VA PNV QTAVEL TIOTE O Kavéva onpeio Beppokpaoia 50 °C
uPnASGTEPN amd N Beppokpacia Swpatiov. To KaAWSIO TTPETEL va
BplokeTal pakpld anod Toug mow agpaywyouc.




AMucida acpalsiag
lMNa va amogeuyOei
n Tuxaia avatpotn
A .. NG GUOKEUNG, Yla
T : napadelypa étav éva
[ : oy maudi oKAPPAAWVEL

| oTnV mMOPTA TOU
=3 = | @oupvou, MNPEMEI
va eykataotabein
mapeXOUevVn aluaoida
ao@aleiac!

H koudiva eivat epodiaopiévn Ue pia ahucida ac@aleiag mou mpéEmel
va otepewDei pe pia Bida (Sev mapéxetal pe v kouliva) oTtov Toixo
Tiow and tn oUCKeN), oTo S1o UPOC Le TNV aAvcida Tou gival
OTEPEWEVN OTN CUOKEUN.

Emé&te Tn Bida kal o aykiotpo TN Bidag avaloya pie Tov TUTTO Tou
UAIKOU TOU ToiXou Tiow amo tn ouokeury. Eav n kepaln tne Bidag
€XEL SIAPETPO UIKPOTEPN ATTO 9 MM, TIPETIEL VA XPNOIUOTTOINOE(
podéAa. O Toixog amd okupddepa amartei T Bida Sapétpou
TOUAGXIOTOV 8 mMm Kalt Prikoug 60 mm.

BeBaiwbeite 611 n alucida sival otepewpévn O0TO THOowW ToiXWUA TNG
kou{ivag Kat 0ToV ToiXo, OTIWE PAIVETAL OTNV EIKOVA, £TOL WOTE UETA
TNV EYKATACTOON VA EiVAL TEVTWEVN KAl TTAPAAANAN pe To eminedo
Tou €6APouC.

TUvdeon agpiov

H kouCiva Ba mpémel va ouvdebei oTnv mapoxn agpiov ano
£€0U01060TNUEVO EYKATAOTATN e AoPANEla agpiou. Kata

TNV EYKATAOTAON aUTOU TOU TIPOIOVTOC Eival amapaitnTo va
TOTTOOETACETE I EYKEKPIUEVN OTPOPLYYA AEPIOU Yia TNV
ATOUOVWON TNG TIAPOXIG AT TN CUCKEUN Yla SIEUKOAUVON
OToI00SATIOTE PUETAYEVESTEPNG APaipecng i cuvtrpnong H
0oUVOEON TNG CUOKELNC 0TOo SIKTUO PUOIKOU aEPioU 1 uypagpiou
TIPETTEL VA TIPAYUATOTIOLEITA CUUPWVA LUE TOV TIPOBAENOUEVO
KQVOVIOHO TTIOU IOXVEL KAl HOVO Ao SlamotwBe( ot givat
TIPOCAPHOCIN GTOV TUTTIO agpiou ou Ba xpnotpomoindei. EGv
Sev oupPaivel autod, akohouBnoTe T 0dnyieg TTou avagépovtal
otnv mapdypago "Mpocapuoyr g SIPOoPETIKOUG TUTTOUG agpPiou’”.
Y€ oplopéva HOVTEND, N TTapoxn agpiou urmopei va ouvdedei ota
aplotepd 1 ota 6e€1d, avaloya PE TIC AVAYKEG. Yia va aMAeTe Tn
ouvdeon, avTIOTPEPTE TN 640N TOU CUYKPATNTHEA TOU CWANVA UE
QUTH TOU KATTAKIOU KAl AVTIKATAOTHOTE TN GAAVTa (TapéXeTal Ye
TN OUOKEUN). € TIEPITTTWON OUVOEDNC e LYPAEPIO, e Se€aplevn),
XPNOLOTIOINOTE PUBUIOTEG TTIECNC TTOU CUMIOPPWVOVTAL UE TOV
loXUovTa Kavoviopo. H mapoxn agpiou mpémnel va ouvdebei ota
apLOTEPA TNG CUOKEUNG. BeBaiwBeite 611 0 ekapmTog cwArjvag dsv
mepvdel amo To miow PéPog TN koudlivag ayyifovtag (eotd pépn.

Mpoocappoyr o€ S1aPopeTIKOUE TUTOUG agpiov

Eivat Suvatri n mpooappoyr] TG CUCKEUNC O TUTIO depiou
S1POPETIKS aTTd TOV TIPOETIAEYEVO (AUTO UTTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA
XOPOKTNEIOTIKWY OTO KAAUMQ).

Mpocappoyn TnG eotiag

AVTIKOTAOTOON TWV OKPOPUSIWV YIO TOUG
KAUOTAPEG TNG E0TIOC:

1. AQaIp£€0TE TA MAEYUATA TWV ECTIWV Kal
OUPETE TOUG KAUOTAPEG amd TI¢ OE0El
TOUG,.

2. Zef1dwoTe Ta akpopuola
Xpnolpomolwvtag éva KAeldi 7 mm

(BA. €1KOVQ) KAl AVTIKATAOTHOTE TA E
AKPOPUGLA KATAAANAQ Y1a TOV VEO TUTTO
agpiou (BA. mivaka mpodiaypa@wv KauoTHpa Kal aKpo@UuGiou).

3. AvTIKataoTHoTe OAa Ta e€0PTHATA AKOAOUBWVTAC TIC TTAPATIAVW
odnyiec avtioTpopa.

Mpocappoyn TNG EAAXIOTNG PUBIONG TWV KAUOTHPWY ECTIWV:

1. TupioTe T OTPOPLyya oTNnV eAAXIOTN Béon.

2. ApaipéoTe Tov XelPoTpoxd Kal pubpiote Tn pubpioTiki Bida, n
oroia Bpioketal péoa r Simha oTov TEipo TNG OTPOPIYYACS, WG OTOU
n @AGya givat pikpn aAAd otabepn.

I EQv n cuokeun gival cuvSedepévn og mapoyr uypagpiov, n Bida
TIOPAKAUYNG TIPETTEL VA pUBIOTE OTO ENAXIOTO.

3. Evw o kavothpag sival avappiévoc, ala&te ypriyopa tn 6éon tou
XEPOTPOXOU armd To EAAXIOTO OTO HEYIOTO KAl AVTIOTPOMA TTOANEG
POPEC, ENEyXOVTAC OTI N PAGYa Sev €xel OBNOEL

‘Otav oAokAnpwOei n Ipocappoyr, oppayiote avd To onueio
XPNOILOTTOIWVTAG BOUAOKEPL 1} AANO QVTIOTOLXO UAIKO.

Ol kavoTpeG 0TIV Sev amartouv pLBUICN TTPWTEVOVTOC A€PAl.

A@oU pUBUICETE TN OUOKEUN WOTE VA UMOPEL va XpnotuomolnOei

HE S1aPopETIKO TUTTO 0EPIOU, AVTIKATAOTIOTE TNV MAAIA ETIKETA
XOPAKTNPIOTIKWV LIE LA VED TTOU OVTIOTOIKEI OTOV VEO TUTIO aEPIOU
(auTéc ol eTikéTeg SiatiBevtal amd E€ouvotodotnuéva Kévipa Z€pfic).
Edv n mieon Tou agpiou mou xpnaotuormoleital eivat S1I0QopPETIKN

(1 Slapépel ENappd) amd T CUVIOTWHEVN TTHECN, TIPETTEL VA
TomoBeTnBei KATAANNAOC PUBIOTHC TTiECNC OTOV EVKAUTTO CWANVA
€1l0660u oUPPWVA Pe Ta TPEXovTa TpoTuma EN 88-1 kat EN 88-2
OXETIKA JE «PUBULOTEG YIa SIOXETEVOUEVO OEPLOD.

Nivakag mpodiaypa@wv KauoTHPWV Kal AKPOPUGIwV

Yypaépio Duoikd aépio
OgpuIKN 10X0UG Napdkapy| Akpo- Pon* OgpuIKN 10X0UG .
KW (p.c.s¥) n P10 g/ kW (p.c.s*) Napdkapyn 5 .
1100 | 11100 11100 I
. Aidperpog . . . . (mm) Il
KavoTtipag (mm) OvopoaoTikn |Meiwpévn (mm) (mm) bl > OvopaoTiky | Meiwpévn
Fpryopn (R) 100 3.00 0.70 41 86 218 214 3.00 0.70 116 286
Hui-Taxue 75 2.00 0.40 30 70 145 143 2.00 0.40 103 190
(Meaaio) (S)
BonénTtikd
(Mikpd) (A) 55 1.00 0.40 30 50 73 71 1.00 0.40 79 95
Pressoes Nominal (mbar) 28-30 37 20
de Minima (mbar) 20 25 17
alimentagao Maxima 35 45 25

*pe gnpod aépio 15 °C 1013 mbar
** Mpotmdvio PC.S=50,37 MJ/Kg
*** Boutavio PC.S=49,47MJ/kg
®uoiké G20 PC.S=37,78Mj/m?
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MPQTH XPHZH
KAOHMEPINH XPHXZH
Xpnon tng eotiag
............................................................................ ®llne
Avapipa TwV KAUoTHPWV éva KAk Ba Oeiel Tnv alhayn amd to éva eninedo oto GO otav

MNa k&Be drakomtn KAYZTHPA undpyet évag mirieng SAKTUAIOG

mou Seixvel TN Suvaun TNE PAOYAG YIA TOV AVTIOTOIXO KAUOTHPA.
[a va avayete évav anod Toug KAUOoTHPEG OTNV e0Tia:

1. Méote Tov Slakdmtn Tou KAYZTHPA kal yupioTe Tov mpog Ta
aPIOTEPQ, £TOL WOTE va SelyVel 0TN PEYIOTN PUBION EAOYAG 6
[0 Ta HOVTEN HIE TO KOUWTTT NAEKTOOVIKMG aVAQAEENG (),
TIATAOTE TO KOUWTT( Kall, 0T OUVEXELQ, YUPIOTE TO KOUWTTL.

2. PuBuioTe tnv évtaon tn¢ eAOyag oTo embuunTd eminedo
neploTEépovTag To Koupri KAY2THPA aplotepdotpopa. AUTr Umopel
va givat n ehaxiotn pubuion, @, n uéyiotn puBwon 6 r omoladnmote
0¢éon peta&y Twv dvo.

Edv n cuokeun ival eE0MMCUEVN UE NAEKTPOVIKT CUOKELT
ewTIopov* (C), TATrAOTE TO KOUUTTE AVAPAEENG TTOV ETIIONUAIVETAL LIE TO

ouupoio ‘k HETA KpaTAOTE

iaTNuéVO To Koupmi KAYZTHPA kal
YUPIOTE TO aPLOTEPOOTPOPA, TTPOG
™ KéyloTn pubLion eAdyag,

HEXPL va avAayel 0 KauoTrPag .

c O KauoTAPAC Umopei va oBroel
otav aneleuBepwOei To kKouuri.
Edv oupBel autd, emavaldBeTe TN AelToupyia, KoATwvTag To KOUpr
TIATNEVO YA EYOAUTEPO XPOVIKS OIdaTnua.

——0

< 0 P
e,

T'EAv n @AOya 6P oel katéd AABog, oBr0Te ToV KauoTrPa Kal
TIEQIUEVETE TOUNGXIOTOV 1 AETTTO TPV ETTIXEIQNOETE V
a Tov avayete fava.

Edv n ouokeun eival eEomAicpévn pe cuokeur] aopaleiag actoyiag
AOyac (X)*, matioTe Kal KOATHOTE TTATNLEVO Tov SIAKOTITN TOU

yupiCete Tov SlakomTn. To cloTNHA eyyudTal pia o akplBry pubuion,
EMTPETIEL TNV QVATIAPAYWYH TNE EVTAONC TNES PAGYAC KAl TOV EUKONO
EVTOTTIIOUO TOU TTROTIHWUEVOU ETIITESOUL Yia OIAPOPETIKEC AEITOUPYIEC
HAYEIPEUATOG,

MpakTikég GUHPBOUAEG yia T XPHON TWV KAUOTHPWV

['la va AeIToupyoLV Ol KAUOTAPEC JIE TOV TTIO ATTOTEAECUATIKO

SuvaTtod TPOTO Kal YiveTal EE0IKoVOUNoN TNG TOCOTNTAC TOU AEPIou
TIOU KATAVAAWVETAL, CUVIOTATAL VA XPNOIUOTOIOUVTAl UOVO OKEUN
TIOU €x0ULV Kamdkl kal eninedn Bdon. Oa mpémel emiong va Taiplalouvy
oTo péyeBog Tou KauoTrhpa.

AiaueTpog payeipikwv

Kauothpag OKEUWYV (cm)
Tpm\A kopwva (TC) / 24 -26
leriyopo (R)
BonOnTtiko (A) 10-14
Hut-ypriyopo (S) 16 - 20

M0l va eVTOTTIOETE TOV TUTIO KAUOTHPQ, AVATPEETE
ota Slaypdpuata mou mepapBavovtal oTic “Tipodlaypagéc KauoTripa
Kal akpopuoiwv”.

HAekTpIkég e0TiEG”

To avTioToIX0 KOUUTTi UTTOPEi va TTEPIOTPAPEi BECIOOTPOPA 1
apPICTEPOOTPOPA KaI VO pUBUICTE O€ £€1 DIOPOPETIKEG BETEIG:
Ortav o emAoyéag BpiokeTal o€ otroladATTOTE BE0N EKTOG
o116 TN B€0n atrevepyoTToinong, avaper n Auxvia «ony.

Z0vleon |[Kavoviki i) ypiyopn TTAGKa
KAYZTHPA yia mepimou 2-3 OeUTEPOAETITA YIA VA KPATHOETE TN GAOYA f 10 yeavoen
QVAUPIVN KAl Va EVEPYOTIOINOETE TN CUCKEUN. 0 oPnotdg
1 XapnAdg
[0 va ATTEVEPYOTTOINOETE TOV KAUGTH A, YUPIOTE TOV SIAKOTITN LEXOL i
. 2 -5 |Meoaio
TépHa .
PUBION PAOYaC avahoya pe Ta enimeda 6 YynAog
n évtaon tn¢ eAGYAC TOU KAuoTHpda UmopEl va pUBUIOTEL pe
TO Koupuni cupewva pe 10 emimeda 1oxVoC, amd To PEYIOTO
0710 eNAXIOTO e 5 evdidueoeg BETelC
ENINEAO MEO®OAOZ
"mwporeivépevo yia"
10aviké yia poAdkwpa Boutdpou, aTTaAd AIWOIUO OOKOAGTAG O€ UTTEV-POPI, aTTOWuEn
1-2-3 MIKPWYV TTOKETWYV, KPEPWOES PICOTO, va diatnpei (e0TEG MIKPEG MEPIOES HONIG payEIpEPEVOU
TTAPACKEUAOUATOG
4-5 1daviké yia apyd payeip. ouvtaywv (pudl, caAToeg, WwnTd, WApl) e uypad (Vvepod, Kpaai, (wHOG) Kal
yIO KOl CUPTTUKVWON UYypwy o€ Cuuapikd, d1atripnaon olyoBpaciyaTtog
6-7 15aviko yia cotdpiopa, BPACIYo AaXavIKWY, WACIUO yia HeyaAuTepo didoTnua, agecoudp
TTPOBEPUAVONG, Hayeipepa HEXPI VA YiVEl KPEMWOEG
8-9 1daviko yia podOKOKKIVIOHA, £vapgn HayeIpEUaTOG, Tayeia eTTiTEUEN BPATUOU G€ UyPd, TNYAVIOUQ
KOTEWUYHEVWY TTPOIOVTWY, KPEAg Kal Wdpl oTn oxapa, diathpnon Bpacuol
10 I1daviko yia ypAyopn augnon Tng BepUoKPaCiag Twy TPOYiwWY A yia EaTaua uypwy (VEPO)
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MNMPQTH XPHXZH TOY ®OOYPNOY XE KAOHMEPINH XPHXH

1Tnv mpwTn @opd Tou Ba XPNOIUOTIOICETE TN CUCKEUN 0AC,
Bepudvete Tov AS€10 POVPVO PE TNV TTOPTA TOU KAELOTH OTN
péylotn Beppuokpaaia Tou yia TouAdxloTov pioh wpa. BeBaiwdeite
OT1 0 Xwpog agpifeTal KAAA TPV OBACETE TOV GOUPVO Kal
avoiéete TNV mMoOPTA TOU YoUpPVoU. H cuoKeLN UmopEi va
EKTTEUYPEL YA ENAPPWCS SUCAPESTN OCUI) TTOU TTPOKAAEITAL ATTO
TIPOOTATEVTIKEG OUCIEC TTOU XpnolomolouvTal katd Tn dtadikaaia
KATOOKEUNG, Ol OTTOIEG KaiyovTal.
Xpnrion tov @oupvou
1. EmAé€te TNV emBuuntn Asttoupyia payeipépatog yupilovtag
Tov Slakomtn EMIAOTHL.
2. EmAé€Te T ouvioTwpevn Bepuokpacia yia tn Asttoupyia
MaYEIPEUATOC 1) TNV EMOUUNTH BepoKpacia oTpéPovTag
Tov Stakomtn OEPMOZTATH. Mmopeite va Bpeite pia Aiota
HE AEMTOUEPELEC VIO TOUG TPOTTOUG HAYEIPEUATOC KAL TIG
TIPOTEIVOUEVEC BEPUOKPATIEG LAYEIPEUATOC OTOV GXETIKO TTiVAKA
(BA. MINAKAX MATEIPEMATOY).
Katd Tn SIAPKEID TOU PAYEIPEUATOC UITOPEITE TTAVTA:
Na aAldaéete T Asltoupyia  UAYEIREUATOC TTEQICTREPOVTAC TOV
Slakomtn EMIAOMHL.
Na oMdéete 1 Bepuokpacia  meploTpépovtag Tov  SlaKOTTN
OEPMOXTATH.
Na puBuioceTe ToV CUVONIKS XPOVO HAYEIPEUATOC Kal TOV XPOVO AHENG
HQAYEIPEUATOG,.
Na oTauaTtrOETE TO payeipepa oTpépovtag Tov dlakomtn EMIAOTHE
otn 6éon ‘0"
I Moté pnv Bddlete avtikeipeva amevbeiac oto KATw PEPOG TOU
poupvou.
AuTO Ba amoTpEPEl TNV KATACTPOYPN TNE EMKAAUYNC TOU
OMAATOU.
TomoBeteite MAVTA TA HAYEIPIKA OKEUN OTIC OXAPEC TTOU
mapEyovTal.

ENAEIKTIKH AYXNIA OGEPMOXTATH

‘Otav avdpel, o oupvog mapdyel BepudtnTa. XBrvel 0Tav To
EOWTEPIKO TOU POUPVOU QPTACEL OTNV EMAEYHEVN Beppokpaaoia.
Y€ autd To onueio n evoelkTIKA Auxvia avdfel kat ofrvel eVaANAE,
umodelkvuovTag 6Tl 0 BepPOOTATNG AEITOUPYEL Kal Slatnpei tn
Bepuokpacia os otabepd emimedo.

0O ®OYPNOY

Avdel otpépovtag tov Slakomtn ENIAOTHE og omoladrimote
B¢on ektoc amod 1o "0" Mapapével avappévo 600 AelToupyei o
@oUupvoc. EmAéyovtag pe Tov SIaKOTITN, TO PWE avAPel Xwpig va
€xel evepyorrolnOei kapia amod Ti¢ OePUAVTIKEG AVTIOTACEIC.

1. ENIAOIH AEITOYPIFIAZ

lMNa va emAé€eTe pa Aertoupyia, OTPEYTE TO KOUUTTI EMAOYHG OTO
oUpPoAo pe T Asitoupyia Tou emMOUpEITE.

(010}
MNa va avawel 10 wg Tou poUpvou.

ZYMBATIKO
MNa 10 Whoipo otroloudnToTe €idoug paynTou o€ €va
povo pdaoll.

FKPIA

MNa va wnoere oT1o YKPIA PTTPICOAEG, GOUBAdKIQ,
Aoukd@vika, Aaxavikd oykpaTtév, Kabwg Kal yia va
@puyavioete Ywyi. Otav Wrvete KPEag GTO YKPIA,
OUVIOTATAl VO XPENOIPOTIOIEITE TO AITTOCUAAEKTR yIa
TN oUA\OYA TwV XUPWV wnoipartog: TotroBetroTe TO
TaWi o€ OTTOI0BNTTOTE ETTITTEDO KATW OTTO T OXAPA KAl
mpocBéaTe 200 ml TéCIHO VEPO.

MONO KATQ

AuTA n Agitoupyia ptropei va xpnoiyotroin®ei yia va
OAOKANPWOETE TO PAYEIPEPA YEUIOTWV TTITAG | GOUTTEG.
XpnOoIUoTroINoTE QUTAV TN AgITOoupyia yia Ta TEAEUTaia
10/15 AeTrTd payeipépaTog.

EMNANQ MEPOZ

To emmdvw BeppavTikd OTOIXEIO €ival evepPyOTTOINUEVO.
H eCaipeTikd uwnAf kai dueon Bepuokpacia NG
WnoTapidg KaBioTd duvaTtod va podioel N ETIPAVEIR TwWV
KPEATWY KOI TWV WNTWV EVW KAEIBWVEI TOUG XUPOoUG yia
va diatnenBoulv TpuQePd.
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EZEAPTHMATA

ZXAPA BAGY TAVI TAYI WHZIMATOZ KIT ZOYBAAZ

2

&7

O ap1BuoE kal 0 TUTTOC TWV ECAPTNUATWY UrTopel va Slapépel avdhoya
JIE TO HOVTENO TTOU ayopdoate. MIopE(Te va ayopdceTe EeXwPIOTA Kal
AMa agecoudp amd TNV LTTNEECIA EEUTTNEETNONG TIEACTWV.

TONOOGETHXZH XXAPQN KAI AAANQN AZEZOYAP XTO ®OOYPNO

1. TomoBeTtnoTE TN OXdpPa 0pI{OVTIA PE TO —~ ) A
AVUPWHEVO TURAMA «A» OTPAUMEVO TIPOG TA TTAVW . 7>
(Eik. TA, Eik. 1B

2. AN\a a&eooudp, OTTwG 0 AITOGUAAEKTNG KAl N
Aapapiva, TomoBeTouvTal pe Tov idlo TPOTo OTIWE N
oxapa (Eik. 2).
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ZTOV TTiVOKa ava@EPETal n KaAUTEPN AEIToupyia, ESAPTANATA KAl ETTITTEDO TTOU TTPETTEI VA XPNOIPOTIOINBOUV YIia TOUG JIAPOPETIKOUG
TUTTOUG PaynToU. H didpkela YnoiuaTog EekIva atrd Tn OTIYUN TTou TOTTOBETEITal TO GaynTé 0TO GOUPVO, XWPIS va TrepIAauBAaveTal
n mpobéppavon (eav xpeiddetar). O1 Beppokpaaics Kal ol XpOvol YnaipaTog gival VOEIKTIKA KAl £EapTWVTaAl aTTd TNV TTOoOTNTA TOU
@aynToU Kai Tov TUTTO TOU €EAPTHAPOTOG TTOU XPNOIUOTIOIEITAl. XPNOIPOTIOINOTE APXIKA TIG EAAXIOTEG CUVIOTWHEVEG TIMEG Kal, EAV TO
@aynTo Oev £XEI HAYEIPEUTE APKETA, TTPOXWPNOTE O€ HEYAAUTEPEG TIUEG. XPNOIUOTIOINGTE TA AEECOUAP TTOU TTAPEXOVTAl KAl KT
TTPOTIUNGN OKOUPOXPWHEG METAAAIKEG POPUEG YAUKOU KAl TAWIA YEVIKAG XProng. MTTopeiTe £1TioNng va xpnoIUOTTOINCETE OKEUN Kal
ageooudp aTro TIPEE 1) OTEATITN, WOTOOO TTPETTEI VA AABETE UTTOWN OTI 0 XPOVOG JayelpéuaTog Ba gival Aiyo ueyaAUTePOG.

o AIAPKEIA ENINEAO (apiBpég L) KAI
SYNTATH AEITOYPTIA NEPO (g) OEPMOKPAZIA (°C) (Min) AZEYOVAP
KEIK pe 0N TTOU POUCKWVEaPPATA KEIK SYMBATIKO NAI 170 30-50 L-2 ) A=,
epIoTé KEIK
(TOIKEI, GTPOOVTER, GPOUTOTITA) ZYMBATIKO NAI 160-180 40-60 (152 I [ S
Mmiokéta / KouAoupdkia 2YMBATIKO NAI 140 30-60 L-3 l ‘ —J
Mikpa kéik / Magiv SYMBATIKO NAI 160 - 180 20-50 L-3 \ ‘ - J
Zouddakia SYMBATIKO NAI 170 - 200 20-50 L-3 l ‘ | S—
Mapéyka SYMBATIKO NAI 80 - 100 120 - 200 L-3 \ ‘ - J
Mitoa / Wwpi / dokdroia ZYMBATIKO NAI 190 - 250 15 - 50 L-2 \ ‘ - J
ANJUpPEG TTITEG (XOPTOTTITA, KIG) ZYMBATIKO NAI 180 30-60 L-3 L ) aF=As
BoAoBdv / aApupd kpdkep Pe UANO kpoUoTag ZYMBATIKO NAI 170 - 190 15-40 L-3 \ ‘ _J
Aagavia / PAav / Zupapikd oto @oUpvo / Kaverdvia 2YMBATIKO NAI 180 - 200 30-65 L-3 | ] AR
KortétrouAo / kouvéh / méma 1 kg 2YMBATIKO NAI 200 - 230 50 - 100 L-3 l—l Al
—J
FahotroUAa / Xrjva 3 kg 2YMBATIKO NAI 160 - 180 130 - 170 L-3 .l—r abr
—J
Wapr @INéTO / puTTPIZOAEG FKPIA —_ 230 - MET. 10 - 30 L-4 [ VP ~ M
[epioTa Aaxavikd (VIOpATeg, KoOAoKUBAKia, HeEAIT{AvEG) SYMBATIKO NAI 190 - 220 40-80 L-3 .l—r a7~
—J
Aaxavikd oykparév FKPIA — 230 - MET. 10 - 30 L-4 .l—r =
—J
DPUYIVOLEVO Yy TKPIA 5' MEF 1-2 L4 Aueeenn ~
Noukdvika / couBAdkia / TraiddKia / XAUTTOUpYKEP FKPIA — 230 - MET. 15-30 L-4 [ YN oo M
Wnrég ratdreg SYMBATIKO NAI 190 - 220 40 - 80 L-3 .l—r a1~
J
MrrouT apvicio / Kétol ZYMBATIKO NAI 200 - 230 50 - 100 L-3 .l—r A==~
J
Lo Y ~ Aabl—lr L J 1 r \: AN d
EZAPTHMATA
. . . . Tayi ynoipatog/ . . NumoouAAékTNG / Tayi
. Tayi pnoipatog i tayi yia v lpn, H X ¢ . AmooUANEKTNG / Tawi . ne v
2xapa . . . AMOCUANEKTNG N TaWi . ynoipatog pe 200 ml
KEIK TTAVW 0T oxapa ynoipatog

YNoipatog otn oxapa

VEPO
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KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

KAEIZTE TON KYPIO AIAKONTH KAI BEBAIQOEITE OTI H KOYZINA EINAI KPYA MPIN THN KAOAPIZETE.
MPIN THN ANAWETE NAAI, BEBAIQOEITE OTI ONOI Ol AIAKONTEX EINAI ZE ©EXH AMENEPIOMNOIHZHEZ.

Mn xpnoponoleite e omAicpo kaba-

Kavte i amapaitnteg evEPyELEG PE

Mnv XpnoionolEiTe METAANKA

PIOHOU LIE ATUO. ToV oUpVo KpUo. G(OLYYaPAKIa, AEIAVTIKA GUPHATA-
XPNOIMOTOLEITE YAVTIO KATA TN ATOGUVO£CTE TN CUCKELN ATIO TO Kia 1 Aslavtika/diappwrtika kabapt-
Si1apKela OAwV TWV EPYaciwv. NAEKTPIKO SikTUO. OTIKA, KABWE MMOpPEI va KATACTPE-

AMocGuVS£0TE TN CUOKEUN ATIO TO NAEKTPIKO SiKTUO.

ZsBaopoc Kai Statipnon tou mepiBaillovtog
Omnote givat Suvatdv, amo@UyETE TNV TTPOBEPUAVON TOU POUPVOU
Kal mpoomabeite mavTa va Ttov yeuileTe. AvolEte Tnv mépTa Tou
POUPVOL GO0 TO SUVATOV AYOTEPO YT XAveTal BepudTnTa KABe
@opa 1oL avoiyel. Ma va e€0IKOVOUNOETE ONUAVTIKY TOoOTNTA
EVEPYEIQC, AMAWC OPAOTE ToV PoUPVO 5 €we 10 Aerttd plv amod
TO TEAOC TOU TIPOYPALUATIOUEVOU XPOVOU LAYEIPEUATOC KAl XPN-
OlHOTIOINOTE TN BEPUOTNTA TTOU GLVEXICEL VA TIAPAYEL O POVPVOC.
AlatnproTe Ta Ao TIXA KABaPd KAl TAKTOTTOINHEVA VI VA ATTOTPE-
PETE TUXOV ATTWAELEG EVEPYELAC ATTO TNV TTOPTA
Edv éxete oupBONAIO XPOVOUETPNUEVNG XPEWONG NAEKTPIKAG
EVEPYEIQC, N ETTIAOYT «KABUCTEPNON HAYEIPEUATOC» Ba OIEUKOND-
VEL TNV €EOIKOVOUNON XPNHATWY LETAPEPOVTAC TN AElToupyia o
PONVOTEPEC XPOVIKEC TTEPIOOOUC,
H Bdon tne¢ katoapdAag i Tou TNyavioU TIPETTEL VA KANUTTTEL EVTE-
AO¢ TN Ceon eoTia. Edv elval pikpdTtepn, Ba omatainBei moAUTIUN
EVEPYELQ KAl Ol KATOAPOAEG TTOU BEACOLV APrVOLV ETTIKAAUUUEVA
uTOAEiupaTa Tou propel va eivatl SUCKONO va apaipeBouy.
Mayelp€PTe To paynTd 0aC O KAEIOTEC KATOAPOAEG ) TNYAVIA UE
KAAA TTPOCAPUOCUEVA KATAKIA Kal Xpnotuomoliote 6co To duva-
TOV AMYOTEPO VEPO. TO LaYEIPEUA XWPIC KATTAKL AUEAVEL OE UEYANO
Babud Tnv katavahwon evépyeLag
XpnolpornoloTe kabapd emimedeg KATOAPOAEC Kal TNyAvIa
AV LaYEIpEVETE KATI TTOU SlapKel TTOAD, a&ilel va XpNOIUOTTOIOETE
dia xUTtpa TaxuTnTag, n onoia eivat SUo POPEC TTIO ypriyoen Kal
€€0IKOVOUEl TO éva TpiTo mg EVEPYELQC.

Anevepyomoinon TG CUCKEVNG
ATIOCUVOEGTE TN CUCKELH 0AC ATd TNV TIAPOXK) PEVHATOC TIPIV EKTE-
AOETE OTTOIAdATTOTE €pYATia O QUTAV.

Zuvtpnon OTPO(pIVVGC agpiov

Me tnv mpoéo TOU XPOVOU, Ol GTPOPIYYEG UTTOPEL VA UTTAOKAPOULVY 1
va eploTpépovTal SUoKoAA. EAv oupPel autd, N oTPOPLYYa TIRETIEL
VA QVTIKATAOTAOEL.

E QTEPIKEX EI1I(DANEIEZ

« KaBapiote Ti¢ empAveleg Pe éva LYPO TTAVI PE UIKPOTVEC.
Edv umdpyouv moANéG akaBapoieg, mpooBéoTe 010 VEPS Aiyeg
OTAYOVEC ATTOPPUTIAVTIKOU e 0USETEPO pH. ZTEYVWOTE TA HE
€va oTeyvo mavi.

POV TIC EMPAVELEC TNC CUCKEUNC.

« Mnv xpnotuoroleite S1aBpwTikd i anmogeoTikd
amopPUTIAVTIKA. Edv kdmolo amd autd Ta mpoidvta £pBel katd
A&Boc¢ oe sna(pﬁ ME TIC sm(pdvasc ™g OUOKEUNG, KaBapiote To
apéowg pe éva vypd mavi He MIKPOIVEG.

METAKINHEZH ANQ ANTISTAZHE I'KPII\

1. AgaipéoTe Tig MAdiVEG BonONnTIKEG OXAPEG OUYKPATNONG.

2. Tpapr&te Aiyo tnv avtiotaon mpog ta £€w (EIK. 1 Kal xapnAwoTte
v (Ek. 2).

3. T va emavagépete v avtiotaon otn B€on TG, avaonKwoTe
NV TPABWVTAC TNV EAAPPWE TTPOCG TN HEPLA oag Kal BePaiwbeite
OTL KABETAL TTAVW OTA MAEUPIKA OTNPiyUaTa.

EZQTEPIKEX EMNIOANEIEZ

+ META TN XPprion, a@noTE TOV YOUPVO VA KPUWOEL Kal KaBapiote
TOV, KOTA TTPOTIUNON eVW ival akéun (E0TOC, yla va apalpécETe
TIG emMKaBioELG 1} TOUG AekESEG TTOU SnuioupyoLVTaL ATTO TA
UTTOAEIMUOTA TPOPWV. A va amOOKPUVETE TUXOV CUMITUKVWHA
TTOU OXNUATIOTNKE ATTO TO HAYEIPEUA PAYNTWVY UE UPNAR
TIEPLEKTIKOTNTA OE VEPO, APNOTE TO POUPVO VA KPUWOEL EVTEAWG
Kal 0Tn ouvéxela kaBapioTe pe €éva LEATUA 1) CPOLYYAPL.

- KaBapilete 1o yuahi tng méptag pe €181kO uypO ATTOPPUTIAVTIKO.
EEAPTHMATA

A@AOTE Ta va HOUANIAOOUV O€ VEPO JIE ATTOPPUTTAVTIKO UETA TN
xpr']or]. Xpr]csluorrow']ore yavtia ¢oUpvou yla To xelplopé TOUG,
€dv gival akopn {eoTd. Ta UTTOAEIPUATA GAYNTWY PITOPOUV Va
a<poup£90uv €UKoAa pe KOTAANAN Bouptoa iy o(pouyyapaKl

ANTIKATAZTAZH TOY OQTOx
1. Amoouvd€oTe To POUPVO amod TNV NAEKTPIKH Tpopodoaia
2. =gB16woTe TO KATTAKL Amd TO PWC, AVTIKATAOTHOTE TO

Aauntripa kat fiéwote Eavd To Kamdki.

1. Zuvdéote Eavd Tov oupvo 0TNV NAEKTPIKN TPoYodoaia.
>nueiwon: Xpnotponotjote 40W/230 V tomou G9

O ANaumTAPAG TTOU XPNOIUOTIOLEITAL OTN CUCKEUN €ival e101KA
oXeSI00UEVOC YIA OIKIAKEG CUOKEVEC Kal OeV €ival KATAANAOG
YIO TO YEVIKO @WTIONO Sdwpatiou péoa oto omitt (Kavoviopog EK
apl6. 244/2009).

- Mn x€1piCeoTe TOUG AAUTITHPEG E YUUVA XEPLa

Ta SAKTUAIKA amoTunwpata Ba pmopoucav va Ta
KaTtaoTPEPOoLV. Mnv XPNOIUOTIOIOETE TO POUPVO TIPLV
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KAGAPIZMOXZ ®OYPNOY ME TH BOHOEIA ATMOY

Auti n péBodog kabaplopoL cuvioTtdtal Idlaitepa UETA TO
payeipgpa oAU Amapwv (PNTwv) KPEATWV.

AuTA n dladikacia kaBapiopov emTPEMEL TN SIEUKOAUVON
ATTOMAKPUVONG TNG BPWUIAC ATTO TA TOLXWHATA TOU OUPVOU

HE TNV TTapaywyr] atpoL mou SnUIoUPYEITAL 0TO E0WTEPIKO TOU
BaAdpou Tou PoupVoU Yia EUKOASTEPO KaBdpioua. !

ZnUavTiko! Mptv EekivrioeTe Tov KABAPIOUO HE ATUO:

- AQaip€oTE TUXOV UTTOAEIPPATA @AyNTOU Kal AMimog amd To KATW
MEPOC TOU YOUPVOU.

- .- Apalpéote TuxoV e€apTraTa Tou YoUPVOU (OXAPEC Kal
TaP1d). EKTENEOTE TIC TAPATTAVW AEITOUPYIEC CUPPWVA HE TNV
akoéouBn Siadikacia:

1. Pi€te 250 ml méo1po vePO oTo TAYi TOou Yolpvou,
TOTTOBETWVTAC TO OTO KATW PAPL ZTA HOVTEAA OTTOU TO TaWi

Oev untdpxel, xpnolpomolnote éva Tayi Kal TomoBeToTE TO 0TO
OTOWMIO OTO KATW PAPL:

2. emAé€Te TN Aettoupyia Tou poupvou TYMBATIKO @

Kal puBpiote T Beppokpaaia otoug 90 °C.

3. AlatnPriOTE TO OTOV POUPVO Yid 35 AemTd.

4. oRoTe TO PoUpPVO.

5. MOAIC KPUWGEL 0 POUPVOC, UTTOPEITE VA avoieTe TNV MOPTA
Y10 Vo OANOKANPWOETE TOV KABAPIOUS E VEPO KAl £V LYPO TTAVI.
6. AQalpéoTe TUXOV UTIOAEIPATA vEPOU amtod Tov BANAo UETA
To TéNOC TOU KaBapIouov

‘Otav oAokANpwOei 0 KABAPIOUOC HE ATUO, UETA TO UAYEIPEUA
Olaitepa Mmapwv TPoPWV 1 6tav to Aimog eivar SUoKoAo
va a@alpedei, umopei va xpelaotei va ONOKANPWOETE TOV
KaBaplopod pe tnv mapadoolakn HEBodo mou meplypAPeTal TNV
Tponyoulevn mapdypa@o. Mpayuatonolote Tov Kabaplouo
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AOAIPEZH KAI ENANATOMNMOGETHZH TZAMIOY MOPTAZ TOY ®OYPNOY

1. MNa va agaipéoeTe TNV MOPTA, avoifTe EVTEAWC Kal KaTeRAoTE
TA AYKIOTPA €W OTOU YTACOUV O Béon amacpalionc.
2. KAeiote TNV moOpTa OO0 TEPIOCOTEPO UMTOPEITE.

MdoTte KA TNV TOPTA Kal PE Ta SVO XEPLa — PNV TNV KPATATE amod Tn
XElpoAaPn.

ATAG aQaIPECTE TNV TOPTA EVW TNV KAEIVETE TPABWVTAC TIPOG TA EMTAVW
(a) Tautoxpova éwg étou Byet amd v €8pa TG (b).

AKOUUTTAOTE TNV TTOPTA OTN Mid TTAEUPA, TTAVW OE UIa POAAK ETTIQA-
VElQ.

3. EmavatomoBeTtioTe TNV mOPTA HETAKIVWVTAG TNV TTPOC TNV TTAEUPA
Tou poUpvou, euBuypappiCovtag Toug Yavt{oug TwV LEVTECES WV HIE TIG
£€6pe¢ Toug Kat ac@aliovTtag Tnv eMAvw TAEUPA otV £€6pa Tou KABE
UEVTECE.

4. XapnAWwoTe TNV MOPTA KAl TN OUVEXELQ AVOIETE TNV EVTEAWG.
XapnAwoTe Ta dyKiotpa otnv apxikr Toug Béon: BeBawwbeite 611 ta
katefdoate evTEAWC KATW.

5. AOKIUAOTE va KAgioeTe TV MOpTa Kal BePBaiwbdeite 6T eival eubu-
YPOAUMIOUEVN e ToV THivaKa EAEYXOU. AlAPOPETIKA, EMAVANdRETE Ta
mapandvw Bripata.

KAIKTIA KAOAPIZMO - KAOGAPIZMOZ TZAMIOY

1. A@oU BYAAETE TNV TOPTA KAL TNV OKOUUTTHOETE O€ HId LAAAKN
EMPAVELA UE TN XEIPOAAR TTPOG Ta KATW, TMEOTE TAUTOXPOVA T SUO
KAUT CUYKPATNONG KAl AQalpEOTE TNV AV ywvia TNG TOPTAC TPABWVTAG
TPOG TNV TAELPA oac.

2. INKWOTE Kal KPATHOTE 0TaBEPA TO E0WTEPIKS TLAMIL Kal Pe Ta SUo
XEPLQ, APAIPECTE TO KAl TOTTOOETHOTE TO O€ UIA LOAOKK ETIIPAVELD TIPLV
To kaBapioeTe.

3. Katd tnv emavacuvappoAoynon tou T(apiol TnG ECWTEPIKNAG
méPTAC, TOMOOETAOTE WO TA TO YUAAIVO TIAAICIO, WOTE TO KEIPMEVO TTOU
€ival ypauUéVO OTO TTAVEA VA NV AVTIOTPEPETAL KAl VA Eival Evavayvw-
oTo.

4. EmavatomoBeTroTe TNV Avw ywvia: éva KAIK Seixvel 0TI TomoBeTrH-
Onke owoTd. BeBawwbeite 611 n TO1p0LYA gival Kald oTaBepomotnuévn
TIPLV EMAVOTOMOOETHOETE TNV MOPTA.

ANTIMETQNIZH NTPOBAHMATQN
Tiva KAveTe gav.... MOavécg artieg

NVoel¢

O @oUpvoc Sev Aettoupyel.  Alakorr peUUATOG.

Amocuvdeon amd TV mapoxn PEVHATOG

BeBaiwbeite 611 0 poupvog TpoodoTeital e peVA Kal OTL Eival CwWoTd
ouvdedepévog otny mpila. ZPRoTe kat avayte Eavd To ovPVo yia va
SlamoTwoeTe €av n BAAPN mapapével.

KENTPO EZYNMHPETHXIHXZ NEAATQN

[0 va €xeTe TEXVIKN UTTOOTAPIEN, KAOAEOTE TOV APIOUO TTOU TTAPEXETAL

070 BiBAapdkt eyyunong mou mapéxetal padi Pe To mpoiov akoAouOr-

OTe TIC 00nyiec oTNV 1oTooEAISA.

[POETOIPNAOTEITE WOTE VA UTTOPEITE VA TTAPEXETE:

+  Mia oUvTtopn TEPLYPAQ TOU TTIPORAAUATOC

«  Tov akpfrj TUTTO Kal HOVTENO TOU TIPOIOVTOC 0aG

+ Tov kwdIKO 0€pPIS (0 aptOudS peTd T Aé€n SERVICE otnv mAa-
KETA AVAYVWPLONG TTOU UTTAPXEL OTO TIPOIOV, N OTIoia €ival opaTn
amd TNV ECWTEPIKNA Ywvia éTav n mépTa Tou poupvou eival
avolytn)

- TNV mARpen dievbuvon oac.

« 'Eva voUuEpo eMIKOIVWVIAC.

SN XXX

MM

od. xxx

INnd.C. xxx
Prod.N. XXX

Inueiwon: Av amaitolVTal ETIIOKEVEC, ETIIKOIVWVNOTE PE éva e€ouatodo-
TNHEVO KEVTPO OEPPIG TTOU EYYUATAL TN XPHON YVACIWY AVTOANAKTIKWV

Kal TN owoTh Sle€aywyn Twv EMOKEVWV.

Mo ePIo0dTEPEG MANPOPOPIEC OXETIKA E TNV £YYUNON, avaTpEETE 0TO

€0WKAELOTO BIBAapdKL eyyunong.

[zWWW Mmopeite va KateAoETE TA TTAN PN TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA TOU Kal TIG TIHEG EE0IKOVOUNONG EVEPYELAG YIO TO CUYKEKPIUEVO POUPVO aTTd

NV IotooeAida www.indesit.com
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SIGURNOSNE UPUTE

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE

MOve su upute valjane ako se na uredaju nalazi
simbol doti¢ne drzave. Ako se na uredaju ne nalazi
simbol, pogledajte tehnic¢ke upute koje sadrze po-
trebne upute koje se tiCu izmjena na uredaju kako
bi se prilagodio uvjetima uporabe u doti¢noj zem-
lji.

MPAZNJA: Upotreba plinskog $tednjaka stvara to-
plinu, vlagu i proizvode izgaranja u prostoriji u ko-
joj je postavljen. Pazite da se kuhinja dobro prozra-
Cuje posebice dok se uredaj upotrebljava: drzite
otvore za prirodnu ventilaciju otvorenima ili ugra-
dite uredaj za mehanicku ventilaciju (napu). Duza i
intenzivnija uporaba uredaja moze zahtijevati do-
datnu ventilaciju, kao Sto je otvaranje prozora ili
ucinkovitiju ventilaciju, primjerice pojacavanje razi-
ne mehanicke ventilacije (ako je moguce).

Ako se to¢no ne pridrzavate uputa iz ovog priru¢nika, moze do¢i do
pozara ili eksplozije, a posljedi¢no do ostecenja imovine ili ozljeda.

Prije upotrebe kuc¢anskog uredaja pazljivo procitaj-
te sigurnosne upute. SaCuvajte ih za buducu refe-
rencu.

Ovaj priru¢nik i sam aparat sadrze vazna sigurno-
sna upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost u sluéaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koriStenje ili za pogreSno podesavanje komandi.
MUPOZORENJE: Ako je povriina ploce za kuhanje
napukla, nemojte upotrebljavati uredaj - opasnost
od strujnog udara.

MNUPOZORENJE: Opasnost od pozara: Nemojte ¢u-
vati predmete na povrsinama za kuhanje.
MPAZNJA: Postupak kuhanja mora se nadzirati.
Kratki postupak kuhanja mora se neprestano nad-
zirati.

MAUPOZORENJE: Pripremanje hrane na masnodi ili
ulju bez nadzora ugradbene plo¢e moze biti opa-
sno: opasnost od pozara. NIKADA nemojte gasiti
pozar vodom, ve¢ iskljucite uredaj i pokrijte pla-
men, npr. poklopcem ili vatrootpornom dekom.
MNe upotrebljavajte plocu za kuhanje kao radnu
povrsinu ili oslonac.

Odjecu ili druge zapaljive materijale ne priblizavaj-
te uredaju dok se sastavni dijelovi potpuno ne
ohlade: opasnost od pozara.

MVrlo maloj djeci (0 - 3 godina) ne dopustajte pri-
stup uredaju. Maloj djeci (3 - 8 godina) ne dopu-
Stajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom. Dje-
ca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizickih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti ili osobe bez do-
voljnog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj
samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o si-
gurnom rukovanju uredajem te ako razumiju po-
tencijalne opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s apa-

ratom. Djeca ne smiju distiti niti odrzavati uredaj

bez nadzora.

APAZNJA: U slu¢aju pucanja stakla grijace ploce: -

odmah zatvorite sve plamenike i sve elektri¢ne gri-

jace i izolirajte uredaj od napajanja - ne dirajte po-

vrsinu uredaja; — nemojte upotrebljavati uredaj
tricne ploce prije zatvaranja poklopca. Ne-
mojte spustati poklopac kad plamenik gori

AUPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se prilikom uporabe. Pazite da ne dodi-
rujete grijace. Djeca mlada od 8 godina trebaju se
drzati podalje od uredaja, osim ako su neprestano
pod nadzorom
A\ Uredaj nikad nemojte ostavljati bez nadzora pri-
likom upotrebe. Ako je uredaj prikladan za upotre-
bu sonde, upotrebljavajte samo sondu temperatu-
re preporu¢enu za ovu pecnicu: opasnost od
pozara.
A\ Odjecu ili druge zapaljive materijale ne pribliza-
vajte uredaju dok se sastavni dijelovi potpuno ne
ohlade: opasnost od pozara. Uvijek pazite prilikom
kuhanja namirnica bogatih masno¢om ili uljem ili
prilikom dodavanja alkoholnih pic¢a: opasnost od
pozara. Za uklanjanje posuda i dodatnog pribora
upotrijebite rukavice za pecnicu. Po zavrsetku ku-
hanja pazljivo otvorite vrata i pustite da vrudi zrak
ili para postupno izadu prije pristupanja unutras-
njosti: opasnost od opekotina. Ne prekrivajte izlaze
za vrudi zrak na prednjem dijelu pecnice: opasnost
od pozara.
M\ Pazite kada su vrata pecnice otvorena ili spuste-
na kako biste izbjegli udaranje u vrata.
Kada u unutradnjost postavljate reSetku pazite da
je grani¢nik okrenut prema gore i u straznjem dije-
lu unutrasnjosti.
Uredaj ne smije raditi dulje od 15 s. Ako se nakon 15
s plamenik i dalje nije ukljucio, prestanite upravljati
uredajem i otvorite vrata odjeljka i/ili pricekajte
najmanje 1 min prije no $to ponovno pokusate
upaliti plamenik.
DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE
APAZNJA: Uredaj nije namijenjen za rad pomocu
vanjskog uredaja za ukljucivanje kao Sto je mjerac
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
MOvaj uredaj namijenjen je upotrebi u ku¢anstvi-
ma i na slicnim mjestima, kao $to su: kuhinje za
osoblje u trgovinama, uredi i druge objekti u koji-
ma se radi; seoske kuce; za goste u hotelima, mote-
lima ili sli¢cnim smjestajnim jedinicama.
MNe dopusta se nikakva druga uporaba (npr. grija-
nje prostorija).

Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti ovaj uredaj na otvore-
nom prostoru.

Stakleni poklopac moze puknuti unutra ako
se zagrijava. Zatvorite sve plamenike i elek-

17



&\ Nemojte odlagati eksplozivne ili zapaljive pred-
mete (npr. benzin ili spremnike rasprsivaca) u ure-
daj ili u njegovu blizinu: opasnost od pozara.
MKoristite lonce i tavice ¢ija je $irina dna ista ili
malo vec¢a od plamenika (pogledajte odgovaraju-
¢u tablicu). Pazite da lonci na reSetkama ne prelaze
rubove povrsine za kuhanje.

M\ Nepravilna upotreba resetki moze dovesti do
oStecenja ploce za kuhanje: mreze ne okredite nao-
pako i ne gurajte ih preko ploce za kuhanje.

Ne dopustite da plamen plamenika ide preko ruba

lonca.

Ne dopustite da plamen plamenika ide preko ruba lonca.

Nemojte koristiti: Pekace od lijevanog Zeljeza, kameno posude, lonce
i tave od terakote. difuzore topline poput metalne mreze ili bilo koje
druge vrste. Dva plamenika istovremeno za jednu posudu (npr. za kotli¢
s ribom).

Ako je zbog lokalnih uvjeta dovoda plina otezano paljenje plamenika,
preporucuje se da ponovite radnju s gumbom okrenutim u polozaj
malog plamena.

U slucaju montiranja kuhinjske nape iznad ploc¢e za kuhanje, molimo vas
slijedite upute o pravilnoj udaljenosti.

Mala bi djeca mogla progutati zastitne gumene nozice ispod resetaka
i ugusiti se. Nakon skidanja resetki provjerite jesu li sve noZice ispravno
namjestene.

POSTAVLJANJE

APri postavljanju, uredajem moraju rukovati dvije
ili viSe osoba: opasnost od ozljeda. Za raspakiranje
i postavljanje aparata upotrijebite zastitne rukavi-
ce: opasnost od porezotina.

A\ Elektri¢no i plinsko spajanje mora biti izvedeno
u skladu s lokalnim propisima.

MPostavljanje, uklju¢ujuci dovod vode (ako je ure-
daj opremljen) i elektricne prikljucke te popravke
smije obavljati samo kvalificirani tehni¢ar. Nemojte
popravljati ni zamjenjivati bilo koji dio aparata,
osim ako to nije izri¢ito navedeno u prirucniku za
upotrebu. Nemojte djeci dozvoliti da se priblizavaju
mjestu postavljanja. Nakon uklanjanja ambalaze s
proizvoda, provjerite da tijekom transporta nije
doslo do ostecenja. U slu¢aju problema obratite se
distributeru ili najblizem postprodajnom servisu.
Nakon postavljanja otpadni materijal pakiranja
(plastiku, dijelove od stiropora itd.) odloZite van do-
hvata djece: opasnost od gusenja. Uredaj se prije
postavljanja mora iskljuciti iz napajanja: opasnost
od elektricnog udara. Pazite da za vrijeme postav-
ljanja uredaj ne ostetiti elektri¢ni kabel: opasnost
od pozara ili elektricnog udara. Uredaj ukljucite tek
po zavrsetku postavljanja.

MUPOZORENJE: Izmjene na uredaju i nacin njego-
va postavljanja od osnovne su vaznosti za sigurno i
ispravno koristenje uredaja u svim dodatnim ze-
mljama.

M\ Upotrebljavajte regulatore tlaka prikladne za
tlak plina naveden u uputama.

A\ Prostorija mora biti opremljena sustavom za od-
vod zraka koji odvodi plinove izgaranja.

M\ Prostorija  ujedno mora dopustati ispravnu
cirkulaciju zraka jer je zrak potreban kako bi do

izgaranja doslo prirodnim putem. Protok zraka ne
smije biti manji od 2 m¥h po kW instalirane snage.
A\ Sustav cirkulacije zraka moze uzimati zrak izravno
izvana putem cijevi unutarnjeg presjeka od najmanje
100 cm?; otvor ne smije biti podlozan blokiranju.

A\ Sustav moze osigurati zrak potreban za izgaranje
i neizravno, tj. iz susjednih prostorija u kojima su
postavljene cijevi za cirkulaciju zraka kao $to je gore
navedeno. Medutim, te prostorije ne smiju biti
zajednicke prostorije, spavace sobe ili prostorije koje
predstavljaju poZarnu opasnost.

Ukapljeni naftni plin se spusta na tlo jer je tezi od
zraka. Stoga bi prostorije u kojima se nalaze boce s
LPG-om takoder trebale imati odusnike kako bi plin
mogao izlaziti u slucaju propustanja. Zbog toga se
boce s LPG-om, bez obzira jesu li djelomic¢no ili
potpuno pune, ne smiju postaviti ili ¢uvati u
prostorijama ili skladiSnim prostorima koji su ispod
razine tla (podrumi itd.). Preporucuje se da u
prostoriji drzite samo onaj spremnik koji koristite i
da ga postavite tako da nije izlozen toplini od
vanjskih izvora (pecnice, kamini, pedi itd. ) koji bi

mogli podici temperaturu spremnika iznad 50°C.
Ako se gumbi plamenika tesko okrecu, obratite se postprodajnoj sluzbi
koja moze zamijeniti dovod plamenika ako se utvrdi da je neispravan.
Otvori koji se koriste za ventilaciju i disperziju topline nikad ne smiju biti
prekriveni.

A\ Uredaj skinite s podnozja od pjenastog polistire-
na tek u trenutku postavljanja.

Prikljucivanje krute cijevi (bakrene ili ¢eli¢ne). Ako se
tlak plina razlikuje od njegove preporucene vrijed-
nosti tlaka, odgovarajuci regulator tlaka mora se po-
staviti na ulaznu cijev u skladu s vaze¢im nacional-
nim propisima.

A\ Uredaj nemojte postavljati iza ukrasnih vrata:
opasnost od pozara.

7N

Ako je uredaj postavljen na postolju, mora
se poravnati i pri¢vrstiti na zid pomocu is-
porucenog lanca da bi se sprijecilo da ure-
daj sklizne s postolja.

UPOZORENLJE: Da bi se sprijecilo prevrtanje
uredaja, mora se ugraditi pricvrsni lanac.
Pogledajte upute za postavljanje.

SPAJANJE NA PLIN

MUPOZORENVJE: Prije postavljanja, provjerite jesu li
uskladeni lokalni uvjeti distribucije (vrsta i tlak pli-
na) i konfiguracija uredaja.

A\ Provjerite odgovara li dovod plina vrijednosti-
ma navedenima u tablici 1 (,Specifikacije plameni-
ka i mlaznice”).

MUPOZORENJE: Uvjeti konfiguracije za ovaj uredaj
navedena su na naljepnici (ili podatkovnoj plocici).
MUPOZORENJE: Ovaj uredaj nije priklju¢en na ure-
daj za odvodenje produkata izgaranja. Mora se in-
stalirati i prikljuciti u skladu s vazecim propisima o
instalacijama. Posebnu pozornost potrebno je po-
svetiti odgovarajuc¢im uvjetima vezanim uz ventila-
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ciju.

&\ Ako je uredaj spojen na tekuci plin, regulacijski
vijak mora se zategnuti Sto je ¢vrs¢e moguce.

A VAZNO: Kada je ugraden plinski spremnik ili
plinska boca, mora se pravilno smijestiti (u usprav-
nom polozaju).

MUPOZORENJE: Taj postupak mora izvrsiti kvalifi-
cirani tehnicar

A\ Upotrijebite isklju¢ivo savitljivu ili krutu metalnu
cijev za priklju¢ak plina.

A\ Prikljucivanje krute cijevi (bakrene ili ¢eli¢ne) Pri-
kljucivanje na sustav plina mora se obaviti tako da
ni na koji nacin ne opterecuje uredaj. Tu je i podesi-
vi nastavak cijevi u obliku slova L na dobavnoj ram-
pi uredaja koji se postavlja da bi se sprijecila cure-
nja. Brtva se uvijek mora zamijeniti nakon okretanja
cijevne spojnice (brtva se isporucuje s uredajem).
Cijevni priklju¢ak za dovod plina je navojna plinska
1/2 cilindri¢na muska spojnica.

A\ Prikljucivanje savitljive cijevi od nehrdajuceg ce-
lika bez brtve na nastavak s navojima.

Cijevni priklju¢ak za dovod plina je navojna plinska
1/2 cilindri¢na muska spojnica. Ove se cijevi moraju
postaviti tako da nikad nisu duze od 2000 mm kada
su u potpunosti produzene. Kad je spajanje izvede-
no, provjerite da savitljiva metalna cijev ne dodiru-
je dijelove u pokretu i da nije stisnuta. Upotreblja-
vajte iskljucivo cijevi i brtve sukladne s vazec¢im
nacionalnim propisima.

A\ VAZNO: Ako se upotrebljava crijevo od nehrda-
juceg celika, treba ga spojiti tako da ne dodiruje
niti jedan pokretni dio namjestaja (npr. ladicu).
Mora prolaziti kroz podrucje bez prepreka i gdje se
moze pregledati cijelom duljinom.

A\ Uredaj se mora spojiti na glavni dovod plina ili
plinsku bocu u skladu s vaze¢im nacionalnim pro-
pisima. Prije spajanja, provijerite je li uredaj kompa-
tibilan s dovodom plina koji zelite upotrebljavati.
Ako nije, pridrzavajte se uputa navedenih u odlom-
ku ,Prilagodavanje drugim vrstama plina”“.

M\ Nakon spajanja dovoda plina sapunicom pro-
vjerite ima li propustanja. Upalite plamenike i okre-
nite gumbe od maksimalnog 1* do minimalnog
polozaja 2* kako biste provjerili stabilnost plame-
na.

A Prikljucivanje na plinsku mrezu ili plinsku bocu
moze se obaviti s pomocu savitljivog gumenog ili
Celi¢nog crijeva, u skladu s vaze¢im nacionalnim
propisima.

PRIJELAZ NA RAZLICITE VRSTE PLINA

(Ovaj zahvat mora obaviti kvalificirani tehnicar.)
A\Da biste prilagodili uredaj vrsti plina koji je dru-
gaciji od vrste za koju je proizveden (naveden na
nazivnoj plocici), pridrzavajte se opisanih koraka
navedenih nakon instalacijskih crteza.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

M\ VAZNO: Informacije o potrosnji struje i naponu
nalaze se na nazivnoj plocici.

M\ Nazivna plocica se nalazi na prednjem rubu
pecnice (vidi se kad su vrata otvorena).

MMora postojati moguc¢nost isklju¢ivanja uredaja
iz struje uklanjanjem prikljucka ako je on dostupan
ili to uciniti pomocu dostupne sklopke s vise polo-
va instalirane uz uti¢nicu u skladu s pravilima ozice-
nja i uredaj mora biti uzemljen u skladu s nacional-

Km sigurnosnim standardima za elektri¢nu struju.
Kabel za napajanje mora biti dovoljno dug da bi se uredaj, nakon
postavljanja u element, moglo prikljuciti na izvor napajanja. Ne povlacite
kabel za napajanje.

MNemojte koristiti produzne kabele, visestruke
uti¢nice ili adaptere. Nakon postavljanja elektri¢ni
dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku. Uredaj ne
upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi. Uredaj ne
upotrebljavate ako su njegov dovodni kabel ili uti-
kac oSteceni, ako ne radi ispravno ili ako je ostecen
ili je pao na tlo.

MAko je kabel za napajanje ostecen, istim ga mora
zamijeniti proizvoda¢, ovlasteni serviser ili osobe
slicne kvalifikacije kako biste izbjegli opasne situa-
cije: opasnost od strujnog udara.

M\ Ako je potrebno zamijeniti kabel za napajanje,
obratite se ovlastenom servisom centru.
MUPOZORENJE: Prije zamjene Zarulje svakako is-
kljucite uredaj kako biste izbjegli moguénost struj-
nog udara.

CISCENJE | ODRZAVANJE

MUPOZORENJE: Provjerite je li uredaj iskljucen ili
odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg
zahvata odrzavanja; nikad nemojte upotrebljavati
uredaje za cis¢enje parom: opasnost od strujnog
udara.

M\ Nemojte upotrebljavati gruba abrazivna sred-
stva za CiS¢enje ili oStre metalne strugace za CiSce-
nje stakla na vratima pecnice jer mogu ostetiti po-
vrsinu, a to mozZe uzrokovati rasprsnuce stakla.
MNe koristite abrazivne ili korozivne proizvode,
sredstva za Cis¢enje na bazi klora ili strugace za
tave.

A\ Provjerite da se uredaj ohladio prije ¢i$¢enja ili
obavljanja odrzavanja. — opasnost od opekotina.
MUPOZORENVJE: Isklju¢ite uredaj prije zamjene za-

rulje: opasnost od strujnog udara.

Da biste izbjegli oStecenja elektri¢nih uredaja za paljenje, nemojte ih
upotrebljavati kada se plamenici ne nalaze u njihovim kucistima.
Zastitne rukavice nosite prilikom ¢is¢enja i obavlja-
nja zahvata odrzavanja.

ODLAGANJE AMBALAZNOG MATERIJALA
Ambalazni materijal moze se u potpunosti reciklirati i oznacen je sim-
bolom recikliranja ¥9. Razli¢iti dijelovi ambalaze moraju se zbrinuti
na odgovarajuci nacin i u skladu s lokalnim zakonskim propisima za
odlaganje otpada.
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ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materija-
la  koji se moze reciklirati ili ponovno iskoristiti.
Zbrinite ga sukladno lokalnim pravilnicima o zbrinjavanju otpada.
Radi podrobnijih informacija o postupanju, oporabi i reciklira-
nju elektricnih kucanskih aparata, obratite se nadleznom mje-
snom uredu, sluzbi za skupljanje komunalnog otpada ili trgo-
vini u kojoj ste aparat kupili. Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elek-
tronickoj opremi (OEEO) i uredbama o otpadnoj elektri¢noj i
elektroni¢koj opremi iz 2013. (sukladno izmjenama i dopunama).
Osigurate li ispravno odlaganje tog proizvoda, pomoci ¢ete u sprje-
¢avanju mogucih negativnih posljedica za okolis i zdravlje ljudi.
Simbol E na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji oznacava da
se s njim ne smije postupati kao s ku¢nim otpadom, nego ga treba
odnijeti odgovaraju¢em sakupljalidtu za recikliranje elektricnog i
elektroni¢kog otpada.

SAVIJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Prethodno zagrijte pe¢nicu samo ako se tako navodi u tablici pecenja
ili u vasem receptu. Koristite tamne lakirane ili emajlirane kalupe za
pecenje jer oni bolje upijaju toplinu.

Koristite ekspres-lonac da biste ustedjeli jos vise energije i vremena.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovaj uredaj ispunjava: zahtjeve o eko-dizajnu europske Uredbe
66/2014; propise o oznacivanju energetske ucinkovitosti 65/2014;
propise o eko-dizajnu za proizvode povezane s energijom i informa-
cije o energiji (Dopuna) (izlaz iz EU) iz 2019., u skladu s europskom
normom EN 60350-1.

Ovaj uredaj ispunjava zahtjeve o eko-dizajnu europske Uredbe
66/2014 i propise o eko-dizajnu za proizvode povezane s energijom i
informacije o energiji (Dopuna) (izlaz iz EU) iz 2019., u skladu s europ-
skom normom EN 30-2-1.

B
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OPIS PROIZVODA

1.Plamenik plo€e za kuhanje
2.Resetka ploce za kuhanje
3.Upravljac¢ka plo¢a
4.ReSetka

5.Polica

6.Vrata

7.Sine vodilice za klizne police
8.polozaj 1

9.polozaj 2

10. polozaj 3

11. polozaj4

12. polozaj5

13. ElektriCna plo¢a

UPRAVLJACKA PLOCA

Gumb za paljenje

Fa

Indikator elektricne
plo¢e

‘000

Strazniji lijevi
plamenik
plo¢e za
kuhanje

Predniji lijevi
plamenik
plo¢e za
kuhanje

Bira¢

Svjetlo pecnice

Straznji desni  Prednji desni plamenik
plamenik plo¢e plo¢e za kuhanje

za kuhanje

Termostat
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A\ UPOZORENJE: Taj postupak mora izvr3iti kvalificirani tehni¢ar

HR |
POSTAVLJANJE

Pazljivo procitajte ovu knjizicu s uputama prije upotrebe novog
uredaja. Sadrzi vazne informacije o sigurnosnom postavljanju
i radu uredaja.

Ove upute za rad zadrzite radi buducih referenci. Upute se
moraju sacuvati uz uredaj ako se on proda, pokloni ili preseli.
Uredaj mora postaviti kvalificirani struénjak u skladu s
dobivenim uputama.

Sve potrebne prilagodbe ili zahvati odrzavanja moraju se
obaviti nakon to se uredaj odspoji od elektriénog napajanja.
Sljedece upute treba procitati kvalificirani tehni¢ar da bi
osigurao da je uredaj postavljen, prilagoden i pravilno tehnicki
servisiran u skladu s vazecim propisima.

Postavljanje i poravnavanje

Uredaj se moze postaviti uz ormarice €ija visina ne prelazi
povrSinu plo€e za kuhanje.

Ovaj se Stednjak mora postaviti izravno na pod. Stednjak
nemoijte postavljati ni na koju vrstu umjetnog postolja.
Provijerite je li zid koji je u doticaju sa straznjim dijelom uredaja
napravljen od nezapaljivog materijala otpornog na toplinu (T
90°C).

Vazno: uredaj nemojte postavljati uz vrata ili druge nacine
pristupa da biste umanijili vjerojatnost da osobe koje
upotrebljavaju vrata ne dolaze u doticaj s posudama na
povrSini plo¢e za kuhanje.

Uredaj se ne smije postaviti iza ukrasnih vrata da bi

se izbjeglo pregrijavanje

Ovaj se uredaj ne smije postaviti na platformu.

Stednjak je oblikovan tako da pristaje izmedu kuhinjskih

ormari¢a s razmakom od 600 mm. Razmak sa svake strane

mora biti dovoljan da se omogudi izvlacenje Stednjaka radi

servisa. Moze se upotrebljavati s ormari¢ima s jedne ili obje

strane kao i kod kutne primjene. Moze se upotrebljavati i kao

samostojeci uredaj.

Obliznje stjenke koje se nalaze iznad razine plo¢e za kuhanje

ne smiju biti od Stednjaka udaljene manje od 150 mm ili 65

mm i moraju se zastititi materijalom otpornim na toplinu. Sve

povrsine koje se nalaze iznad Stednjaka ili napa ne smiju biti

udaljene manje od 750 mm.

a. Stednjak se moze nalaziti u kuhinji, blagovaonici ili
dnevnom boravku, ali ne u kupaonici ili prostoriji s tuSevima.

b. Plo¢a za kuhanje mora se postaviti u skladu sa zahtjevima
iz priruénika za plo€u za kuhanije.

c. Zid koji je u doticaju sa straznjim dijelom Stednjaka mora biti
od nezapaljivog materijala.

d. Stednjak je opremljen sigurnosnim lancem koji se mora
pri¢vrstiti na kuku uévr§¢enu na zid iza uredaja.

Prije pomicanja Stednjaka provjerite da je hladan i isklju¢en na
upravljackoj jedinici Stednjaka. Pomicanje Stednjaka lako se
obavlja ako se prednji dio podigne na sljede¢i nacin:

Pomicanje stednjaka

4

SLA

vrata pecnice otvorite toliko da omogucite dobar zahvat na
donjem dijelu prednjeg ruba vrha peénice uz izbjegavanje
elementa rostilja. (SI.A)

Pazite prilikom pomicanja Stednjaka jer je tezak. Pazite da
se ne osteti podna obloga.

Priklju€ivanje na struju

Napon i frekvencija napajanja: 230 — 240V a.c. 50/60 Hz.
I Kabel za napajanje mora se postaviti tako da nikada i

ni u kojoj to¢ki ne postize temperaturu koja je za 50 °C
viSa od temperature prostorije. Kabel se mora provesti
kroz straznje otvore za zrak. Ako vam je potrebno,
mozete upotrijebiti dulji kabel, ali morate osigurati da se
kabel koji je isporu¢en s uredajem, zamijeni onim istih
specifikacija i u skladu s vaze¢im normama i zakonskim
propisima.

UZEMLJITI.

Stednjak se mora na elektriénu mrezu spojiti s pomocdu
preklopljenog (dvopolnog) izlaza Stednjaka koji je ispravno
osiguran s kapacitetom koji odgovara onom navedenom na
nazivnoj plo¢ici Stednjaka. Sva elektricna ozi¢enja od jedinice
potroSaca do Stednjaka, preko preklopljenog dvopolnog izlaza
Stednjaka, moraju biti odgovarajuce vrste i s nazivnom strujom
koja je gore navedena.

Kabel za napajanje mora se postaviti tako da nikada i ni u
kojoj to€ki ne postize temperaturu koja je za 50 °C visa od
temperature prostorije. Kabel se mora provesti kroz straznje
otvore za zrak.
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Sigurnosni lanac

Da bi se sprijecilo
slu¢ajno prevrtanje
b _' uredaja, primjerice
; u sluéaju kad se
dijete penje na vrata

b [ el pecnice, sigurnosni
se lanac MORA
postaviti!

Stednjak je opremljen sigurnosnim lancem koji je potrebno
ucvrstiti vijkom (ne isporucuje se sa Stednjakom) na zid iza
uredaja, na istoj visini na kojoj je lanac priévrs¢en na ureda.
Odaberite vijak i sidriSte vijka ovisno o vrsti materijala zida iza
uredaja. Ako je promjer glave vijka manji od 9 mm, potrebno

je upotrijebiti podlosku. Za betonske je zidove potreban vijak s
promjerom od najmanje 8 mm i duljine 60 mm.

Provjerite da je lanac pri¢vrSéen na straznju stjenku Stednjaka i
na zid, kako je prikazano na slici, tako da je nakon postavljanja
napet i poravnat s razinom tla.

Spajanje na plin

Stednjak na dovod plina mora spojiti registrirani obuceni
instalater. Tilekom postavljanja ovog proizvoda obavezno se
mora postaviti odobreni plinski ventil kojim se uredaj moze
izolirati za slu¢aj naknadnog uklanjanja ili servisiranja. Spajanje
uredaja na plinsku mrezu ili tekudéi plin mora se obaviti u skladu
s vazecim zakonskim propisima i samo nakon $to se utvrdi

da se uredaj moze prilagoditi plinu koji ¢e se upotrebljavati.
Ako ne moze, pridrzavajte se uputa navedenih u odlomku
»Prilagodavanje drugim vrstama plina“. Na odredenim se
modelima dovod plina moze spojiti s lijeve ili desne strane,
prema potrebi: da biste zamijenili spoj, promijenite polozaj
drzaca cijevi s onim poklopca i zamijenite brtvu (isporuc¢enu s
uredajem). U slu¢aju spajanja na tekuci plin, preko spremnika,
upotrijebite regulatore plina u skladu s vaze¢im propisima.
Dovod plina mora se spojiti na lijevoj strani uredaja. Pazite da
crijevo ne prolazi kroz straznji dio Stednjaka dodirujuéi vruée
dijelove.

Prijelaz na razliite vrste plina

Uredaj se moze prilagoditi vrsti plina koja nije zadana (ovo je
navedeno na nazivnoj oznaci na koricama).

Prilagodavanje ploce za kuhanje

Zamjena mlaznice plamenika plo¢e za
kuhanije:

Skinite reSetke ploc¢e za kuhanje i
klizno pomaknite plamenike iz njihovih
sjedista.

Odvijte mlaznice s pomocu nasadnog
klju¢a od 7 mm (pogledajte sliku) i
zamijenite ih mlaznicama

koje odgovaraju novoj vrsi plina (pogledajte tablicu Specifikacije
plamenika i mlaznice).

3. Sve sastavne dijelove vratite prema gore navedenim uputama,
obrnutim redoslijedom.

Namjestanje minimalne postavke plamenika plo¢e za kuhanje:
1. Okrenite dovod u minimalan polozaj.

2. Skinite gumb i prilagodite regulacijski vijak koji se nalazi u
unutradnjosti pored zatika dovoda sve dok plamen ne postane
malen, ali stabilan.

I Ako je uredaj postavljen na dovod tekuéeg plina, zaobilazni
vijak mora se postaviti na minimum.

3. Dok je plamenik upaljen, nekoliko puta brzo promijenite
poloZaj gumba iz minimalnog u maksimalan i obrnuto
provjeravajuci da se plamen nije ugasio.

Nakon podeSavanja ponovno zabrtvite uz pomoc viska za
brivijenje ili sli¢nog materijala.

Na plamenicima ploce za kuhanje nije potrebno prilagoditi
primarni zrak.

Nakon prilagodavanja uredaja tako da se moze upotrebljavati s
drugom vrstom plina, staru nazivnu oznaku zamijenite novom
koja odgovara novoj vrsti plina (ove su oznake dostupne u
ovlastenim centrima za tehni¢ku pomog).

Ako se tlak plina koji se upotrebljava (ili odstupa) razlikuje od
njegove preporucene vrijednosti tlaka, odgovarajuci regulator
tlaka mora se postaviti na ulaznu cijev u skladu s vazeéim
normama EN 88-1 i EN 88-2 koje se odnose na ,regulatore za
kanalizirani plin®.

Tablica specifikacija plamenika i mlaznica

Tekuci plin
Toplinska snaga Protok Prirodni plin
kW (p.c.s*) Premoscéenje Mlaznica g/h
1/100 1/100 Mlaznica Protok
Plamenik | Promjer (mm) Nazivna Smanjena (mm) (mm) el o 1/100
g/h
(mm)

Brzo (R) 100 3.00 0.70 41 86 218 214 116 286
Polubrzo 75 2.00 0.40 30 70 | 145 | 143 103 190
(srednji) (S)

Pomocni 55 1.00 0.40 30 50 73 | 71 79 95

(mali)(A)

: Nazivni (mbar) 30 30 20
ZE\I:;);; Minimalni (mbar) 20 | 20 17
Maksimalni 35 35 25

*sa suhim plinom 15°C 1013 mbar
** Propan P.C.S=50,37 MJ/Kg

*** Butan P.C.S=49,47MJ/kg
Prirodni G20 P.C.S=37,78Mj/m?
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PRVA UPOTREBA
SVAKODNEVNA UPOTREBA

Upotreba ploc¢e za kuhanje

Paljenje plamenika

Za svaki je PLAMENIK prikazan cijeli prsten koji prikazuje

jacinu plamena odgovaraju¢eg plamenika.
Paljenje jednog od plamenika poc¢e za kuhanje:

1. Pritisnite gumb PLAMENIKA i okrenite ga
u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu tako da je
okrenut prema maksimalnoj postavci plamena §.

Na modelima s gumbom za elektroni¢ko paljenje (),
pritisnite gumb pa zatim okrenite gumb.

2. Jacinu plamena prilagodite na Zeljenu razinu

tako da gumb PLAMENIKA okrenete u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu. To moze biti minimalna postavka @,
maksimalna postavka o ili bilo koji polozaj izmedu njih dvije.
Ako je uredaj opremljen elektronickim

upaljaéem* (C), pritisnite gumb paljenja oznacen simbolom

*2{, zatim pritisnite gumb
PLAMENIKA i okrenite ga u
smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu, prema
maksimalnoj postavci plamena,
sve dok se plamenik ne upali.
Plamenik se moze ugasiti kad
otpustite gumb. Ako se to
dogodi, ponovite radnju, duze drzeci gumb pritisnut.

! Ako se plamen slu€ajno ugasi, iskljucite plamenik i pricekajte
najmanje 1 minutu prije no $to ga ponovno poku$ate upaliti.

Ako je uredaj opremljen sigurnosnim uredajem za slucaj kvara
plamena (X)*, gumb PLAMENIKA drZzite pritisnut pribl. 2 - 3
sekunde da bi se odrzao plamen i ukljucio ureda,j.

Plamenik iskljucite tako da gumb okrecete sve dok ne dosegne
polozaj zaustavljanja °.

Namijestanje plamena prema razinama

ja¢ina plamena moze se prilagoditi s pomoc¢u gumba u skladu s
10 razina, od maksimalne do minimalne s 5 medurazina:

®line

klik ¢e oznaciti promjenu iz jedne razine u drugu prilikom
okretanja gumba. Sustav jam¢i preciznije prilagodavanije,
omogucuje ponavljanje jacine plamena i lako prepoznavanje
omiljene razine za razli¢ite nacine kuhanja.

Prakti¢ni savjet za upotrebu plamenika

Da bi plamenici radili na najucinkovitiji nacin

i ustedjeli koli¢inu potroSenog plina,

preporucuje se upotreba isklju¢ivo lonaca s poklopcem i
ravnim dnom. Trebali bi ujedno i odgovarati

veli¢ini plamenika.

Plamenik Promjer posuda (cm)
Trostruka kruna (TC) / 24 - 26
Brzo (R)
Pomoc¢no (A) 10-14
Polu brzo (S) 16-20

Vrstu plamenika mozete prepoznati prema
shemama koje se nalaze u ,Specifikacijama plamenika i
mlaznice*.

Elektricne plo¢e za kuhanje*

Odgovarajuc¢i gumb moze se okrenuti u smjeru kazaljke na
satu ili suprotno od kazaljke na satu i postaviti na Sest
razli¢itih polozaja:

Kada je gumb za odabir u bilo kojem polozaju osim
isklju€enog polozaja, pali se lampica 'uklju¢eno'.

Postavka [Normalna ili brza plo¢a
0 Isklju¢eno
1 Nisko
2-5 Srednj
6 Visoko

RAZINA

NACIN KUHANJA
»predlozeno za“

1-2-3

Idealno za omekSavanje maslaca, njezno otapanje ¢okolade u vodenoj kupelji, odmrzavanje
manjih komada hrane, kremasti rizoto, odrzavanje topline manijih porcija netom kuhanih jela

Idealno za recepte sa sporim kuhanjem (riza, umaci, pe€enja, riba) s teku¢inama (npr. voda,
vino, temeljac) te kremastu tjesteninu uz odrzavanje laganog vrenja

kremastog stanja

Idealno za przenje, variva od povréa, dulja kuhanja, zagrijavanje dodataka, kuhanja do

Idealno za stvaranje korice, po€etak kuhanja, brzo klju¢anje tekuéina, przenje
zamrznutih proizvoda, przenje mesa i ribe, uz odrzavanje jakog klju¢anja

10 Idealno za brzo povecanje temperature namirnica ili zagrijavanje tekucéina (voda)
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PRVA UPOTREBA PECNICE KOD SVAKODNEVNE UPOTREBE

! Kod prve upotrebe uredaja zagrijte praznu pecnicu sa
zatvorenim vratima na najviSu temperaturu u trajanju od
najmanije pola sata. Provjerite, prije isklju¢ivanja pecénice i
otvaranja vrata pecnice, ima li prostorija dobru ventilaciju.
Uredaj moze stvarati pomalo neugodan miris prouzro¢en
izgaranjem zastitnih tvari upotrijebljenih tijekom postupka
proizvodnije.

Upotreba pec¢nice

1. Odaberite Zeljeni nacin kuhanje okretanjem gumba
BIRACA.

2. Odaberite preporu¢enu temperaturu za nacin kuhanja

ili zeljenu temperaturu okretanjem gumba TERMOSTATA.
Detaljan popis nacin kuhanja i preporu¢ene temperature
kuhanja nalaze se u odgovarajucoj tablici (pogledajte
TABLICA PECENJA).

Tijekom kuhanja uvijek je moguce: i

e Promijeniti nacin kuhanja okretanjem gumba BIRACA.

*  Promijeniti temperaturu okretanjem gumba TERMOSTATA.

»  Postavite ukupno trajanje kuhanja i vrijeme zavréetka kuhanja.
e ZavrSite kuhanje okretanjem gumba BIRACA u polozaj ,,0“.

! Predmete nikada nemojte stavljati izravno na dno pecnice;
ovime Cete izbjeci oStecenje emajliranog premaza.

IPosude uvijek stavljajte na jednu ili viSe isporucenih polica.

SVJETLO INDIKATORA TERMOSTATA

Kada je uklju¢eno, pecnica se zagrijava. IskljuCuje se kada
se u unutra$njosti pecnice postigne odabrana temperatura.
U tom se trenutku svjetlo naizmjeni¢no uklju€uje i isklju¢uje
oznacavajuci tako da termostat radi i odrzava temperaturu na
stalnoj razini.

SVJETLO PECNICE

Ono se ukljuduje tako da se gumb BIRACA okrene u bilo koji
polozaj koji nije ,0“. Ostaje uklju¢eno sve dok pecnica radi.
Odabirom gumba, svjetlo se uklju€uje, a da se ne ukljucuje
nijedan grijac.

1. ODABERITE FUNKCJU

Funkciju odaberite tako da okrenete gumb za odabir prema simbolu
funkcije koju trebate.

<., | SVJETLO
UkljuCivanje svjetla pecnice.

CONVENTIONAL (KONVENCIONALNO)
Pecenje bilo kojeg jela na samo jednoj razini.

GRILL (ROSTILJ)

Za roétiljanje odrezaka, kebaba i kobasica, pripremu
gratiniranog povréa ili tostiranje kruha. Kod rostiljanja
mesa upotrijebite pliticu za sakupljanje viska tekucine
kako bi prikupili sokove koji nastaju tijekom pecenja:
pliticu postavite na bilo koju razinu ispod reSetke i
dodajte 200 ml vode.

DNO

Ova se funkcija moze upotrijebiti za zavrSavanje
peCenja pita s nadjevom ili zgu$njavnje juha.
Upotrebljavajte ovu funkciju zadnjih 10/15 minuta
pecenja.

GORNUJI

Uklju€en je gornji grijac. Ekstremno visoka i izravna
temperatura rostilja omogucuje da se zapece povrsina
mesa ili pe€enki, a da se zaklju€aju sokovi da bi se
ocuvala njihova mekoca.
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DODATNI PRIBOR

RESETKA DUBOKA POLICA PLITICA ZA PECENJE KOMPLET RAZNJA

Broj komada i vrsta dodatnog pribora moze varirati, ovisno o
kupljenom modelu. Dodatni pribor koji se ne isporucuje kupuje se
odvojeno u postprodajnom servisu.

UMETANJE RESETKI | OSTALOG DODATNOG PRIBORA U PECNICU

1. ReSetku umetnite vodoravno, tako da je izdignuti
dio,A” okrenut prema gore (sl. 1A, 1B)

2. Ostala dodatna oprema, poput posude za
prikupljanje sokova i lima za pecenje kolaca,
postavlja se na isti nacin kao i reSetkasta polica
(sl. 2).

SI.2
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Tablica prikazuje najbolje funkcije, pribor i razinu koja se upotrebljava za kuhanje razli¢itih vrsta jela. Vrijeme pecenja zapocinje
u trenutku stavljanja namirnice u pecnicu, ne racunajuci zagrijavanje (gdje je potrebno). Temperatura i vrijeme pecenja samo su
informativni i ovise o koli¢ini hrane i vrsti dodatnog pribora koji upotrebljavate. Poé¢nite s najnizim preporu¢enim vrijednostima
pa, ako jelo nije dovoljno peceno, podesite viSu vrijednost. Upotrebljavajte isporu¢eni dodatni pribor i, po moguénosti, tamne,
metalne kalupe za kolace i posude za pecenje. Mozete upotrijebiti i vatrostalne ili kamene posude i pribor, ali imajte na umu da
¢e vrijeme pripreme biti nesto dulje.

RECEPT FUNKCIJA VODA(g) | TEMPERATURA (°C) TR‘;‘,;’]{}")“E RAZINA (broj L) | DODATNI
Kolati od dizanog tijesta/Biskviti (Kgﬁ\’}‘l‘zﬁ(’:“lgﬁxfho) DA 170 30-50 L2 1 N ——N
Punjeni kolad CONVENTIONAL
(torta od sira, strudl, voéni kolag) (KONVENCIONALNO) DA 160180 40-60 L2 L [
o CONVENTIONAL
Kolacici/keksi (KONVENCIONALNO) DA 140 30-60 L-3 \ ‘ | S—
Mali kolagi/mufini (Kgﬁ\’}‘%’ﬁ(’:“lgﬁxmo) DA 160 - 180 20 - 50 L3 [
Peciva za princes krafne (Kggygﬁglggxfhm DA 170 — 200 20-50 L-3 \ ‘ —J
o CONVENTIONAL
Poljupci (KORVERCIORALNO) DA 80— 100 120 - 200 R [
Kruh/pizzalpogaca (Kgﬁ\’}‘g’ﬁg‘lgﬁﬁfho) DA 190 - 250 15-50 L2 [
Pikantne pite (pita s povréem, quiche) (K(():S\?‘I\E/Eglggxfho) DA 180 30-60 L-3
Kogarice/hrskavei od lisnatog tiiesta (Kgﬁ\’}‘l\z’,\"fg‘lgﬁﬁfho) DA 170 - 190 1540 L3
Lazanje /kolaci s vocem /zapecena tjestenina/kaneloni (Kgﬁ\’}léﬁggﬁxfhm DA 180 — 200 30-65 L-3
Piletina / zegetina / paetina 1 kg (Kggygﬁg‘lgﬁxfho) DA 200 - 230 50 - 100 L3
Puretina / guska 3 kg (KSS\?‘E’E(’:“BSR&O) DA 160 — 180 130 - 170 L3
File ribe/odresci GRILL (ROSTILJ) — 230 - MAKS 10-30 L4
Nadjeveno povrce (rajcice, tikvice, patiidzani) (Kgﬁ\’}‘%’ﬁ(’:“lgmfho) DA 190 — 220 40-80 L3
Zapedeno povice GRILL (ROSTILJ) — 230 - MAKS 10-30 L4
Tost GRILL (ROSTILJ) 5 MAKS 1-2 L4
Kobasice/raznji¢i/rebarca/pljeskavice GRILL (ROSTILJ) — 230 - MAKS 15-30 L-4
. . CONVENTIONAL
Peceni krumpir (KONVENCIONALNO) DA 190 — 220 40 - 80 L-3
Janje¢i but / koljenica (Kgﬁ\’}‘%’ﬁ(’:“lgﬁxfho) DA 200 - 230 50— 100 L3
Aerene ~ Y= V] L J '] r M

DODATNI PRIBOR

Zi¢ana resetka

Posuda za pecenje ili kalup za
torte na redetki

skupljanje suvisne tekucine ili lim
za pecenje na zi¢anoj resetki

Plitica za pecenje/plitica za

viska tekucine/plitica za

plitica za sakupljanje

pecenje 200 ml vode
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CISCENJE | ODRZAVANJE

ISKLJUCITE GLAVNI PREKIDAC | PRIJE CISCENJA PROVJERITE DA JE STEDNJAK HLADAN.
PRIJE PONOVNOG UKLJUCIVANJA PROVJERITE JESU LI SVE KOMANDE U POLOZAJU ISKLJUCGIVANJA OFF.

Ne upotrebljavajte pribor za parno

ciscenje. pecnica hladna.

Upotrebljavajte zastitne rukavice tijekom
svih radnji.

Odspojite uredaj od napajanja.
Postivanje i o€uvanje okolisa

e Kad god je moguce, izbjegavajte prethodno
zagrijavanje pecnice i uvijek je pokusajte napuniti.
Vrata pecnice otvarajte Sto je manje moguce jer
svakim otvaranjem gubi se toplina. Kako biste ustedjeli
znatnu koli¢inu energije, jednostavno iskljucite pec¢nicu
5 do 10 minuta prije kraja planiranog vremena kuhanja
i koristite toplinu koju pecnica nastavlja stvarati.

e (Qdrzavajte brtve Cistima i urednima kako biste
sprijecCili gubitke energije vrata

e Ako imate vremenski ugovor o tarifi za elektricnu
energiju, opcija "odgodeno kuhanje" olaksat ¢e vam
ustedu novca pomicanjem rada na jeftinija vremenska
razdoblja.

e Dno vaSeg lonca ili tave mora pokrivati grijacu plocu.
Ako je maniji, troSit ¢e se dragocjena energija, a lonci
koji prekipe ostavljaju ostatke kore koje je teSko
ukloniti.

e Hranu kuhajte u zatvorenim loncima ili tavama s
poklopcima koji dobro prianjaju i koristite Sto je
moguce manje vode. Kuhanje bez poklopca znatno ¢e
povecati potroSnju energije

e Koristite Cisto ravne lonce i tave

e Ako kuhate nesto $to dugo traje, isplati se koristiti
ekspres lonac koji je dvostruko brzi i Stedi tre¢inu
energije.

Isklju¢ivanje uredaja
Iskljucite svoj ureda;j iz elektricne mreze prije bilo kakvih
radova na njemu.

Potrebne zahvate obavljajte kada je

Iskopcajte uredaj iz struje.

Ne upotrebljavajte celi¢nu vunu,
abrazivne Zice ili abrazivna/korozivna
sredstva za ¢iScenje jer bi to moglo
ostetiti povrsinu uredaja.

VANJSKE POVRSINE

¢ PovrSine distite vlaznom krpom od mikro vlakana. Ako
su jako prljave, dodajte vodi nekoliko kapi pH neutralnog
deterdzenta. Osusite ih suhom krpom.

* Nemojte upotrebljavati korozivna ili abrazivna sredstva za
CiSéenje. Ako bilo koji od tih proizvoda slu¢ajno dode u
dodir s uredajem, odmah ogistite vlaznom krpom od mikro
vlakana.

SKIDANJE GORNJEG GRIJACA

1. Skinite bo¢ne reSetke drza¢a dodatne opreme.

2. Maloizvucite grijac ( sl. 1) i spustite ga ( sl. 2).

3.  Zaponovno namjestanje grijaca, podignite ga lagano
povlaceci prema sebi i provjerite je li sjeo na bo¢ni nosag.

N

SI.1

UNUTARNJE POVRSINE

* Nakon svake upotrebe ostavite pec¢nicu da se ohladi i zatim
je ocistite po mogucnosti dok je jos topla kako biste uklonili sve
taloge ili mrlje prouzro¢ene ostacima hrane. Kako biste osusili
kondenzaciju koja se stvorila kao rezultat pe¢enja s visokim
udjelom vode ostavite pec¢nicu da se do kraja ohladi, a zatim je
obriSite krpom ili spuzvom.

» Staklo vrata Cistite odgovarajuéim tekuéim deterdzentom.

DODATNI PRIBOR
Dodatni pribor namocite sa sredstvom za pranje posuda odmah

nakon uporabe; upotrijebite rukavice za pecnicu ako su jo$
vruci. Ostatke hrane lako mozete ukloniti Cetkicomili
spuzvom.

ZAMJENA ZARULJE

1. Iskopcajte pecnicu iz struje
2. Odvijte pokrov svjetla, zamijenite zarulju i ponovno zavijte
pokrov na svjetlo.
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1. Ponovno ukopcajte peénicu u struju.
Napomena: Upotrijebite tip G9 od 40 W/230 V

Zarulja koja se nalazi u uredaju posebno je namijenjena za
kuéanske uredaje i nije prikladna za rasvjetu u kuéanstvu
(Uredba EZ 244/2009).

— Zaruljama nemojte rukovati golim rukama. Zarulje su
dostupne u nasem postprodajnom servisu.

jer bi ih otisci prstiju mogli otetiti. Ne upotrebljavajte pecnicu
prije nego &to ponovno postavite pokrov svjetla.

KATALITICKO CISCENJE PECNICE POTPOMOGNUTO PAROM
Ovaj nacin ¢isc¢enja preporucuje se posebice nakon kuhanja
vrlo masnog (peenog) mesa.

Ovaj postupak ¢iSc¢enja olakSava uklanjanje prljavstine sa
stjenki pecnice parom koja se stvara unutar unutrasnjosti
pecnice radi lakSeg ¢is¢enja. !

Vazno! Prije no §to zapoc¢nete CiSéenje parom:

— Uklonite ve ostatke hrane i masnoce s dna pecnice.

— |z adite sav pribor iz peénice (reSetke i posude za
prikupljanje sokova). Gore opisane zahvate obavite prema
postupku:

1. ulijte 250 ml pitke vode u lim za pec€enje u pecnici i
postavite ga na donju policu. Na modelima na kojima nema
posude za prikupljanje sokova, upotrijebite papir za pecenje
i postavite ga na reSetku donje police:

2. odaberite funkciju pe¢nice KONVENCIONALNO

i postavite temperaturu od 90 °C

3. drzite je u peénici 35 min

4. iskljucite pecnicu;

5.Kad se pecnica ohladi, mozete otvoriti vrata da biste
¢iSéenje dovrsili vodom i vlaznom krpom;

6. Po zavrSetku ¢is¢enja svu preostalu vodu uklonite iz
unutradnjosti

Kad obavite ¢iS¢enje parom, nakon kuhanja posebno masnih
jela ili kad je masnocu teSko ukloniti, mozda ¢ete morati
obaviti i ¢iS¢enje na uobicajeni nadin, opisano u prethodnom
odlomku. Cigéenje obavljajte iskljugivo na hladnoj peénicil

'HR
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SKIDANJE | POSTAVLJANJE STAKLENIH VRATA PECNICE

1. Vrata skinite tako da ih do kraja otvorite i spustite zasune
dok ne dodu u polozaj za odbravljivanije.

2. Zatvorite vrata koliko god to mozete.

Cvrsto uhvatite vrata s obje ruke; ne drzite ih za rugku.

Vrata jednostavno skinite tako da ih nastavljate zatvarati dok ih
istovremeno vucete prema gore (a) dok se ne otpuste iz svog
lezista (b).

Stavite vrata sa strane, oslanjajuci ih na meku povrsinu.

3. Ponovno postavite vrata pomicuci ih prema pecnici, poravna-
vajuci kuke Sarki s lezistima i u€vrscujuci gornji dio na njegovo
leziste.

4. Spustite vrata pa ih otvorite do kraja.

Sarke spustite u njihov po&etni polozaj: provjerite jeste li ih do
kraja spustili.

5. PokuSajte zatvoriti vrata i provjerite jesu li poravnata s uprav-
ljakom plo€om. Ako nisu, ponovite gore opisane korake.

KLIKNITE ZA CISCENJE - CISCENJE STAKLA

1. Nakon skidanja vrata i njihovog postavljanja na meku povrsi-
nu s ru¢kom okrenutom prema dolje, istovremeno pritisnite dvije
pri¢vrsne kopce i izvadite gornji rub vrata tako da ga povucete
prema sebi.

2. Podignite i évrsto uhvatite unutarnje staklo s obje ruke, izva-
dite ga i postavite na meku povrsinu prije ¢iS¢enja.

3. Prilikom ponovnog sastavljanja unutarnjeg stakla vrata,
pravilno umetnite staklenu plo¢u tako da tekst napisan na njoj
nije naopako postavljen i da je lako Citljiv.

4. Namijestite gorniji rub: Klik ¢e oznaditi toéno postavljanje. Pro-
vjerite je li brtva priévr§¢ena prije ponovnog postavljanja vrata.

RJESAVANJE PROBLEMA
Sto udiniti ako... Moguéi razlozi

Rjesenja

Pecénica ne radi. Nestalo je struje.

DoSslo je do isklju€enja iz mreze

Provijerite ima li struje u mrezii je li pe¢nica ukop€ana u struju.
Iskljucite i ponovno uklju€ite pec¢nicu kako biste provijerili javlja li
se kvar i dalje.

POSTPRODAJNI SERVIS

Za pomo¢ nazovite broj u knjizici jamstva ili slijedite upute na

nasem web-mjestu.

Pripremite se kako biste mogli dati:

e kratki opis problema

e to¢nu vrstu modela proizvoda

e kod za pomoc (broj koji se nalazi iza rije¢i SERVICE na
identifikacijskoj plo€ici pri€vrs¢enoj na proizvod koji se moze
vidjeti s lijeve strane unutar ruba kada su otvorena vrata
pecnice)

* sVOju punu adresu;

¢ broj telefona za kontakt.

SN XXX

Mod

- XXX

INnd.C. xxx
Prod.N. XXX

Napomena: Ako je potreban popravak, obratite se ovlaStenom ser-
visnom centru za koji je zajam¢éena upotreba originalnih rezervnih
dijelova i ispravno obavljanje popravka.

ViSe informacija o jamstvu potrazite na prilozenom jamstvenom
obrascu.

[zWWW Sve specifikacije proizvoda, uklju¢ujudi ocjene energetske ucinkovitosti ove pecnice, mogu se procitati na nasem web-mjestu

www.indesit.com i preuzeti s njega
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
VAZNO JE DA SE PROCITAJU I POSTUJU

MOva uputstva su vazeca ako se simbol zemlje
prikazuje na uredaju. Ako se simbol ne prikazuje na
uredaju, pogledajte tehnicka uputstva koja sadrze
neophodne instrukcije o izmenama uredaja u
skladu sa uslovima koris¢enja u zemlji.
M\ OPREZ: Korié¢enje uredaja za kuvanje na gas
dovodi do proizvodnje toplote, vlage i proizvoda
sagorevanja u prostoriji u kojoj je instaliran. Vodite
racuna da kuhinja ima dobru ventilaciju, narocito
kada se uredaj koristi: prirodne otvore za ventilaciju
ostavite otvorene ili instalirajte mehanicki uredaj
za ventilaciju (mehanicki aspirator za ekstrakciju).
Za duzu intenzivnu upotrebu uredaja moze biti
potrebna dodatna ventilacija (na primer, otvaranje
prozora) ili efikasnija ventilacija (na primer,
povecavanje nivoa mehanicke ventilacije, ako je
Eoguc’e).

Ako se informacije iz ovog priru¢nika ne slede precizno, moze doci do
pozara ili eksplozije, Sto moze dovesti do ostecenja imovine ili povrede.

Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu upotrebu.
Ovaj priru¢nik i sam uredaj pruzaju vazna
bezbednosna upozorenja koja morate procitati i
kojih se morate uvek pridrzavati. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti u slu¢aju nepostovanja

ovih bezbednosnih uputstava, nepravilnog
koris¢enja uredaja ili nepravilno podesenih
kontrola.

M\ UPOZORENJE: Ukoliko je povriina ploce za
kuvanje naprsla, nemoijte koristiti uredaj — postoji
rizik od elektri¢nog udara.

&\ UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne stavljate
nikakve predmete na povrsinu za kuvanje.

M\ OPREZ: Proces kuvanja mora da se nadgleda.
Krac¢i proces kuvanja mora neprekidno da se
nadgleda.

&\ UPOZORENJE: Kuvanje na plo¢i bez nadzora
kada se koristi mast ili ulje, moZe da bude opasno
— postoji rizik od pozara. NIKAD ne pokusavajte da
ugasite vatru vodom, vec iskljucite uredaj a zatim
pokrijte plamen, npr. poklopcemiiliprotivpozarnom
tkaninom.

A\ Nemojte da koristite plo¢u za kuvanje kao
potporu ili radnu povrsinu.

Krpe i druge zapaljive materijale drzZite dalje od
uredaja dok se svi delovi potpuno ne ohlade -
postoji rizik od pozara.

M Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje
od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor.
Deca starosti od 8 godina i vise i osobe sa
umanjenim fizickim, culnim ili  mentalnim
sposobnostimaili manjkom iskustva i znanja, mogu

da koriste ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom
ili ako su im data uputstva za bezbedno koriséenje
uredaja i ukoliko razumeju moguce rizike. Deca se
ne smeju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne
smeju vrsiti deca bez nadzora.

A\ OPREZ: Ako dode do prskanja stakla grejne
ploce: — iskljucite odmah sve gorionike i elektricne
grejne elemente, i iskopcajte uredaj iz elektri¢ne
mreze za napajanje — ne dodirujte povrsinu uredaja;

- ne koristite uredaj
ploce pre zatvaranja poklopca. Ne zatvarajte
poklopac kada je gorionik ukljucen

A\ UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni delovi
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da
ne dode do kontakta sa grejnim elementima. Decu
mladu od 8 godina treba uvek drzati po strani,
ukoliko nisu pod stalnim nadzorom

A\ Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom
koris¢enja. Ukoliko je uredaj pogodan za koris¢enje
sonde, koristite samo temperaturnu sondu
preporucenu za ovu rernu — u suprotnom, postoji
rizik od pozara.

A Krpe i druge zapaljive materijale drzite dalje od
uredaja dok se svi delovi potpuno ne ohlade -
postoji rizik od pozara. Budite narocito oprezni
prilikom spremanja masne hrane ili prilikom
dodavanja alkoholnih pi¢a — postoji rizik od pozara.
Koristite rukavice za rernu za vadenje posuda i
pribora. Po zavrSetku pecenja, pazljivo otvorite
vrata i pustite vreo vazduh ili paru polako napolje
pre nego $to pristupite rerni — postoji rizik od
opekotina. Ne blokirajte otvore za vreo vazduh na
prednjoj strani rerne — postoji rizik od poZara.

Budite paZljivi kada su vrata rerne otvorena,
kako ne biste udarili u njih.

Kada unutra postavljajte pregradu, vodite racuna
da grani¢nik bude usmeren nagore i da je u
zadnjem delu Supljine.

Uredajem ne treba rukovati duze od 15 s. Ako se
nakon 15 sekundi gorionik ne zapali, prestanite da
rukujete uredajem i otvorite vrata odeljka i/ili
sacekajte najmanje 1 min. pre nego $to ponovo
pokusate da zapalite gorionik.

DOZVOLJENA UPOTREBA

A\ OPREZ: Uredaj nije predviden da se njime
upravlja spoljnim uredajem za ukljucivanje, kao sto
je tajmer, ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacdinstvu i takode se moze koristiti: u kuhinjama
za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima; u seoskim gazdinstvima; od
strane gostiju hotela, motela, prenodista sa
doruckom i drugih objekata za smestaj gostiju.

M\ Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr.

Stakleni poklopac moze da pukne ako se
zagreje. Iskljucite sve gorionike i elektri¢ne
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zagrevanje prostorija).
A\ Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Ne koristite uredaj na otvorenom.

&\ Ne ¢uvajte eksplozivne ili zapaljive materije (npr.
benzin ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja — postoji
rizik od pozara.

A\ Koristite lonce i tiganje ¢ije je dno iste Sirine kao
gorionik, ili neSto vece (pogledajte odredenu
tabelu). Uverite se u to da lonci na reSetkama za
posude ne budu istureni izvan ruba ploce za
kuvanje.

MNepravilno korié¢enje redetki moze dovesti do
oStecenja ploce za kuvanje: nemojte da postavljate
reSetke naopacke ili da njima klizite preko ploce za
kuvanje.

Nemojte dozvoliti da se plamen gorionika prosiri
preko ivica tiganja.

Nemojte dozvoliti da se plamen gorionika prosiri preko ivica tiganja.
Nemojte da koristite: Ploce za kuvanje od livenog gvozda, kamenje za
pecenje, lonce i tiganje od gline. Rasipace toplote kao $to su metalne
mreze ili drugi. Istovremeno dva gorionika za jednu posudu (npr. lonac
zariblju corbu).

Ukoliko se gorionik tesko pali usled posebnih lokalnih uslova isporuke
gasa, preporucujemo vam da ponovite postupak okretanjem dugmeta u
polozaj za najmanji plamen.

U slucaju instaliranja ploce za kuvanje iznad radne povrsine, pogledajte
uputstva za aspirator za pravilno rastojanje.

Zastitne gumene stope na reSetkama predstavljaju opasnost od gusenja

za malu decu. Nakon uklanjanja resetki, vodite racuna da sve stope budu
pravilno postavljene.

INSTALACILJA

A\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dveilivise osoba - postojirizik od povrede. Prilikom
raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne rukavice
— postoji rizik od posekotina.

APrikljucci za struju i gas moraju biti u skladu sa
lokalnim propisima.

M\ Ugradnju, uklju¢ujuci dovod vode (ako postoji),
elektricno povezivanje i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnicar. Nemojte popravljati ili
menjati delove uredaja ukoliko to nije izricito
navedeno u korisnickom priru¢niku. DrzZite decu
podalje od mesta ugradnje. Posle vadenja uredaja
iz pakovanja proverite da se nije oStetio tokom
transporta. U slucaju da ima nekih problema,
obratite se svom prodavcuilinajbliZzoj postprodajnoj
sluzbi.Nakon ugradnje, otpadna ambalaza (plasti¢ni
delovi, delovi od stiropora itd.) mora se Cuvati van
domasaja dece - postoji rizik od gusenja. Pre
ugradnje, uredaj se mora iskljuciti sa mreznog
napajanja — postoji rizik od strujnog udara. Pazite
da uredaj ne oSteti kabl za napajanje tokom
ugradnje — postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
Uredaj aktivirajte tek kada se instaliranje zavrsi.

A\ UPOZORENJE: Modifikacija uredaja i nacin
instalacije su osnovni za bezbedno i pravilno
koris¢enje uredaja u svim zemljama.

A\ Koristite regulatore pritiska pogodne za pritisak
gasa naznacen u uputstvu.

A\ Prostorija mora imati sistem za ekstrakciju
vazduha, koji odvodi sva isparenja nastala
sagorevanjem.

A\ Prostorija mora omogucavati i pravilnu cirkulaciju
vazduha, jer je vazduh potreban za normalno
sagorevanje. Protok vazduha ne sme biti manji od 2
m?/h po kW instaliranog napajanja.

A Sistem za cirkulaciju vazduha moze preuzimati
vazduh direktno iz spoljasnjeg okruZenja putem
cevi unutradnjeg preseka od najmanje 100 cm?
otvori ne smeju biti podlozni blokadama.

A\ Sistem moze i indirektno dopremati vazduh
potreban za sagorevanje, tj. iz susednih prostorija
opremljenih cevima za cirkulaciju vazduha, kao $to
je ranije navedeno. Medutim, ove prostorije ne
smeju biti dnevne sobe, spavace sobe ili prostorije
koje mogu predstavljati opasnost od pozara.

M\ Te¢ni naftni gas curi na pod, jer je tezi od vazduha.
Stoga, prostorije koje sadrze LPG cilindre takode
moraju biti opremljene otvorima za odvod gasa u
slu¢aju curenja. To znadi da LPG cilindri, bilo da su
delimi¢no ili potpuno puni, se ne smeju da se
instaliraju niti Cuvaju u prostorijama ili skladisSnim
prostorima koji su ispod nivoa zemlje (podrumi itd.).
Savetuje se da se samo cilindar koji se koristi ¢uva u
prostoriji, postavljen tako da ne bude izlozen toploti
koju proizvode spoljasnji izvori (pecnice, kamini,
Sporeti itd. ) koji mogu da podignu temperaturu
cilindra iznad 50 °C.

U slucaju poteskoca sa okretanjem dugmadi za gorionike, obratite se
postprodajnom servisu radi zamene slavine gorionika u slucaju da je
neispravna.

Otvori koji se koriste za ventilaciju i rasprsivanje toplote ne smeju se
nikada pokrivati.

Uredaj izvadite iz stiropora tek u trenutku
ugradnje.
Povezivanje sa krutom cevi (bakarnom ili celicnom):
Ako se pritisak gasa razlikuje od preporucenog
pritiska, na dovodnu cev se mora postaviti
odgovarajuci regulator pritiska u skladu sa vazec¢im
nacionalnim propisima.
A\ Ne postavljajte uredaj iza dekorativnih vrata —
postoji rizik od pozara.

7N

ako se aparatura postavi na postolje,
potrebno je da se iznivelise i pricvrsti za zid
pomocu isporucenog lanca za zadrZavanje,
kako bi se sprecilo da uredaj sklizne sa
postolja.

UPOZORENJE: Kako bi se onemogudilo
prevrtanje uredaja, potrebno je da se

namesti isporuceni lanac za zadrZavanje.
Pogledajte uputstva za montiranje.

PRIKLJUCENJE GASA

&\ UPOZORENVJE: Pre instalacije, vodite ra¢una da
lokalni uslovi za distribuciju (prirodnog gasa i
pritiska gasa) i konfiguracija uredaja budu
kompatibilni.
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M\Proverite da li je pritisak dovoda gasa uskladen
sa vrednostima navedenim u tabeli 1 (,Specifikacije
orionika i mlaznice”).

UPOZORENLJE: Uslovi konfiguracije ovog uredaja
navedeni su u tabeli (ili na plocici sa podacima).
A\ UPOZORENJE: Ovaj uredaj nije povezan na
uredaj za odvod proizvoda sagorevanja. On se
mora instalirati i povezati u skladu sa vazeéim
propisima za instaliranje. Posebna paznja se mora
obratiti na odgovaraju¢e zahteve u pogledu
ventilacije.

A\ Ako je uredaj priklju¢en na te¢ni gas, zavrtan;j za
regulaciju mora biti pritegnut $to je vise moguce.
AVAZNO: Ako se instaliraju boca ili posuda za gas,
one moraju biti pravilno postavljene (uspravno).
A UPOZORENJE: Ovu operaciju mora da obavi
kvalifikovani tehnicar

A\ Za prikljucenje gasa koristite samo fleksibilno
crevo ili krutu metalnu cev.

A\ Povezivanje sa krutom cevi (bakarnom ili
Celicnom) Priklju¢ivanje na gasni sistem mora se
izvestitako datone predstavljanikakvo opterecenje
za uredaj. Na dovodnoj rampi na uredaju postoji
podesivi priklju¢ak za cev u obliku slova L, a
postavljen je sa zaptivkom kako bi se sprecilo
curenje. Zaptivka se uvek mora postaviti nakon
okretanja prikljucka za cev (zaptivka se dostavlja uz
uredaj). Priklju¢ak za cev za dovod gasa je navojni
1/2 gasni cilindri¢ni muski prikljucak.

A&\ Povezivanje fleksibilne cevi od nerdajuceg ¢elika
bez zglobova na navojni priklju¢ak

Prikljucak za cev za dovod gasa je navojni 1/2 gasni
cilindri¢ni muski priklju¢ak. Ove cevi se moraju
instalirati tako da nikada ne budu duze od 2000
mm kada se potpuno radire. Kada se obavi
povezivanje, vodite ra¢una da fleksibilna metalna
cev ne dodiruje nijedan pokretan deo i da ne bude
komprimovana. Koristite samo cevi i zaptivke koje
su u skladu sa vaZec¢im nacionalnim propisima.
AVAZNO: Ako se koristi crevo od nerdajuceg celika,
ono se mora instalirati tako da ne dodiruje nijedan
pokretan deo namestaja (npr. fioku). Crevo treba
da bude sprovedeno na nacin tako da oko njega
nema prepreka i da moze da se pregleda ¢itavom
duzinom.

A\ Uredaj treba prikljuciti na glavni dovod gasa ili
na bocu za gas u skladu sa vaze¢im nacionalnim
propisima. Pre povezivanja se uverite da je uredaj
kompatibilan sa dovodom gasa koji cete koristiti.
Ako nije tako, pratite uputstva navedena u odeljku
pod naslovom ,Prilagodavanje razliCitim vrstama
gasa”.

&\ Nakon prikljucivanja na gas, proverite pomocu
sapunice da li ima curenja. Ukljucite gorionike i
okrenite dugmad od maks. polozaja 1* do
minimalnog polozaja 2* da biste proverili stabilnost

plamena.

A Priklju¢ivanje na gasnu mrezu ili bocu za gas
moze se izvesti pomocu fleksibilnog gumenog ili
Celicnog creva, u skladu sa vaze¢im nacionalnim
propisima.

PRILAGODAVANJE RAZNIM VRSTAMA GASA

(Ovu operaciju mora da obavi kvalifikovani
tehnicar.)

A\ Da biste uredaj prilagodili za vrstu gasa koja se
razlikuje od one za koju je proizveden (ovo je
naznaceno na nazivnoj etiketi), sledite propisane
korake navedene nakon Sema za instalaciju.
OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

AVAZNO: Informacije o potrodniji struje i o naponu
su navedene na nazivnoj plocici.

A Plo¢ica sa tehnickim podacima se nalazi na
prednjoj ivici rerne (vidljiva je kada su vrata
otvorena).

M\ Mora biti omoguceno iskljucivanje uredaja sa
napajanja izvlaenjem utikaca iz uti¢nice, ukoliko
joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uti¢nice
u skladu sa pravilima ozi¢enja, a uredaj mora biti
uzemljen u skladu sa nacionalnim standardima

ektri¢ne bezbednosti.
Kabl za napajanje mora biti dovoljno dug da se uredaj poveze sa
napajanjem nakon 3to se postavi u kuciste. Nemojte vuci elektri¢ni kabl
za napajanje.

Ne koristite produzne kablove, visestruke
uticnice ili adaptere. Elektri¢ni delovi ne smeju da
budu lako dostupni korisniku posle ugradnje. Ne
koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte
ovim uredajem ako mu je oStecen kabl za napajanje
ili utika¢, ako ne radi kako treba, ili ako je ostecen ili
ste ga ispustili.

&\ Ukoliko je kabl za napajanje ostec¢en, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.

A\ Ako je potrebna zamena kabla za napajanje,
obratite se ovlad¢enom servisnom centru.

& UPOZORENJE: Pobrinite se da uredaj bude
isklju¢en pre zamene lampice da bi se izbegao
eventualni strujni udar.

CISCENJE | ODRZAVANJE

M UPOZORENJE: Pre obavljanja ¢is¢enja ili
odrzavanja, vodite racuna da uredaj bude isklju¢en
i da ne bude prikljuen na strujno napajanje; nikada
ne koristite opremu za CiS¢enje parom — postoji
rizik od elektri¢nog udara.

A\ Ne koristite gruba abrazivna sredstva za ¢i¢enje
ili oStre metalne strugace za (Cis¢enje stakla na
vratima rerne, jer mogu da ogrebu povrsinu, sto
moze dovesti do pucanja stakla.

& Nemojte da koristite abrazivne ili korozivne
proizvode, sredstva za cis¢enje na bazi hlora ili
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mreZice za Cis¢enje posuda.

M Vodite racuna da uredaj bude ohladen pre
CiS¢enja ili odrzavanja. — opasnost od opekotina.
A\ UPOZORENJE: Isklju¢ite uredaj pre zamene

sijalice — postoji rizik od strujnog udara.
Da ne bi doslo do ostecivanja uredaja za elektri¢no paljenje, nemojte
ga koristiti ako gorionici nisu u kucistu.

Prilikom CiS¢enja i odrzavanja, nosite bezbednosne
rukavice.

ODLAGANJE AMBALAZE

Materijal za pakovanje je moguce 100 % reciklirati i oznacen je
reciklaznim simbolom €. Zato razli¢ite delove ambalaze treba
odgovorno odloziti i u potpunosti u skladu sa propisima lokalnih
vlasti-o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji
se mogu reciklirati ili ponovo upotrebiti.
Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada.
Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i reciklazi
kucnih elektri¢nih uredaja obratite se nadleznom lokalnom organu
vlasti,sluzbizasakupljanjekomunalnogotpadailiprodavniciukojojste
kupiliuredaj.Ovajuredajje oznac¢en uskladu sa Evropskom direktivom
2012/19/EU o elektri¢noj i elektronskoj opremi (WEEE) i propisima o
otpaduodelektri¢cneielektronske opremeiz2013.god.(saizmenama).
Ako pravilno odlozite proizvod na otpad, pomocdi ¢ete u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
Simbol E na proizvodu ili na prate¢oj dokumentaciji ukazuje na to da
sa njim ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, ve¢ ga treba
predati odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Samo u slucaju da je to navedeno u tabeli za pripremu hrane ili u
vasem receptu, rernu mozete unapred zagrejati. Koristite tamne
lakirane ili emajlirane kalupe za pecenje posto oni bolje apsorbuju
toplotu.

Koristite ekspres lonac da biste jo$ vise ustedeli energiju i vreme.

I1ZJAVE O USAGLASENOSTI

Ovaj uredaj ispunjava: zahteve ekoloskog dizajna Evropske odredbe
66/2014; Uredbe o energetskom oznacavanju 65/2014; Uredba o
eko-dizajnu proizvoda koji uticu na potrosnju energije i Uredba o
energetskim informacijama (izmena) (EU Exit) iz 2019. god, u skladu
sa Evropskim standardom EN 60350-1.

Ovaj uredajispunjava zahteve za Evropsku odredbu 66/2014 i propise
za ekoloski dizajn za proizvode u vezi sa energijom i energetske
informacije (amandman) (izlazak iz EU) 2019, u skladu sa Evropskim
standardom EN 30-2-1.

B
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OPIS PROIZVODA

. Gorionik plo¢e za kuvanje
. ReSetka plo¢e za kuvanje
. Kontrolna tabla

. Zitana reéetka

Pleh

. Vrata

. Vodice za klizne drzace

. polozaj 1

. polozaj 2

10. polozaj 3

11. polozaj4

12. polozaj5

13.  ElektriCna plo¢a

®© NN U R W N

Ne)

KONTROLNA TABLA

Indikator elektri¢ne plo¢e
Dugme za paljenje

000 - 000

Sijalica u pec¢nici

Fa

Levi zadnji  Levi predniji Desni zadnji Desni
gorionik gorionik gorionik ploce  predniji
ploéeza  plode za ! za kuvanje 9|0|’|v0n|k
kuvanje kuvanje Birac Termostat Euc:/%%jzea
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A\ UPOZORENJE: Ovu operaciju mora da obavi kvalifikovani tehni¢ar

SR |
INSTALACIJA

Pre rukovanja vasim novim uredajem, pazljivo procitajte ovu
broSuru sa uputstvima. U njoj se nalaze vazne informacije koje
se tiCu bezbedne instalacije i rukovanja uredajem.

Sacuvajte ova uputstva za rad za buducu upotrebu. Vodite
rac¢una da uputstva budu uz uredaj ukoliko ga prodate,
poklonite ili premestite.

Uredaj mora da instalira kvalifikovano stru¢no lice u skladu sa
isporu¢enim uputstvima.

Sva neophodna podeSavanja ili odrzavanja moraju se obauviti
nakon isklju¢ivanja uredaja iz elektriéne mreze.

Kvalifikovani tehni€ar bi trebalo da procita slede¢a uputstva
kako bi se uverio da je uredaj pravilno instaliran, podesen i
tehnicki servisiran u skladu sa vazeéim propisima.
Postavljanje i nivelisanje

Uredaj mozete da postavite uz kuhinjske elemente ¢ija visina
ne premasuje visinu povrsina ploCe za kuvanje.

Ovaj Sporet bi trebalo da postavite direktno na pod. Ne
postavljajte ovaj Sporet ni na kakvu vestacku osnovu.

Vodite raCuna da zid koji je u dodiru sa zadnjom stranom
uredaja bude napravljen od nezapaljivog materijala otpornog
na toplotu (T 90 °C).

Vazno: Ne postavljajte ovaj uredaj blizu vrata ili drugih
pristupnih sredstava, kako biste smanijili verovatnocu da osobe
koje koriste vrata dodu u dodir sa posudem na povrsini ploce
za kuvanje.

Uredaj ne smete postaviti iza ukrasnih vrata, kako

bi se izbeglo pregrevanje

Ovaj uredaj ne sme biti postavljen na platformu.

Sporet je projektovan da se uklopi izmedu kuhinjskih

elemenata medusobno udaljenih 600 mm. Prostor sa obe

strane treba da bude samo dovoljan kako bi se omogudilo

izvlacenje Sporeta radi servisiranja. Moze se koristiti sa

kuhinjskim elementima sa jedne ili obe strane, kao i postavljen

u uglu. Takode se moze koristiti samostalno postavljen.

Susedni bo¢ni zidovi koji su viSi od nivoa plo€e za kuvanje ne

smeju biti na rastojanju manjem od 150 ili 65 mm od Sporeta i

trebalo bi da budu zasti¢eni materijalom otpornim na toplotu.

sve natkriljene povrsine ili aspirator Sporeta ne bi trebalo da

budu na rastojanju manjem od 750 mm.

a. Sporet moze biti postavljen u kuhinji, trpezariji ili dnevnoj
sobi, ali ne i u toaletu ili kupatilu.

b. Aspiratori moraju biti instalirani u skladu sa zahtevima iz
prirunika za aspirator.

c. Zid koji je u dodiru sa zadnjom stranom Sporeta mora biti od
vatrostalnog materijala.

d. Sporet je opremljen bezbednosnim lancem koji mora biti
prikaen za kuku, pri¢vr§éenu za zid iza uredaja.

Pre pomeranja Sporeta, proverite da li je hladan i iskljucite
upravlja¢ku jedinicu Sporeta. Sporet ¢ete najlakSe pomerite
podizanjem prednje strane na slededi nacin:

Pomeranje $poreta

4

SLA

Dovoljno otvorite vrata pecnice da biste omoguéili udobno
hvatanje ispod prednje ivice svoda rerne, izbegavajuci sve
elemente grila. (SI. A)

Pazljivo pomerajte Sporet, posto je tezak. Vodite raCuna da
ne oStetite podne obloge.

Priklju€ivanje na elektricno napajanje

Napon i frekvencija elektricnog napajanja: 230-240 V AC
50/60 Hz.

I Kabl za napajanje mora biti postavljen tako da nikad ni na
jednom mestu ne dostigne temperaturu koja je 50 °C veca
od sobne temperature. Kabl mora biti sproveden dalje od
zadnijih ventilacionih otvora. Ako je to potrebno, mozete

da koristite duzi kabl; medutim, morate se pobrinuti da
kabl koji je isporu¢en sa uredajem bude zamenjen kablom
sa istim specifikacijama, koje su u skladu sa vazeéim
standardima i propisima.

UPOZORENJA: OVAJ UREDAJ MORA BITI
UZEMLJEN.

Sporet mora biti povezan sa elektriSnom mrezom preko
komutirane (dvopolne) uti¢nice za Sporet, koja je povezana
sa odgovarajucim osiguracem i sa kapacitetom koji odgovara
kapacitetu navedenom na natpisnoj plocici. Sve elektricno
ozi¢enje od potroSacke jedinice do Sporeta, preko komutirane
dvopolne uti¢nice za Sporet, mora biti odgovarajuceg tipa i gore
navedene nominalne vrednosti struje.

kabl za napajanje mora biti postavljen tako da nikad ni na
jednom mestu ne dostigne temperaturu koja je 50 °C vec¢a od
sobne temperature. Kabl mora biti sproveden dalje od zadnjih
ventilacionih otvora.
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Bezbednosni lanac

Da biste sprecili
slu¢ajno prevrtanje
£.4 _' uredaja, na primer
; ukoliko se dete
penje na vrata

b [ rerne, MORATE
montirati isporuéeni
bezbednosni lanac!

Sporet je opremlien bezbednosnim lancem koji treba priévrstiti
pomocu zavrtnja (ne isporucuje se uz Sporet) za zid iza
uredaja, na istoj visini na kojoj je lanac pri¢vrsc¢en za uredaj.
Odaberite zavrtanj i zidnu zategu u skladu sa vrstom materijala
zida iza uredaja. Ako je precnik glave zavrtnja manji od 9 mm,
trebalo bi koristiti podlosku. Betonski zid zahteva zavrtanj
prec¢nika barem 8 mm, a duzine 60 mm.

Proverite da li je lanac pri¢vrScen za zadniji zid Sporeta i za zid,
kao Sto je prikazano na slici, tako da nakon instalacije bude
zategnut i paralelan sa tlom.

Prikljuéenje gasa

Povezivanje Sporeta sa dovodom gasa mora izvoditi instalater
koji je registrovan za bezbednost gasa. Tokom instalacije ovog
proizvoda, od kljuénog je znacaja da on moze da se prikljuci
na odobrenu slavini za gas, kako bi uredaj mogao da se izoluje
od dovoda gasa radi naknadnih uklanjanja ili servisiranja.
Povezivanje uredaja sa gasnom mrezom ili te€nim gasom
mora se izvoditi u skladu sa vazec¢im propisima, i tek nakon
Sto se utvrdi da on moze da se prilagodi vrsti gasa koja ¢e

se koristiti. Ako nije tako, pratite uputstva navedena u odeljku
pod naslovom ,Prilagodavanje razli¢itim vrstama gasa“. Na
nekim modelima, dovod gasa se po potrebi moze prikljuiti na
levu ili desnu stranu; da biste promenili nacin prikljucivanja,
zamenite polozaj drzaca creva sa polozajem kapice i zamenite
zaptivku (isporuceni sa uredajem). U slu€aju povezivanja sa
rezervoarom te€¢nog gasa, koristite regulatore pritiska koji

su uskladeni sa vazecim propisima. Dovod gasa mora biti
priklju¢en na levoj strani uredaja. Uverite se da crevo ne prolazi
kroz zadnji deo Sporeta i da ne dodiruj vruée delove.
Prilagodavanje raznim vrstama gasa

Uredaj se moze prilagoditi vrsti gasa koja se razlikuje od one

za koju je proizveden (ovo je naznaceno na nazivnoj etiketi).
Prilagodavanje ploce za kuvanje

Zamena mlaznica za gorionike ploce
za kuvanije:

Skinite resetke ploCe za kuvanje i
povucite gorionike sa njihovih sedista.

2. Odvrnite mlaznice nasadnim kljuéem
od 7 mm (pogledajte sliku) i zamenite
ih mlaznicama

koje su prikladne za novu vrstu gasa
(pogledajte tabelu specifikacija gorionika i mlaznice).
3. Zamenite sve komponente prema navedenim uputstvima
obrnutim redosledom.
PodeSavanje minimalne postavke gorionika plo¢e za kuvanje:
1. Okrenite slavinu u minimalni polozaj.
2. Uklonite dugme i podesite regulacioni zavrtanj, koji se nalazi
unutar ili pored klina slavine, dok plamen ne postane mali, ali
stabilan.
I Ako je uredaj priklju¢en na te€ni gas, zavrtanj za dovod mora
biti podeSen na minimum.
3. Dok je gorionik uklju¢en, nekoliko puta brzo promenite
polozaj dugmeta sa minimuma na maksimum i obrnuto,
proveravajuci da li se plamen ugasio.
Posle zavrSetka podeSavanja ponovo zaptite voskom za
zaptivanje ili ekvivalentnim materijalom.
Za gorionike plo¢e za kuvanije nije potrebno primarno
podeSavanije vazduha.

Nakon prilagodavanja uredaja za korid¢enje sa drugom vrstom
gasa, zamenite staru nazivnu etiketu novom koja odgovara
novoj vrsti gasa (ove etikete su dostupne u ovlas¢enim
tehniCkim centrima za pomoc).

Ako pritisak gasa koji se koristi treba da bude drugadiji (ili da
se malo razlikuje) od preporu¢enog pritiska, na dovodno crevo
mora se postaviti odgovarajuci regulator pritiska, u skladu sa
vazecim standardima EN 88-1 i EN 88-2 koji se odnose na
sregulatore za kanalisani gas“.

Tabela specifikacija gorionika i mlaznice

Tecni gas
Termiéka snaga Protok Prirodni gas
kW (p.c.s*) Dovod Mlaznica g/h
1100 1/100 Mlaznica Protok
Gorionik Pre&nik (mm) Nominalna| Smanjena (mm) (mm) i ** 1/100 /h
(mm) g
Brzi (R) 100 3.00 0.70 41 86 218 214 116 286
Polubrzi
(sredniji) (S) 75 2.00 0.40 30 70 145 143 103 190
Pomoc¢ni
(mali)(A) 55 1.00 0.40 30 50 73 71 79 95
Dovodni Nominalni (mbar) 30 30 20
pz:igcim Minimalni (mbar) 20 20 17
Maksimalni 35 35 25

* sa suvim gasom 15 °C 1013 mbar
** Propan P.C.S = 50,37 MJ/Kg

*** Butan P.C.S = 49,47 MJ/kg
Prirodni gas G20 P.C.S = 37,78 Mj/m?
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PRVA UPOTREBA
SVAKODNEVNA UPOTREBA

Koriséenje plo¢e za kuvanje

Paljenje gorionika

Za svako dugme GORIONIKA postoji prsten

koji ukazuje na snagu relevantnog

gorionika.

Da biste upalili neki od gorionika na plo¢i za kuvanje:

1. Pritisnite dugme GORIONIKA i okrenite ga
u suprotnom smeru od kretanja kazaljki na satu, tako da bude
okrenuto prema pode$avanju maksimalnog plamena .

Kod modela sa tasterom za elektricno paljenje (),
pritisnite taster, a zatim okrenite dugme.

2. Podesite intenzitet plamena na Zeljeni nivo

okretanjem dugmeta GORIONIKA u suprotnom smeru od
kretanja kazaljke na satu. To moze biti minimalna postavka 8,
maksimalna postavka @ ili bilo koji polozaj izmedu njih.

Ako je aparat opremljen elektronskim uredajem

za paljenje™ (C), pritisnite dugme za paljenje, ozna¢eno

simbolom \',\{ a zatim drzite
pritisnuto dugme GORIONIKA i
okrenite ga u suprotnom

smeru od kretanja kazaljki

na satu, prema podesavanju
maksimalnog plamena,

sve dok se gorionik ne upali.
Gorionik se moze ugasiti nakon
otpustanja dugmeta. Ako dode do toga, ponovite postupak,
zadrzavajuci pritisnuto dugme duze vreme.

! Ako se plamen slu€ajno ugasi, iskljucite gorionik i sacekajte
najmanje 1 minut pre novog pokusaja
palienja.

Ako je aparat opremljen sigurnosnim uredajem za neuspesno
paljenje (X)*, pritisnite i zadrzite dugme GORIONIKA oko 2-3
sekunde da biste odrzali plamen i aktivirali uredaj.

Podesavanje plamena prema nivoima

intenzitet plamena gorionika se moze podesiti
pomocu dugmeta u skladu sa 10 nivoa jadine, od maksimuma
minimuma sa 5 medupolozaja:

®llne

Skljocanje ¢e ukazati na promenu sa jednog nivoa na
drugi tokom okretanja dugmeta. Sistemom

se garantuje preciznije podesavanje, omogucava
ponavljanje intenziteta plamena i jednostavno
odredivanje Zeljenog nivoa za razli€ite operacije
kuvanja.

Prakti¢an savet o koriSéenju gorionika

Da bi gorionici radili na naje ikasniji nacin

i da bi se ustedela koli¢ina utroSenog gasa,

preporucuje se da se koriste samo posude sa poklopcem i
ravnom osnovom. Pored toga, trebalo bi da one budu

u skladu sa veli¢inom gorionika.

Gorionik Pre¢nik posude (cm)
Trostruki (TC) / 24-26
Brzi (R)
Pomocni (A) 10-14
Polubrzi (S) 16-20

Da biste odredili vrstu gorionika, pogledajte dijagrame koje
sadrzi odeljak ,,Speci ikacije gorionika i mlaznice”.

Odgovaraju¢e dugme se moze okrenuti u smeru kazaljke na
satu ili u suprotnom smeru i postaviti na Sest razliitih
polozaja:

Kada je dugme selektora u bilo kom polozaju osim u
iskljuéenom polozaju, pali se lampica ,uklju¢eno®.

Podes - - <
Da biste iskljucili gorionik, okrecite dugme dok ne stigne odesavanje Nor.malna ili brza ploca
do polozaja za zaustavljanje °. 0 Iskljuceno
1 Nisko
2-5 Srednje
6 Visoko
NIVO NACIN KUVANJA
»predlaze se za“
1-2_3 Idealno za omekSavanje putera, sporo topljenje ¢okolade na pari, otapanje malih
porcija, kremasti rizoto, odrzavanje toplote manjih porcija tek pripremljene hrane.
Idealno za recepte sa sporijim kuvanjem (pirina¢, sosove, pe€enje, ribu) sa teénostima
4-5 (vodom, vinom, supom), kao i za pripremu kremaste paste, uz odrzavanje blagog
klju€¢anja
6-7 Idealno za dinstanje, kr€kanje povréa, dugo kuvanje, dodatni pribor za
predzagrevanje, kuvanje dok ne postane kremasto.
8-9 Idealno za stvaranje zapecene korice, poCetak kuvanja, brzo klju€anje te¢nosti,
przenje duboko zamrznutih proizvoda, grilovanje mesa i ribe, odrzavanje klju€anja
10 Idealno za brzo povecéavanje temperature hrane ili za zagrevanje te¢nosti (vode)
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PRVA UPOTREBA PECNICE ZA SVAKODNEVNE NAMENE

! Prilikom prvog kori§¢enja uredaja, zagrevajte praznu pecnicu
sa zatvorenim vratima na maksimalnoj temperaturi najmanje
pola sata. Vodite raCuna da prostorija ima dobru ventilaciju pre
isklju¢ivanja i otvaranja vrata pecnice. Uredaj moze da ispusta
blago neprijatan miris uzrokovan zastitnim supstancama koje
su kori¢ene u sagorevanju tokom procesa proizvodnje.
KoriSéenje pecnice

1. Izaberite Zeljeni rezim pripreme hrane okretanjem dugmeta
BIRACA.

2. Izaberite preporu¢enu temperaturu za rezim pripreme hrane
ili zeljenu temperaturu okretanjem dugmeta TERMOSTATA.
Detaljna lista rezima pripreme hrane i predloZenih
temperatura za pripremu navedena je u odgovarajucoj tabeli
(pogledajte TABELU PRIPREME HRANE).

Tokom pripreme hrane uvek je moguce: 5

e Promeniti rezim pripreme hrane okretanjem dugmeta BIRACA.

e Promeniti temperaturu okretanjem dugmeta TERMOSTATA.

*  Podesiti ukupno vreme pripreme hrane i vreme zavrSetka.

e Prekinite pripremu hrane okretanjem dugmeta BIRACA u polozaj
"01(.

! Nikada ne stavljajte predmete direktno na dno pecénice;

ovim ¢e se izbeci oStecenje emajlirane obloge.

IUvek stavljajte posude na dostavljene drzace.

INDIKATORSKO SVETLO TERMOSTATA

Kada svetli, pe¢nica generiSe toplotu. Isklju¢uje se kada
unutradnjost temperature dostigne izabranu temperaturu.
U ovoj tacki se svetlo naizmeni¢no ukljuuje i iskljuCuje,
pokazujuéi da termostat radi i da odrzava temperaturu na
konstantnom nivou.

SVETLO PECNICE

Ukljuéuje se okretanjem dugmeta BIRACA na bilo koji poloZaj
koji nije ,,0“. Ostaje uklju¢eno sve dok peénica radi. Biranjem
pomocu dugmeta, svetlo se ukljuCuje bez aktiviranja bilo kog
grejnog elementa.

1.1ZABERITE FUNKCJU

Da biste izabrali funkciju, okrenite dugme za odabir na simbol koji
oznacava zeljenu funkciju.

SVETLO
Za ukljuCivanje svetla pecnice.

KONVENCIONALNO
Za pripremu svih vrsta jela samo na jednoj reSetki.

GRIL

Koristi se za grilovanje kotleta, raznjica i kobasica,
povréa ,au gratin“ ili za tostiranje hleba na rostilju.
Kada grilujete meso, preporucujemo da koristite pleh
za skupljanje masnoc¢e da biste prikupili sokove od
pecenja: Postavite pleh na bilo koji nivo ispod reSetke i
dodajte 200 ml vode za pice.

DONJI DEO

Ova funkcija se moze koristiti za dovr§avanje pecenja,
punjenih pita ili za zgus$njavanje supa. Koristite ovu
funkciju za poslednjih 10—15 minuta pripreme hrane.

GORNJI DEO
Gornji greja€ je aktiviran. lzuzetno visoka i direktna
temperatura grila omogu¢ava da povrSina mesa i
pe€enja porumeni, dok se sokovi zadrzavaju kako bi
ostalo mekano.
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DODATNI PRIBOR

RESETKA DUBOKI PLEH PLEH ZA PECENJE U PECNICI OKRETAC RAZNJA

Koli¢ina i vrsta pribora moze se razlikovati u zavisnosti od kupljenog
modela. Ostali pribor koji nije obezbeden se moze kupiti odvojeno u
Postprodajnom servisu.

STAVLJANJE RESETKI | DRUGOG PRIBORA U RERNU

1. Stavite Zi¢anu policu horizontalno, tako da
podignuti deo ,A” bude postavljen navise (sl. 1A, sl.
1B).

2. Ostali pribor, poput pleha za skupljanje masnoce
i pleha za pecenje, postavlja se na isti nacin kao
zicana polica (S/. 2).

SI.2
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U tabeli su prikazani najbolja funkcija, dodatni pribor i nivo koje treba koristiti za pripremu razlicitih vrsta jela. Vreme trajanja
pripreme hrane pocinje od trenutka kada se hrana stavi u pec¢nicu, iskljucujuci predzagrevanije (ukoliko je potrebno). Temperature
i vreme pecenja su priblizni i zavise od koli¢ine hrane i vrste dodatnog pribora koji se koristi. Po¢nite sa najnizim preporu¢enim
pode$avanjima i, ako hrana nije dovoljno spremljena, predite na viS§a podesavanja. Koristite dodatke koje ste dobili uz pecnicu
i po moguc¢stvu tamno obojene limene plehove i plehove za pecenje u pecnici. MoZete koristiti i posude i dodatke i pribor od

vatrostalnog stakla i keramike, ali imajte u vidu da je tada vreme pripreme jela malo duze.

RECEPT FUNKCIJA VODA(g) | TEMPERATURA (°C) TR‘;‘,;’]{}")“E NIVO (L-broij) | DODATNI
Kolaci sa kvascem/patispaniji KONVENCIONALNO DA 170 30-50 L-2 L JaRr
Torte i kolaci sa filom
(&izkejk, Strudla, vocna pita) KONVENCIONALNO DA 160-180 40-60 L-2 l ‘ —J
Keksi/Skotski kolagi¢ KONVENCIONALNO DA 140 30-60 L-3 l ‘ —J
Sitni kolac¢i/Mafin KONVENCIONALNO DA 160-180 20-50 L-3 \ ‘ _J
Princes krofne KONVENCIONALNO DA 170-200 20-50 L-3 l ‘ | S—
Puslice KONVENCIONALNO DA 80-100 120-200 L-3 \ ‘ _J
Pizza / hleb / fokaca KONVENCIONALNO DA 190-250 15-50 2 [ L J
Pikantne pite (pita s povréem, kis) KONVENCIONALNO DA 180 30-60 L-3 | ) aF=As
Volovani / lisnato testo / krekeri KONVENCIONALNO DA 170-190 15-40 L-3 \ ‘ _J
Lazanja/flan/zapecena testenina/kaneloni KONVENCIONALNO DA 180-200 30-65 L-3 | ] AR
Pile/zec/patka od 1 kg KONVENCIONALNO DA 200-230 50-100 L-3 .l—r AaFr
L J
Curka/guska od 3 kg KONVENCIONALNO DA 160-180 130-170 L-3 .1—[ abFr
L J
Filei/odresci ribe GRIL - 230-MAKS. 10-30 L4 =e..... ~ '\m{'
Punjeno povrée (paradajz, tikvice, plavi patlidzan) KONVENCIONALNO DA 190-220 40-80 L-3 .l—r a7~
—J
Gratinirano povrée GRIL - 230-MAKS. 10-30 L-4 .l—r =
—J
Tost GRIL 5' MAKS. 1-2 L-4 Lo TR ~
Kobasice / raznjici / svinjska rebra / pljeskavice GRIL - 230-MAKS. 15-30 L-4 Al Fa M
Peceni krompir KONVENCIONALNO DA 190-220 40-80 L-3 .l—r a1~
L J
Jagnjeci but / Potkolenice KONVENCIONALNO DA 200-230 50-100 L-3
Aueeenn ~ al—ir L J '] r M

DODATNI PRIBOR

Pleh za pecenje / pleh za

Pleh za sakupljanje

Pleh za sakupljanje

. Posuda za pecenje ili sakupljanje masnoce ili B )
Zi¢ana resetka A o wiv masnoce/pleh za masnoce / pleh za
modla na Zi¢anoj reSetki  posuda za pecenje na Zi¢anoj L P
retetki pecenje pecenje sa 200 ml vode

41




SR |

CISCENJE | ODRZAVANJE

ISKLJUCITE GLAVNI PREKIDAC | VODITE RACUNA DA SPORET BUDE HLADAN PRE CISCENJA.
PRE PONOVNOG UKLJUCIVANJA, VODITE RACUNA DA SVE KONTROLE BUDU NA ISKLJUCENOM POLOZAJU.

Nemojte koristiti uredaje za ¢is¢enje
parom.

Koristite zastitne rukavice dok cistite.

Iskljucite uredaj sa napajanja.

Postivanje i o€uvanje zivotne sredine

e Kad god je moguce, izbjegavajte prethodno
zagrijavanje pecnice i uvijek je pokusajte napuniti.
Otvorite vrata rerne $to je manje moguce jer se toplota
gubi svaki put kada se otvore. Da biste uStedjeli
znacajnu koli€inu energije, jednostavno iskljucite
pecnicu 5 do 10 minuta prije kraja planiranog vremena
kuhanja i koristite toplinu koju pecnica nastavlja
stvarati.

e (Odrzavajte zaptivke Cistima i urednima kako biste
sprijeCili gubitke energije vrata

e Ako imate ugovor o tarifi za elektriCnu energiju, opcija
,odloZzeno kuhanje® ¢e olakSati uStedu novca
premjestanjem rada na jeftinije vremenske periode.

e Podnozje vaseg lonca ili tiganja treba da prekriva
grejnu plocu. Ako je maniji, dragocjena energija ¢e se
potrositi i lonci koji klju€aju ostavljaju optoCene ostatke
koje je teSko ukloniti.

e Kuvajte hranu u zatvorenim loncima ili tiganjima sa
dobro prianjajuc¢im poklopcima i koristite $to je moguce
manje vode. Kuvanje sa otvorenim poklopcem
znacajno ¢e povecati potrosnju energije

e Koristite Cisto ravne Serpe i tiganje

e Ako kuhate nesto Sto traje dugo, vrijedi koristiti
ekspres lonac, koji je dvostruko brzi i Stedi tre€inu
energije.

Iskljuéivanje uredaja

--Prije.bilo kakvih. radova na.njemu. iskljucite .uredaj iz ...
elektricne mreze.

Odrzavanje plinske slavine

Obavite potrebne operacije kada je
pecnica hladna.

Iskljucite uredaj sa elektri¢cnog napajanja.

Ne koristite vunene Zice, abrazivne
sundere ili abrazivna/korozivna sredstva
za C¢iscenje, jer oni mogu da ostete
povrsinu uredaja.

SPOLJASNJE POVRSINE

* PovrSine Cistite vlaznom krpom od mikrofibera. Ukoliko
su veoma prljave, dodajte nekoliko kapi pH-neutralnog
deterdzenta. Osusite ih suvom krpom.

* Nemoijte koristiti korozivne ili abrazivne deterdzente.
Ako bilo koji od tih proizvoda slu¢ajno dode u kontakt sa
povrSinom uredaja, odmabh je odistite vlaznom krpom sa
mikrovlaknima.

POMERANJE GORNJEG GREJACA

1. Uklonite bo¢ne drzace za reSetke.

2. Malo izvucite grejni element (sl.. 1) i spustite ga (sl.. 2).

3. Da postavite greja¢ na prvobitno mesto, podignite ga, blago
ga povucite ka sebi, vodeci ra¢una o tome da ulegne na bocni
nosac.

7%
Z (@)
SI.1 SI.2
UNUTRASNJE POVRSINE

* Nakon svake upotrebe, ostavite pe¢nicu da se hladi, a zatim
je ocistite, ukoliko je moguce dok je jos uvek topla, kako biste
uklonili sve naslage ili mrlje nastale od ostataka hrane. Da biste
osusili rernu od isparenja nastalih tokom pripreme jela sa puno
vode, ostavite je da se potpuno ohladi, a potom obriSite krpom
ili sunderom.

» Staklo na vratima Cistite odgovarajuéim te¢nim deterdZzentom.

DODATNI PRIBOR

Nakon upotrebe dodataka, potopite ih u rastvor sa
deterdZentom, koristeéi rukavice za pecnicu ukoliko su jos uvek
vruci. Ostaci hrane se mogu lako ukloniti pomocu Cetke za
pranje ili sundera.

ZAMENA SUALICE

1. Iskljuite rernu iz elektri¢ne mreze za napajanje
2. Odvrnite poklopac lampe, zamenite sijalicu i vratite
poklopac.
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1. Ponovo prikljucite pecnicu na elektri¢nu mrezu.
Napomena: Koristite 40 W/230 V tipa G9

Sijalica koja se koristi u ovom aparatu je posebno
projektovana za kuéne aparate i nije pogodna za sobno
osvetlienje u domacinstvu (EC pravilnik 244/2009).

— Sijalice ne drzite golim ru ama, jer ih Sijalice se mogu
nabaviti u nasem Postprodajnom servisu.

vrhovi prstiju mogu oStetiti. Ne koristite pe¢nicu dok ponovo
ne postavite poklopac za svetlo.

CISCENJE PECNICE POMOCU PARE

Ovaj nadin Ciséenja se narocito preporucuje nakon
pripremanja vrlo masnog (pec¢enog) mesa.

Ovaj nacin omogucava olak8ano uklanjanje necistoca sa
zidova pecnice pomocu generisanja pare, koja se formira u
unutradnjosti peénice radi lakSeg cisc¢enja. !

Vazno! Pre nego $to zapocnete €id¢enje parom:

— Uklonite ostat e hrane i masnoce sa dna pecnice.

— Uklonite s v dodatni pribor iz pecnice (reSetke i posude za
skupljanje masnoce). Obavite navedene korake u skladu sa
slede¢om procedurom:

1. postavite pleh za pe€enje na donju reSetku i sipajte u
njega 250 ml vode za pi¢e. U modelima koji ne sadrze
posudu za skupljanje masnoce, koristite papir za pecenje i
postavite ga na vodicu na donjoj reSetki:

2. izaberite funkciju pec¢nice KONVENCIONALNO@ i
podesite temperaturu na 90 °C;

3. zadrzite ih u pecnici 35 min;

4.iskljucite pecnicu;

5. Kada se pecnica ohladi, mozete da otvorite vrata, kako
biste zavrsili ¢iS¢enje vodom i vilaznom krpom;

6. Kada zavrsite CiSéenje, uklonite svu preostalu vodu iz
unutrasnjosti

Kada se ¢iS¢enje parom zavrsi, nakon pripremanja masnijih
jela ili u situacijama kada je masnocu teze ukloniti, mozda
¢ete morati da zavrSite CiS¢enje na uobi¢ajeni nacin, koji je
opisan u prethodnom pasusu. Cistite rernu samo dok je
hladna!
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UKLANJANJE | PONOVNO POSTAVLJANJE STAKLA NA VRATIMA PECNICE

1. Da biste skinuli vrata, otvorite ih potpuno i spustite
kvacice sve dok se ne otklju¢aju.

2. Zatvorite vrata koliko god je moguce.

Cvrsto drzite vrata sa obe ruke — ne drzite ih za dréku.
Jednostavno skinite vrata tako §to ¢ete nastaviti da ih zatvarate
dok ih istovremeno povlacite nagore (a) i oslobadate iz njihovog
lezista (b).

Polozite vrata da leze na jednoj strani, na mekanoj povrsini.

3. Ponovo postavite vrata tako Sto ¢ete ih podic¢i ka pecnici,
poravnajte kuke Sarki sa leziStem i postavite gornji deo vrata u
njihovo leziste.

4. Spustite vrata, a potom ih potpuno otvorite.

Spustite kvacice na njihovu prvobitnu poziciju: Proverite da li ste
ih spustili potpuno.

5. Pokusajte da zatvorite vrata i proverite da li su u istoj ravni sa
kontrolnom tablom. Ukoliko nisu, ponovite gore opisane korake.

KLIKOM DO CISCENJA - CISCENJE STAKLA

1. Nakon §to ste skinuli vrata i postavili ih na mekanu povrsinu
sa dr§kom okrenutom nadole, istovremeno pritisnite dva drza¢a
i skinite gornju ivicu vrata povlacedi je ka sebi.

2. Podignite i Evrsto drzite unutrasnje staklo sa obe ruke, skinite
ga i postavite na mekanu povrSinu pre nego $to po¢nete sa
¢iséenjem.

3. Prilikom ponovnog sklapanja unutrasnjeg stakla vrata,
pravilno umetnite stakleni panel tako da tekst ispisan na panelu
ne bude okrenut naopako i da bude lako Eitljiv.

4. Vracanje gornje ivice vrata: kliknuée ukoliko ste je pravilno
postavili. Proverite da li je dobro pri¢vrséena pre nego $to vratite
vrata na mesto.

OTKLANJANJE PROBLEMA
Sta ako... Moguéi razlozi

Resenja

Pecénica ne radi. Nestanak struje.

Iskljuenje iz elektri€éne mreze

Proverite da li postoji dovod elektri¢ne energije i da li je peénica
priklju¢ena na elektriénu mrezu. Iskljucite peénicu i ponovo je
ukljucite kako biste proverili da li je kvar i dalje prisutan.

POSTPRODAJNI SERVIS

Za dobijanje podrske, pozovite broj naznaen u garantnoj

knjizici dobijenoj uz uredaj ili sledite uputstva sa nase veb

lokacije.

Budite spremni da dostavite:

e kratak opis problema;

¢ tacan tip modela proizvoda;

¢ kod za pomo¢ (broj nakon re¢i SERVICE na identifikacionoj
plocici pri€vr§¢enoj na proizvod, koja se moze videti na
unutrasnjoj ivici kada su vrata peénice otvorena);

® sVOju punu adresu;

¢ Broj telefona za kontakt.

SN XXX

Mod

- XXX

INnd.C. xxx
Prod.N. XXX

Obratite paznju na sledece: Ukoliko su neophodne popravke,
kontaktirajte ovlaSc¢eni servisni centar koji garantuje koriséenje
originalnih rezervnih delova i ispravno obavlja popravke.

Za viSe informacija o garanciji, pogledajte garantnu knjizicu.

[zWWW Kompletnu specifikaciju uredaja, ukljuc¢ujuéi ocene energetske efikasnosti ove pecnice, mozete pogledati i preuzeti sa naseg veb sajta

www.indesit.com
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VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNE INFORMACUJE, Ki JIH MORATE
PREBRATI IN UPOSTEVATI

M Ta navodila veljajo, ¢e se na aparatu pojavi sim-
bol drzave. Ce se simbol ne pojavi na aparatu, glej-
te tehni¢na navodila, v katerih boste nasli napotke
glede prilagoditve aparata pogojem za uporabo v
dani drzavi.
&\ POZOR: Uporaba plinskega kuhalnega aparata
ustvarja toploto, vlago in produkte zgorevanja v
prostoru, v katerem je namescen. Poskrbite za
ustrezno prezracevanje kuhinje, zlasti ko je aparat v
uporabi: odprtine za naravno prezraCevanje pusti-
te odprte ali namestite mehansko prezracevalno
napravo (mehansko napo). Ce aparat dalj ¢asa in-
tenzivno uporabljate, boste morebiti morali poskr-
beti za dodatno prezraCevanje, tako da odprete
okno ali zagotovite ucinkovitejse prezracevanje, na
primer s povecanjem stopnje mehanskega prezra-
cevanja (Ce je mogoce).

Neupostevanje napotkov iz tega priro¢nika lahko povzroci pozar

ali eksplozijo, ki lahko ima za posledico materialno 3kodo ali telesne
poskodbe.

Pred uporabo aparata preberite varnostna navodi-
la. Navodila hranite na dosegu roke za prihodnjo
uporabo.

V navodilih za uporabo in na aparatu so pomemb-
na varnostna navodila, ki jih mora uporabnik preb-
rati in vedno upostevati. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja varnostnih
navodil, nepravilne uporabe aparata ali napacne
nastavitve upravljalnih elementov.

M OPOZORILO: Ce na povrsini kuhalne plosc¢e opa-
zite razpoko, aparata ne uporabljajte, saj obstaja
nevarnost elektricnega udara.

M\ OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih po-
vrsinah ne shranjujte predmetov.

&\ POZOR: Postopek kuhanja je treba nadzorovati.
Postopek kratkotrajnega kuhanja je treba nenehno
nadzorovati.

&\ OPOZORILO: Kuhalne ploi¢e ne puscajte brez
nadzora med kuhanjem z mastjo ali oljem, saj lah-
ko pride do pozara. Ognja NIKOLI ne poskusajte
pogasiti z vodo, ampak izklopite aparat in nato
pokrijte plamene npr. s pokrovom ali pozarno ode-
jo.

A\ Kuhalne ploice ne uporabljajte kot delovni pult
ali podlago.

Pazite, da aparat ne pride v stik s krpami ali drugi-
mi vnetljivimi predmeti, dokler se vse komponente
povsem ne ohladijo, saj lahko pride do pozara.

A\ Zelo majhni otroci (0-3 let) naj se ne priblizujejo
aparatu. Majhni otroci (3-8 let) ne smejo biti v blizi-
ni aparata brez stalnega nadzora. Otroci, stari 8 let
ali ve¢, in osebe z omejenimi telesnimi, Cutnimi ali

razumskimi sposobnostmi oz. osebe, ki nimajo iz-
kusenj in znanja, lahko aparat uporabljajo le, ¢e so
pod nadzorom oz. ¢e so bili pouceni o varni upora-
bi aparata in se zavedajo morebitnih nevarnosti.
Otroci se z aparatom ne smejo igrati. Otroci brez
nadzora ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata.

A\ POZOR: V primeru zloma stekla kuhalne plo3¢e:-
takoj izklopite vse gorilnike in elektri¢ne grelnike
ter aparat izkljucite iz elektricnega napajanja; - ne
dotikajte se povrsine aparata; - aparata ne upo-

rabljajte
ke in elektricne plosce. Pokrova ne zapirajte

med delovanjem gorilnika

A\ OPOZORILO: Aparat in njegovi dostopni deli se
med uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelnikov. Otroci, mlajsi od 8 let, se ne smejo zadr-
Zevati v bliZini aparata, ¢e niso pod stalnim nadzo-
rom

&Aparat@ med uporabo nikoli ne puscajte brez
nadzora. Ce je v pecici dovoljeno uporabljati tem-
peraturno sondo, uporabite le sondo, ki je priporo-
¢ena za to pecico, saj lahko pride do pozara.

A\ Pazite, da aparat ne pride v stik s krpami ali dru-
gimi vnetljivimi predmeti, dokler se vse kompo-
nente povsem ne ohladijo, saj lahko pride do poza-
ra. Bodite previdni pri pripravi Zivil, bogatih z
mascobo, oljem ali pri dodajanju alkoholnih pijag,
saj lahko pride do pozara. Za odstranjevanje poso-
de in pribora uporabljajte zascitne rokavice. Po
koncu priprave hrane previdno odprite vrata in
vroC zrak ali paro iz pecice izpustite postopoma,
Sele nato lahko sezete v pecico, saj se lahko opece-
te. Ne prekrivajte zranikov za vroc€ zrak na spredniji
strani pecice, saj lahko pride do pozara.

A\ Bodite previdni pri delno ali povsem odprtih
vratih pecice, da se ne udarite.

Med namescanjem resetke v notranjost pecice se
prepri¢ajte, da je omejevalnik v zadnjem delu
usmerjen navzgor. .
Naprava ne sme delovati vec kot 15 sekund. Ce se
gorilnik po 15 sekundah ne prizge, prenehajte z
uporabo naprave in odprite vrata prostora in/ali
pocakajte vsaj 1 minuto, preden poskusite znova
prizgati gorilnik.

DOVOLJENA UPORABA

A\ POZOR: aparat ni namenjen temu, da bi ga up-
ravljali z zunanjimi upravljalnimi napravami, kot sta
casovnik ali lo¢en daljinski upravljalnik.

MAparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in
temu podobnim nadinom uporabe, na primer: v
kuhinjah za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih, na kmetijah, za goste v hotelih,
motelih in prebivalce drugih stanovanjskih okolij.
A\ Druga uporaba ni dovoljena (npr. za segrevanje
prostorov).

Ce se stekleni pokrov segreje, lahko podi.
Preden zaprete pokrov, izklopite vse gorilni-
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M\ Aparat ni namenjen profesionalni uporabi. Apa-
rata ne uporabljajte na prostem.

AV aparatu ali v njegovi blizini ne shranjujte ek-
splozivnih ali vnetljivih snovi (npr. bencina ali plo-
Cevink z razprsili), saj lahko pride do pozara.

&\ Uporabljajte posodo, kiima dno enake irine kot
gorilniki ali rahlo Sirse (glejte ustrezno pregledni-
co). Pazite, da posode na reSetkah ne segajo Cez
rob kuhalne plosce.

&\ Nepravilna uporaba mrez lahko poskoduje ku-
halno plos¢o: ne postavljajte mrez na glavo in ne
vlecite jih po kuhalni plos¢i.

Plamen gorilnika ne sme segati ¢ez rob posode.
Plamen gorilnika ne sme segati ¢ez rob posode.

Ne uporabljajte: Resetk iz litega Zeleza, kamnitih posod in posod iz
terakote. Difuzorjev toplote, kot je kovinska mrezica, ali drugih vrst. Dveh
gorilnikov hkrati za eno posodo (npr. posoda za pripravo rib).

Ce lokalni pogoji dovoda plina otezujejo vzig gorilnika, priporo¢amo,
da postopek ponovite tako, da gumb obrnete na nastavitev za majhen
plamen.

Ce nad kuhalno povriino namestite napo, glejte navodila nape za
ustrezno razdaljo.

Zascitne gumijaste nozice na mrezi lahko pri majhnih otrocih povzrocijo

zadusitev. Ko odstranite mreze, se prepricajte, da so vse nozice pravilno
namescene.

NAMESTITEV

MN7Za premikanje in namestitev aparata sta potreb-
ni najmanj dve osebi, saj obstaja nevarnost po-
Skodb. Za odstranjevanje embalaZe in namestitev
aparata uporabite zascitne rokavice — nevarnost
ureznin.

A\ Elektri¢ni in plinski prikljucki morajo biti skladni
z lokalnimi predpisi.

&\ Namestitev, vklju¢no s priklopom vode (¢e je pri-
sotna) in elektrike, mora izvesti usposobljen tehnik.
Ne popravljajte ali menjajte katerega koli dela apa-
rata, razen e to ni izrecno navedeno v navodilih za
uporabo. Otroci se mestu namestitve ne smejo
priblizevati. Ko aparat odstranite iz embalaze, se
prepriCajte, da se med prevozom ni poskodoval. V
primeru teZav se obrnite na prodajalca ali na naj-
blizjo servisno sluzbo. Ko je aparat namescen, os-
tanke embalaze (plastika, deli iz stiropora itd.) shra-
nite izven dosega otrok, saj obstaja nevarnost
zadusitve. Pred katerim koli postopkom namestitve
aparat odklopite iz elektricnega omrezja, saj obsta-
ja nevarnost elektricnega udara. Med namestitvijo
pazite, da aparat ne poskoduje napajalnega kabla,
saj to lahko privede do pozara ali povzroci elektric-
ni udar. Aparat vkljucite 3ele, ko je namestitev kon-
cana.

A\ OPOZORILO: nacin namestitve in prilagoditve
aparata so zelo pomembni za varno ter pravilno
uporabo aparata v vseh pogojih.

A\ Uporabljajte tla¢ne regulatorje, primerne za tlak
plina, ki je naveden v navodilih.

A\ Prostor mora biti opremljen z odsesovalnim sis-
temom, ki odstrani vse hlape zgorevanja.

AV prostoru mora biti poskrbljeno za ustrezno
kroZzenje zraka, saj je zrak pomemben za

zagotavljanje normalnega zgorevanja. Pretok zraka
ne sme biti manj$i od 2 m¥h na kW vgrajene modi.
A\ Sistem za kroZenje zraka lahko s cevjo z notranjim
presekom vsaj 100 cm? zrak zajame neposredno od
zunaj; odprtina ne sme biti dovzetna za zamasitve.
A\ Sistem lahko zrak za zgorevanje zagotavlja tudi
neposredno iz sosednjih prostorov, pri ¢emer
morajo biti namescene cevi za kroZenje zraka (kot je
opisano zgoraj). Ti prostori ne smejo biti dnevna
soba, spalnice in sobe, v katerih obstaja nevarnost
pozara.

A\ Utekocinjeni naftni plin se spusti na tla, saj je tezji
od zraka. Sobe, v katerih so jeklenke z utekocinjenim
naftnim plinom, morajo biti opremljene z zra¢niki, ki
omogocajo odvajanje plina v primeru puscanja.
Polnih ali delno napolnjenih jeklenk z utekocinjenim
naftnim plinom torej ni dovoljeno namestiti ali
shranjevati v podzemnih prostorih ali skladis¢ih
(kleti itd.). Priporocamo, da v prostoru hranite samo
jeklenko, ki jo uporabljate, pri ¢emer jo namestite
tako, da nanjo ne vpliva toplota zunanjih virov
(pecice, kamini, Stedilniki itd.), ki bi lahko jeklenko
segreli nad 50 °C.

Ce se vam zdi, da je obrac¢anje gumbov za gorilnik oteZeno, se obrnite na
servisno sluzbo, ki bo v primeru okvare pipo gorilnika zamenjala.
Odprtin za prezracevanje in odvajanje toplote nikoli ne prekrivajte.

MPodstavek iz stiropora odstranite $ele pri name-
scanju. 5
Prikljucitev s togo cevjo (baker ali jeklo): Ce se tlak
plina razlikuje od priporocenega tlaka, je treba na
dovodno cev namestiti ustrezen regulator tlaka v
skladu z veljavnimi nacionalnimi predpisi.

A\ Aparata ne namescajte za okrasnimi vrati, saj lah-
ko pride do pozara.

7N

Ce je Stedilnik names¢en na podstavek, ga
morate izravnati in pritrditi na steno s prilo-
Zeno zadrzZevalno verigo, tako da preprecite
zdrs aparata s podstavka.

OPOZORILO: Da bi preprecili nagibanje ali
prevraanje aparata, je treba namestiti za-
drzevalno verigo. Za namestitev glejte na-

vodila.

PLINSKI PRIKLJUCEK

&\ OPOZORILO: pred namestitvijo se prepricajte,
da je nastavitev aparata skladna z lokalnimi oskr-
bovalnimi pogoji (vrsta plina in tlak plina).

A\ Preverite, ali tlak dovoda plina ustreza vrednos-
tim v preglednici 1 (,Lastnosti gorilnika in Sobe”).
&\ OPOZORILO: pogoji za nastavitev aparata so na-
vedeni na nalepki (ali podatkovni ploscici).

&\ OPOZORILO: aparat ni povezan z napravo za od-
vajanje ostankov zgorevanja. Namescen in priklju-
¢en mora biti skladno z veljavnimi predpisi za na-
mestitev. Posebno pozornost je treba posvetiti
ustreznim zahtevam glede prezralevanja.

A\ Ce je aparat priklju¢en na utekocinjeni plin,
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mora biti regulacijski vijak popolnoma privit.

& POMEMBNO: Ce sta namescena plinska jeklenka
ali plinski vsebnik, ju morate pravilno obrniti (nav-
picno).

&\ OPOZORILO: to delo mora izvesti usposobljen
tehnik.

A\ Za prikljucitev plina uporabljajte samo upogib-
no ali togo kovinsko cev.

A\ Prikljucitev s togo cevjo (bakreno ali jekleno) Pri-
kljuCitev na plinski sistem morate izvesti tako, da
na aparat ne postavljate kakrsnih koli obremenitev.
Na priklju¢ku za napajanje aparata se nahaja nasta-
vljiv cevni prikljucek v obliki L, ki je opremljen s te-
snilom za preprecevanje puscanja. Ob vsakem za-
suku prikljucka za cev je treba zamenjati tesnilo
(tesnilo je prilozeno aparatu). Prikljucek cevi za do-
vod plina je cilindri¢ni moski prikljucek 1/2 z navo-
jem.

A\ Prikljucitev gibke brezspojne cevi iz nerjavnega
jekla na navojni prikljucek.

Prikljucek cevi za dovod plina je cilindri¢ni moski
prikljucek 1/2 z navojem. Cevi morajo biti namesce-
ne tako, da v popolnoma iztegnjenem stanju nikoli
ne presezejo 2000 mm. Po opravljeni prikljucitvi se
prepricajte, da se gibka kovinska cev ne dotika pre-
micnih delov in da ni stisnjena. Uporabljajte samo
cevi in tesnila, ki so v skladu z veljavnimi nacional-
nimi predpisi.

& POMEMBNO: ¢e uporabljate gibko cev iz nerjav-
nega jekla, mora biti namescena tako, da se ne do-
tika premicnih delov pohistva (npr. predalov). Spe-
ljana mora biti skozi obmodje, kjer ni ovir in kjer jo
je mogoce pregledati po celotni dolzini.

A\ Aparat je treba na glavni dovod plina ali na plin-
sko jeklenko prikljuciti v skladu z veljavnimi nacio-
nalnimi predpisi. Pred prikljucitvijo se prepricajte,
da je aparat zdruzljiv s plinskim dovodom, ki ga ze-
lite uporabiti.

V nasprotnem primeru upostevajte navodila, nave-
dena v poglavju ,Prilagoditev za razli¢ne vrste pli-
na”“.

A\ Po prikljucitvi na dovod plina preverite morebi-
tno puscanje z milnico. Prizgite gorilnike ter gum-
be zavrtite iz polozaja za najvisjo vrednost 1* v po-
lozaj za najnizjo vrednost 2% da preverite stabilnost
plamena.

A\ Prikljuc¢itev na plinovodno omrezje ali plinsko
jeklenko lahko izvedete z gibko gumijasto ali jekle-
no cevjo v skladu z veljavno nacionalno zakonoda-
jo.

PRILAGODITEV ZA RAZLICNE VRSTE PLINA

(To delo mora opraviti usposobljen tehnik.)

A\ Za prilagoditev aparata na vrsto plina, za katero
aparat ni bil proizveden (naveden na tipski plosci-
ci), upostevajte predpisane korake slede¢ shemam
za namestitev.

OPOZORILA GLEDE ELEKTRICNEGA TOKA

& POMEMBNO: Podatki o porabi toka in napetosti
so navedeni na napisni tablici.

A\ Tablica s serijsko $tevilko je name$¢ena na pred-
njem robu pecice in je vidna, ko so vrata pecice od-
prta.

A\ Prekinitev napajanja aparata mora biti mogoca
z izklopom vtica, Ce je ta na dosegu roke, ali z
vecpolnim stikalom, ki je v skladu s predpisi za oZi-
cenje names¢eno na vodu med vti¢nico in apara-
tom. Aparat mora biti prav tako ozemljen v skladu

idréavnimi standardi glede elektri¢ne varnosti.
Napajalni kabel mora biti dovolj dolg, da boste aparat lahko prikljucili
na elektri¢cno omrezje, ko bo ta namescen na ustrezno mesto. Ne vlecite
napajalnega kabla.

MPrepovedana je uporaba podaljskov, razdelilnih
vticnic in adapterjev. Elektricne komponente po
namestitvi aparata uporabnikom ne smejo biti do-
stopne. Aparata ne uporabljajte, ko ste mokri ali
bosi. Aparata ne uporabljajte, ¢e ima poskodovan
napajalni kabel ali vti¢, ¢e ne deluje pravilno oziro-
ma Ce je bil poskodovan ali je padel.

M\ Da se izognemo nevarnosti, lahko poskodovan
napajalni kabel z enakim kablom nadomesti le pro-
izvajalec, njegov serviser ali podobno usposoblje-
na oseba, saj obstaja moznost elektricnega udara.
A Ce morate napajalni kabel zamenjati, se obrnite
na pooblas¢eno servisno sluzbo.

&\ OPOZORILO: Prepricajte se, da je aparat pred
menjavo luci izklopljen, da tako preprecite nevar-
nost elektri¢nega udara.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

&\ OPOZORILO: Aparat morate pred vzdrzevalnimi
deli izklopiti in izkljuciti z elektricnega napajanja;
ne uporabljajte parnih Cistilcev, saj obstaja nevar-
nost elektri¢nega udara.

M\ Ne uporabljajte grobih, abrazivnih ¢istil ali ko-
vinskih strgal za cisCenje stekla vrat pecice, saj lah-
ko opraskajo povrsino, zaradi Cesar lahko steklo
podi.

&\ Ne uporabljajte abrazivnih ali korozivnih izdel-
kov, Cistil na osnovi klora ali zi¢natih gobic.

A\ Pred ¢i$¢enjem ali vzdrzevanjem se prepricajte,
da se je aparat ohladil. - nevarnost opeklin.

&\ OPOZORILO: Pred menjavo lu¢i aparat izklopite,

Ej lahko pride do elektri¢nega udara.

Da bi preprecili poskodbe elektricne vzigalne naprave, je ne
uporabljajte, ¢e gorilniki niso v ohisju.

Za cis¢enje in vzdrzevanje aparata nosite zascitne
rokavice.
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ODSTRANJEVANJE EMBALAZE

EmbalaZo je mogoce povsem reciklirati in je oznacena s simbolom za
recikliranje €. Dele embalaZe zato zavrzite odgovorno in v skladu s
predpisi pristojnih sluzb, ki urejajo odlaganje odpadkov.

ODSTRANJEVANJE GOSPODINJSKIH APARATOV
Aparat je izdelan iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati ali ponovno
uporabiti.

Aparat zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi o odstranje-
vanju odpadkov.

Dodatne informacije o odstranjevanju in recikliranju elektri¢nih go-
spodinjskih aparatov lahko dobite na pristojnem ob¢cinskem uradu,
pri komunalni sluzbi ali v trgovini, kjer ste aparat kupili. Aparat je
oznacen v skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni elek-
tri¢ni in elektronski opremi (OEEO) in uredbami o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) iz leta 2013 (v veljavni razlicici).

Aparat odlozite na predvidenih zbirnih mestih, saj lahko s tem pre-
pretite skodljive posledice za okolje in zdravje ljudi.

Simbol g na aparatu ali priloZzeni dokumentaciji pomeni, da je aparat
prepovedano odlagati med komunalne odpadke. Oddati ga je treba
v zbirnem centru za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGILJO

Pecico predgrejte samo, Ce je to navedeno v razpredelnici za pripravo
hrane ali v vasem receptu. Uporabljajte temno lakirane ali emajlirane
pekace, saj se veliko bolje segrevajo.

Z ekonom loncem prihranite Se vec energije in ¢asa.

I1ZJAVE O SKLADNOSTI

Ta naprava je skladna z: zahtevami za okoljsko primerno zasnovo
uredbe Komisije (EU) $t. 66/2014; delegirano uredbo Komisije (EU) $t.
65/2014 v zvezi z oznacevanjem z energijskimi nalepkami; uredbami
iz leta 2019 za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z ener-
gijo, in energetske informacije (sprememba) (izstop iz EU) v skladu z
evropskim standardom EN 60350-1.

Ta naprava je skladna z zahtevami za okoljsko primerno zasnovo
uredbe Komisije (EU) $t. 66/2014 in uredbami iz leta 2019 za okolj-
sko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo, in energetske
informacije (sprememba) (izstop iz EU) v skladu z evropskim standar-
dom EN 30-2-1.

B
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OPIS IZDELKA

. Gorilnik kuhalne plos¢e
. Mreza kuhalne plosce
. Upravljalna plos¢a

. Ziéna reetka

. Peka¢

. Vrata

. Vodila za drsne reSetke
. polozaj 1

. polozaj 2

10. polozaj 3

11. polozaj4

12. polozaj5

13.  ElektriCna plos¢a

0N U W

Ne)

UPRAVLJALNA PLOSCA

Gumb za vzig

Indikator elektriéne plosce

Fa

000

O 00O

Zadnji levi
gorilnik
kuhalne
plosce

Sprednji
levi gorilnik
kuhalne
plosce

Izbirni gumb

Lucka v pecici

Termostat

Zadniji desni Spredniji

gorilnik kuhalne desni

plosce gorilnik
kuhalne
plosce
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A\ OPOZORILO: to delo mora izvesti usposobljen

tehnik.

SL |
NAMESTITEV

Pred uporabo novega aparata natanéno preberite ta navodila.
Vsebujejo pomembne informacije o varni namestitvi in
delovanju aparata.

Ta navodila shranite za poznejSo uporabo. Poskrbite,

da navodila prilozite aparatu, ¢e ga prodate, podarite ali
premaknete.

Aparat mora namestiti usposobljen strokovnjak v skladu s
prilozenimi navodili.

Preden se lotite nastavitvenih ali vzdrzevalnih del, aparat
izkljucite z elektricnega omrezja.

Naslednja navodila naj prebere usposobljen tehnik, da
bo zagotovil pravilno namestitev, nastavitev in tehni¢no
vzdrzevanje aparata v skladu z veljavnimi predpisi.
Postavitev in izravnava
Aparat lahko namestite ob pohiStvene elemente, katerih viSina
ne presega visine kuhalne povrsine.

Ta $tedilnik je treba namestiti neposredno na tla. Stedilnika ne
namescajte na kakrsno koli umetno podlago.

Poskrbite, da je stena, ki se dotika hrbtne strani aparata,
izdelana iz nevnetljivega, toplotno odpornega materiala
(T 90 °C).

Pomembno: Aparata ne names¢ajte v blizini vrat ali drugih
dostopnih poti, da zmanjSate moznost, da bi osebe, ki
uporabljajo vrata, priSle v stik s posodami na kuhalni plo&¢i.

Aparata ne smete namestiti za okrasna vrata, da

preprecite pregrevanje

Aparata ne namesc¢ajte na dvignjeno ploscéad.

Aparat je zasnovan tako, da ga lahko namestite med kuhinjske

omarice, ki so med seboj oddaljene 600 mm. Razmik na obeh

straneh mora biti zadosten, da je mogoce Stedilnik umakniti

za potrebe servisiranja. Namestite ga lahko v kot ali tako, da

so kuhinjske omarice na eni ali obeh straneh. Omogoca tudi

prostostojeCo namestitev.

Sosednje stranske stene, ki segajo nad raven kuhalne plos¢e,

morajo biti od Stedilnika oddaljene vsaj 150 mm ali 65 mm

in morajo biti zas&itene s toplotno odpornim materialom.

Previsna povrSina ali kuhinjska napa ne sme biti blizje kot 750

mm.

a. Stedilnik je lahko name$&en v kuhinji, kuhinji z jedilnico ali v
dnevni sobi, vendar ne v kopalnici.

b. Napo je treba namestiti v skladu z zahtevami iz navodil za
namestitev nape.

c. Stena, ki se dotika hrbtne strani Stedilnika, mora biti iz
ognjevzdrznega materiala.

d. Stedilnik je opremljen z varnostno verigo, ki mora biti
pritriena na kavelj, pritrjen na steno za aparatom.

Preden Stedilnik premikate, preverite, ali je ohlajen, in ga
izklopite na upravljalni plos¢i Stedilnika. Stedilnik najlazje
premaknete tako, da dvignete sprednji del na naslednji
nacin:

Premikanje stedilnika

4

SLA

Vrata pecice odprite toliko, da lahko udobno primete aparat
za spodniji spredniji rob stropa pecice in se ne dotikate grelnih
elementov. (SL. A)

Pri premikanju Stedilnika bodite previdni, saj je tezak.
Pazite, da ne poSkodujete talnih oblog.

Elektricna povezava

Napajalna napetost in frekvenca: 230-240 V AC, 50/60 Hz.
I Napajalni kabel mora biti name&cen tako, da nikoli ne
doseze temperature, ki bi bila za 50 °C visja od sobne
temperature. Kabel mora biti speljan stran od zadnjih
zracnikov. Po potrebi lahko uporabite daljsi kabel, vendar
morate zagotoviti, da prilozeni kabel nadomestite s kablom,
ki ima enake specifikacije v skladu z veljavnimi standardi in
zakonodajo.

OPOZORILA: APARAT MORA BITI
OZEMLJEN.

Stedilnik mora biti priklju¢en na elektriéno omrezje s preklopno
(dvopolno) vti¢énico za stedilnik z varovalko

ustrezne zmogljivosti, ki je navedena na tipski plo¢ici
Stedilnika. Vsa elektri¢éna napeljava od elektricne omarice do
Stedilnika prek dvopolne vti¢nice mora biti ustreznega tipa in
tokovne vrednosti, kot je navedeno zgoraj.

Napajalni kabel mora biti namescen tako, da nikoli ne doseze
temperature, ki bi bila za 50 °C vi$ja od sobne temperature.
Kabel mora biti speljan stran od zadnjih zra¢nikov.
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Varnostna veriga

Da bi prepredili
nenamerno
] ? prevrnitev aparata,
; na primer, ¢e otrok
spleza na vrata

o

b [ el pecice, MORA
biti namesc¢ena
prilozena varnostna
5 ~ verigal

Stedilnik je opremljen z varnostno verigo, ki jo z vijakom

(ni prilozen) pritrdite na steno za aparatom v isti viSini, kot

je veriga pritrjena na aparat. Vijak in sidro izberite glede na
vrsto materiala stene za aparatom. Ce je premer glave vijaka
man;jsi od 9 mm, uporabite podlozko. Za betonske stene je
potreben vijak s premerom vsaj 8 mm in dolzino 60 mm.
PrepriCajte se, da je veriga pritrjena na zadnjo steno
Stedilnika in na steno, kot je prikazano na sliki, tako da je po
namestitvi napeta in vzporedna s tlemi.

Plinski prikljucek

Stedilnik mora na dovod plina prikljugiti pooblagéeni
inStalater, ki je usposobljen za varno delo s plinom. Med
namestitvijo tega izdelka je treba nujno namestiti odobreno
plinsko pipo, ki lahko prekine dovod iz aparata in omogoca
enostavnej$o kasnejSo odstranitev ali servisiranje. Prikljucitev
aparata na plinsko omrezje ali dovod uteko€injenega plina
mora biti izvedena v skladu z veljavnimi predpisi in Sele
potem, ko se prepri¢ate, da je primeren za vrsto plina, ki

se uporablja. V nasprotnem primeru upostevajte navodila v
poglavju ,Prilagoditev za razli¢ne vrste plina“. Pri nekaterih
modelih je mogoce dovod plina po potrebi prikljuciti na

levi ali desni strani; Ce Zelite spremeniti prikljucek, obrnite
polozaj drzala cevi s polozajem pokrov€ka in zamenijajte
tesnilo (prilozeno aparatu). V primeru prikljucitve na dovod
utekoc€injenega plina iz rezervoarja uporabite tlacne
regulatorje, ki so v skladu z veljavno uredbo. Dovod plina je
treba prikljuciti na levo stran aparata. Prepriajte se, da cev
ne poteka skozi zadnji del kuhalnika in se dotika vro€ih delov.
Prilagoditev za razli€ne vrste plina

Aparat je mozno prilagoditi na vrsto plina, ki ni privzeta vrsta
(to je navedeno na tipski ploscici na pokrovu).

Prilagoditev kuhalne plosce
Zamenjava Sob za gorilnike kuhalne
plosce:
Odstranite resetke kuhalne plos¢e in
gorilnike pomaknite z lezis¢.
Sobe odvijte s 7-mm nasadnim
kljuem (glejte sliko) in jih zamenjajte
s Sobami,

primernimi za novo vrsto plina (glejte
preglednico s specifikacijami gorilnika in Sob).
3. Zamenijajte vse komponente tako, da sledite zgornjim
navodilom v obratnem vrstnem redu.
Nastavitev minimalne nastavitve gorilnikov kuhalne ploS¢e:
1. Pipo obrnite na minimalni polozaj.
2. Odstranite vriljivi gumb in nastavite regulacijski vijak, ki
je namesc€en znotraj ali poleg zatica pipe, dokler plamen ni
Sibek, a enakomeren.
| Ce je aparat prikljuéen na dovod utekocdinjenega plina, mora
biti obvodni vijak nastavljen na minimum.
3. Ko je gorilnik prizgan, veckrat na hitro spremenite polozaj
vrtljivega gumba z minimuma na maksimum in obratno ter
preverite, da plamen ni ugasnil.
Po zaklju¢ku nastavitve jih znova zatesnite s tesnilnim
voskom ali ustreznim materialom.
Gorilniki kuhalne ploS¢e ne potrebujejo nastavitve primarnega
dovoda zraka.

Ko ste aparat prilagodili tako, da ga lahko uporabljate z drugo
vrsto plina, zamenjajte staro tipsko plos¢€ico z novo, ki ustreza
novi vrsti plina (plo¢ice so na voljo v pooblas¢enih centrih za
tehni¢no pomocg).

Ce se uporabljeni tlak plina razlikuje (ali nekoliko razlikuje)

od priporo¢enega tlaka, je treba na dovodno cev namestiti
ustrezen regulator tlaka v skladu z veljavnima standardoma
EN 88-1in EN 88-2, ki se nana$ata na ,regulatorje za
kanalizirani plin“.

Preglednica s specifikacijami gorilnika in Sobe

Utekoc€injen plin
Toplotna moé Pretok Zemeljski plin
kW (p.c.s*) Obvod | Soba g/h
1/100 1/100 Soba Pretok
Gorilnik Premer (mm) Nazivna Zmanjs$ana (mm) (mm) ok ** 1/100 g/
(mm)
Hitri (R) 100 3.00 0.70 41 86 218 214 116 286
Srednje hitri
(srednji) (S) 75 2.00 0.40 30 70 145 143 103 190
Pomozni
(mali)(A) 55 1.00 0.40 30 50 73 71 79 95
Dovodni Nazivni (mbar) 30 30 20
tlaki Minimalni (mbar) 20 20 17
Maksimalni 35 35 25

* s suhim plinom 15 °C, 1013 mbar
** Propan P.C.S = 50,37 MJ/kg
*** Butan P.C.S = 49,47 MJ/kg
Zemeljski G20 P.C.S = 37,78 Mj/m*
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PRVA UPORABA DNEVNA UPORABA

Uporaba kuhalne plosce

Vzig gorilnikov

Vsak vriljivigumb GORILNIKA ima obrocek,
ki prikazuje mo¢ plamena ustreznega

gorilnika.
Za vzig enega od gorilnikov na kuhalni plosc¢i:

1. Pritisnite vriljivi gumb GORILNIKA in ga zasukajte
v nasprotni smeri urinega kazalca, da kaze na maksimalno
nastavitev plamena .

Pri modelih z gumbom za elektronski vZig (1(>), pritisnite gumb
in nato zasukajte vrtljivi gumb.

2. Intenzivnost plamena prilagodite na Zeleno raven

z obra¢anjem vrtljivega gumba GORILNIKA v nasprotni smeri
urinega kazalca. To je lahko minimalna nastavitev 8,
maksimalna nastavitev @ ali kateri koli vmesni poloZaj.

Ce je aparat opremljen z elektronsko vZzigalno napravo* (C),
pritisnite gumb za vZig , oznacen s

simbolom \',\{ nato zadrzite
vriljivi gumb GORILNIKA
navzdol in ga obracajte v
nasprotni smeri urinega kazalca
proti maksimalni nastavitvi
plamena, dokler se gorilnik ne
prizge.

Ko spustite vriljivi gumb, se
lahko zgodi, da gorilnik ugasne. Ce se to zgodi, ponovite
postopek in zadrzite vrtljivi gumb pritisnjen dlje ¢asa.

! Ce plamen pomotoma ugasne, izklopite gorilnik in poéakaijte
vsaj 1 minuto, preden ga poskusite
ponovno prizgati.

Ce je aparat opremljen z varnostno napravo ob izpadu
plamena (X)*, pritisnite in priblizno 2-3 sekunde zadrzite vrtljivi
gumb GORILNIKA, da ohranite plamen

Prilagoditev plamena glede na stopnje

Mo¢ plamena gorilnika lahko nastavljate z vrtljivim
gumbom v 10 stopnjah mo¢i, od maksimalne do
minimalne s 5 vmesnimi polozaiji:

®llie

klik bo nakazal spremembo z ene stopnje na drugo, ko zavrtite
vriljivi gumb. Sistem zagotavlja natan¢nej$o prilagoditev,
omogoc¢a posnemanje moci plamena in enostavno
prepoznavanje zelene stopnje za razli¢ne postopke kuhanja.

Prakti€éni nasveti za uporabo gorilnikov

Da bi gorilniki delovali ¢&im bolj u€inkovito in da

bi prihranili koli€¢ino porabljenega plina, priporoamo,

da uporabljate le posode s pokrovom in ravnim dnom. Prav
tako morajo posode ustrezati

velikosti gorilnika.

Gorilnik Premer posode (cm)
Trojna krona (TC) / 24-26
Hitri (R)
Pomozni (A) 10-14
Srednje hitri (S) 16-20

Ce Zelite ugotoviti vrsto gorilnika, si oglejte diagrame v poglavju
~opeci ikacije gorilnika in $ob“.

Elektri¢éne kuhalne plosce*

Ustrezni gumb lahko zavrtite v smeri urnega kazalca ali
nasprotni smeri urnega kazalca in ga nastavite na Sest
razlicnih polozajev:

Ko je izbirni gumb v katerem koli polozaju, razen v polozaju
za izklop, zasveti lu¢ka za vklop.

in aktivirate napravo. Nastavitev |Normalna ali hitra plo§éa
Za izklop gorilnika obracajte vriljivi gumb, dokler ne dosezete 0 Izkjjuceno
poloZaja za zaustavitev °. 1 Nizka
2-5 Srednje
6 Visoko
STOPNJA NACIN PRIPRAVE JEDI

»priporoc¢eno za“

kuhane jedi.

Idealno za meh¢&anje masla, nezno taljenje ¢okolade v vodni kopeli, odmrzovanje
1—-2-3 | majhnih porcij, pripravo kremne rizote, ohranjanje toplote majhnih porcij pravkar

Idealno za recepte, ki zahtevajo dolgotrajno kuhanje (riz, omake, pecenka, ribe) s
tekoCinami (voda, vino, juha) in za kremne testenine, z ohranjanjem blagega vrenja.

pripravo kremastih jedi.

Idealno za prazenje, duSenje zelenjave, daljSe pripravljanje jedi, predgretje pribora,

Idealno za povrSinsko pecenje, zaCetek kuhanja, hitro zavretje tekoc€in, cvrtje
zamrznjenih izdelkov, pe€enje mesa in rib, ohranjanje moc&nega vrenja.

10 Idealno za hitro poviSanje temperature hrane ali za segrevanje teko€in (vode).
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PRED PRVO UPORABO PECICE, VSAKODNEVNA UPORABA

! Ko boste aparat uporabili prvi¢, segrejte prazno pecico z
pecico izklopite in odprete vrata, se prepri¢ajte, da je soba
dobro prezracena. Aparat lahko oddaja nekoliko neprijeten
smrad, ki ga povzrocajo zgorevajoce zasc¢itne snovi, ki smo jih
uporabili med izdelavo.

Uporaba pecice

1. Izberite Zelen nadin kuhanja tako, da obrnete IZBIRNI
gumb.

2. Izberite priporoeno temperaturo za nacin kuhanja ali
zeleno temperaturo tako, da obrnete gumb za TERMOSTAT.
Seznam s podrobnostmi o nacinih peke in priporo¢enih
temperatur za peko lahko najdete v povezani preglednici
(glejte PREGLEDNICO ZA PRIPRAVO JEDI).

Med peko je vedno mogoce:

Spremenite nacin peke tako, da obrnete IZBIRNI gumb.
Temperaturo spremenite tako, da obrnete gumb za TERMOSTAT.

¢ Nastavite skupni ¢as peke in ¢as konca peke (glejte spodaj).

*  Prenehajte s peko tako, da obrnete IZBIRNI gumb v polozaj ,,0".
! Nikoli ne postavljajte predmetov neposredno na dno pecice;
tako boste preprecili poskodbe zascitnega premaza.

! Posodo za peko vedno names$¢&ajte na prilozene mreze.

INDIKATORSKA LUCKA ZA TERMOSTAT

Ko ta lu¢ka sveti, pecica ustvarja toploto. Izklopi se, ko
notranjost pecice doseze zeleno temperaturo. V tem trenutku
se lu¢ka priziga in ugasa, kar pomeni, da termostat deluje in
vzdrzuje temperaturo na stalni stopnii.

LUCKA V PECICI

Ta se vklopi tako, da obrnete IZBIRNI gumb v kateri koli
polozaj, razen ,,0“. LuCka ostane prizgana, dokler pecica
deluje. Z izbiro gumba se Iu¢ vklopi brez vklopa ogrevalnih
elementov.

1.1ZBIRA FUNKCLJE
Za izbiro funkcije zavrtite izbirni gumb v polozaj simbola Zelene

funkcije.

Luc
Za vklop lu¢ke v pedici.

OBICAJNA PRIPRAVA HRANE
Za pripravo vseh vrst jedi na eni viSini.

ZAR

Za pripravo zrezkov, raznjiCev in klobas na Zaru ter
za pripravo gratinirane zelenjave ali popekanje kruha.
Kadar pripravljate meso na zaru, priporoamo, da
uporabite pekal za prestrezanje soka mesa: pekac
vstavite na katero koli viSino pod reSetko in dodajte
200 ml pitne vode.

DNO

To funkcijo lahko uporabite, da kon€ate peko polnjenih
pit ali za zgoSCevanje juh. Funkcijo uporabite za
zadnjih 10/15 minut peke.

ZGORAJ

Vklopi se zgorniji grelnik. Izjemno visoka in neposredna
temperatura zara omogoca porjavitev povrSine mesa
in peCenk, hkrati pa zadrzi sokove, da ostane meso
soc¢no.
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PRIBOR

MREZA GLOBOK PEKAC ORIGINALNI PEKAC KOMPLET ZA RAZEN)J

Stevilo in vrsta pribora se lahko razlikuje glede na kupljeni model.
Pribor, ki ni prilozen, je mogoce kupiti loceno pri servisni sluzbi.

VSTAVLJANJE RESETK IN DRUGEGA PRIBORA V PECICO

1. ReSetko vstavite v vodoravnem polozaju, z
izboklino A" navzgor (sl. 1A, sl. 1B)

2. Drug pribor, kot sta prestrezna ponev in originalni
pekac, vstavite na enak nacin kot resetko (sl. 2).
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V preglednici so navedene najprimernejse funkcije, pribor in visine, ki jih lahko uporabite pri pripravi razliénih vrst Zivil. Cas

priprave se $teje od trenutka, ko Zivilo poloZite v pecico, brez predgretja (kadar je zahtevano). Temperatura in ¢as priprave

so okvirne vrednosti, ki so odvisne od koli¢ine hrane in vrste uporabljenega pribora. Najprej uporabite najnizje priporo¢ene
nastavitve. Ce Zivilo ni dovolj pe¢eno, uporabite visje vrednosti. Uporabite prilozen pribor ter po moznosti temne kovinske tortne
modele in univerzalne pekace. Uporabite lahko tudi stekleno ali lon¢eno posodo in pribor, vendar pri tem upostevajte, da bo ¢as
priprave nekoliko daljsi.

RECEPT FUNKCIJA VODA(g) | TEMPERATURA (°C) TR‘;‘,;’]{}")“E NIVO (L-Stevilka) IN PRIBOR
Kvaseno pecivo/biskvitne torte OB|CA‘LN$A?\‘E|PRAVA DA 170 30-50 L-2 ) "=~
Polnjeno pecivo OBICAJNA PRIPRAVA - - ~
(skutino pecivo, zavitek, sadna pita) HRANE DA 160-180 40-60 L2 .\_r —J
Piskoti/masleni piskoti OBICAJNA PRIPRAVA DA 140 30-60 L3 [
Kolacki/Mafini OB'CA{_'N,{‘AT\‘FSPRAVA DA 160 - 180 20-50 L3 [
Princeske OBICAJNR PRIPRAVA DA 170 - 200 20-50 L3 [
Beliakovi poljubcki OB'CAJ,_‘NF?A?\‘FE'PRAVA DA 80 - 100 120 - 200 I [
Picalkruh/fokaca OBICAINA PRIPRAVA DA 190-250 15-50 L2 [
Slane pite (zelenjavna pita, pita z nadevom) OB|CA‘:_|N£AT\EIPRAVA DA 180 30-60 L3 L___ ] ~F~
Maslene pastetke/krekerji iz listnatega testa OB|CA‘:_|N£AT\E PRAVA DA 170-190 15-40 L-3 \ ‘ - J
Lazanja / narastki / pecene testenine / kaneloni OB|CA‘:_|N£AT\EPRAVA DA 180-200 30-65 L3 L) a3~
Piscanec/zajeciraca, 1 kg OBICAJNA PRIPRAVA DA 200-230 50-100 L3 —ud o
J
Puran/gos, 3 kg OBICAJNA PRIPRAVA DA 160 - 180 130-170 L3 —d o
L J
Ribji fileji/zrezki ZAR - 230 - MAKS 10-30 L4
Polnjena zelenjava (paradizniki, bucke, jajcevci) OB'CA{_'N,{‘AT\‘E'PRAVA DA 190 - 220 40-80 L3
Gratinirana zelenjava ZAR - 230 - MAKS 10-30 L-4
Toast ZAR 5 MAKS. 1-2 L4
Klobase/raznjici/rebrca/hamburgerji ZAR - 230 - MAKS 15-30 L-4
Peden krompir OBICAINA PRIPRAVA DA 190 - 220 40- 80 L3
Jagniegje stegnolkraca OB'CA{_'NFQ\AT\‘FSPRAVA DA 200-230 50100 3 —T ==
L
Aerene ~ Y] —J '] r lmj
PRIBOR Uni Ini pekat/orestrezni
) niverzalni peka¢/prestrezni . ; . . .
N Posoda za peko ali model rzaintp P Prestrezni pekac/ Prestrezni pekac¢/pekac z
Resetka pekac ali posoda za peko na

za pecivo na resetki v r
P resetki

univerzalni pekac

200 ml vode
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

IZKLOPITE GLAVNO STIKALO IN SE PREPRICAJTE, DA JE APARAT PRED CISCENJEM HLADEN.
PRED VNOVICNIM VKLOPOM SE PREPRICAJTE, DA SO VSI KRMILNI ELEMENTI V POLOZAJU ZA IZKLOP.

Ne uporabljajte parnih cistilnikov.

Zelene posege opravite, ko je pe¢ica

Ne uporabljajte jeklenih gobic, abrazivnih

. . .. . mrzla. cistilnih gobic ali abrazivnih/korozivnih
Pri vseh posegih uporabljajte zascitne istilnih sredstev, saj bi ti lahko
rokavice. Aparat izklopite iz elektricnega poskodovali povriine aparata

napajanja. :

Aparat odklopite od elektri¢cnega napajanja.
Spostovanje in ohranjanje okolja

» Ce je le mogoce, se petice izogibajte predgretju in jo
vedno poskusite napolniti. Vrata pecice odpirajte ¢im
redkeje, ker se ob vsakem odpiranju izgublja toplota.
Ce zelite prihraniti veliko energije, preprosto izklopite
pecico 5 do 10 minut pred koncem nacrtovanega Casa
kuhanja in uporabite toploto, ki jo peCica Se naprej
ustvarja.

e Tesnila naj bodo Cista in urejena, da preprecite
morebitne izgube energije vrat

e Ce imate sklenjeno pogodbo o elektri¢ni energiji s
¢asovno doloc¢eno tarifo, bo moznost »zakasnitev
kuhanja« olajSala prihranek denarja s premikanjem
delovanja na cenejSa ¢asovna obdobja. }

e Dno lonca ali ponve mora pokrivati grelno plos¢o. Ce
je manjS8a, bo dragocena energija izgubljena, lonci, ki
vrejo, pa pustijo ostanke skorje, ki jih je tezko
odstraniti.

* Hrano kuhajte v zaprtih loncih ali ponvah z dobro
prilegajoCimi pokrovi in uporabite ¢&im manj vode.
Kuhanje brez pokrova mo¢no poveca porabo energije

Uporabljajte Cisto ravne lonce in ponve

Ce kuhate nekaj, kar traja dolgo, se splaca uporabiti
lonec na pritisk, ki je dvakrat hitrejSi in prihrani tretjino
energije.

Izklop aparata
Pred kakrsnimi koli posegi na napravi odklopite
elektricno napajanje.

Vzdrzevanje plinske pipe
Sc¢asoma se lahko pipe zamasijo ali jih je tezko vrteti.

ZUNANJE POVRSINE

¢ PovrSine odistite z vlazno krpo iz mikroviaken. Ce so
povrsine zelo umazane, dodajte v vodo nekaj kapljic pH
nevtralnega sredstva za pomivanje posode. Ocistite jih s
suho krpo.

* Ne uporabljajte korozivnih ali abrazivnih Cistilnih sredstev.
Ce kateri koli od teh izdelkov nenamerno pride v stik
s povrsino aparata, jo takoj o€istite z vlazno krpo iz
mikrovlaken.

PREMIKANJE ZGORNJEGA GRELNIKA

1. Odstranite stranska vodila za pribor.

2. Nekoliko izvlecite grelnik (sl. 1) in ga spustite (sl. 2).

3.  Grelnik ponovno namestite na njegovo mesto tako, da
ga dvignete, rahlo povlecete k sebi in se prepriate, da je
naslonjen na stranske nosilce.

SI.1 SI.2

NOTRANJE POVRSINE
* Po vsaki uporabi naj se pecica najprej ohladi, Sele nato jo
odistite. To po moznosti storite, ko je Se nekoliko topla, da
odstranite obloge in madeze ostankov hrane. Ce Zelite posusiti
morebitni kondenzat, ki nastane kot posledica priprave Zivil z
visoko vsebnostjo vode, pocakajte, da se pecica popolnoma
ohladi, in jo nato obriSite s krpo ali gobico.

* Steklo na vratih ogistite z ustreznim teko€im ¢&istilnim
sredstvom.

PRIBOR

Pribor po uporabi namocite v vodi z detergentom za posodo.
Ko prijemate vroce kose pribora, uporabite zas¢€itne rokavice.
Ostanke hrane lahko odstranite z ustrezno krtaco ali gobico.

MENJAVA ZARNICE

1. Pecico izklopite iz elektriénega napajanja.

2. Odvijte pokrov z luéi, zamenjajte zarnico in pokrov
ponovno privijte.




1. Pecico znova priklopite na elektricno napajanje.
Opomba: Uporabite napajanje 40 W /230 V tipa G9

Zarnica v izdelku je izdelana posebej za gospodinjske
aparate in ni primerna za splos$no osvetlitev prostorov
(Uredba ES 244/20009).

- Zarnic se ne dotikajte z golimi rokami, Zarnice so na voljo
pri nasi servisni sluzbi.

saj se lahko ob stiku s kozo poskodujejo. Pedice ne
uporabljajte, dokler ne namestite pokrova zarnice.

CISCENJE PECICE S POMOCJO PARE
Ta nadin ¢is¢enja se priporoca zlasti po pripravi zelo
mastnega (pecenega) mesa.

Ta postopek €is€enja omogoca laZje odstranjevanje
umazanije s sten pecice s pomocjo pare, ki se ustvari v
notranjosti pec€ice in omogoc¢a lazje ¢is¢enje. !
Pomembno! Pred za¢etkom &iS¢enja s paro:

- Z dna pecice odstranite morebitne ostanke hrane in
masc¢obo.

- 1z pecice odstranite ves pribor (mreze in prestrezne
pladnje). Zgornja opravilo opravite po naslednjem postopku:
1.V pekac v pecici nalijte 250 ml €iste vode in ga postavite
na spodnjo polico. Pri modelih brez prestreznega pladnja
uporabite pekac in ga polozite na mrezo na spodniji polici:
2.|zberite funkcijo pe¢ice OBICAJNA PRIPRAVA HRANE
in nastavite temperaturo na 90 °C;

3.V pedici ga pustite 35 minut;

4.1zklopite pedico;

5.Ko se pecica ohladi, lahko odprete vrata in dokoncate
Cis¢enje z vodo ter vlazno krpo;

6.Po kon¢anem Cis€enju iz notranjosti pecice odstranite
morebitno preostalo vodo.

Ko je CiS¢enje s paro kon¢ano, boste po pripravi posebej
mastne hrane ali ko je mas¢obo tezko odstraniti, morali
Cid€enje dokoncati s tradicionalno metodo, opisano v

prejsnjem odstavku. Cié&enje izvajajte le v hladni pegici!
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ODSTRANJEVANJE IN MONTAZA STEKLA NA VRATIH PECICE

1. Da vrata demontirate, jih popolnoma odprite in zaporna
vzvoda premaknite v polozaj za sprostitev.

2. Vrata zaprite, kolikor je mogoce.

Cvrsto primite vrata z obema rokama — ne drzite jih za ro¢aj.
Vrata boste lahko povsem preprosto demontirali, ¢e jih Se nap-
rej zapirate in jih isto€asno nekoliko vie¢ete navzgor (a), dokler
se ne sprostijo iz vpetja (b).

Odlozite vrata na stran in na mehko povrsino.

3. Vrata ponovno montirajte tako, da jih pomaknete proti pecici,
poravnajte kljuki teCajev z vpetjem in pri¢vrstite zgornji del v
vpetje.

4. Spustite vrata in jih popolnoma odprite.

Zaporna vzvoda poklopite v prvotni polozaj: prepriCajte se, da
ste ju popolnoma poklopili.

5. Poskusite zapreti vrata in preverite, da so poravnana z uprav-
ljalno plos&o. Ce vrata niso poravnana, ponovite zgoraj opisane
korake.

S KLIKOM DO CISTOCE - CISCENJE STEKLA

1. Ko vrata demontirate in odlozite na mehko povrsino z ro¢a-
jem navzdol, isto¢asno pritisnite na pritrdilni sponki in odstranite
zgornji rob vrat tako, da ga povlecete proti sebi.

2. Z obema rokama dvignite in ¢vrsto drzite notranje steklo, ga
odstranite in polozite na mehko povrsino, preden ga odistite.

3. Ko znova names$¢ate notranje steklo v vrata pecice, vstavite
plosc¢o pravilno, tako da besedilo na njej ne bo obrnjeno in ga
boste lahko preprosto prebrali.

4. Ponovno namestite zgorniji rob: ¢e zasliSite klik, to pomeni,
da se je rob pravilno zasko¢il. PrepriCajte se, da je tesnilo na
pravem mestu, preden namestite vrata.

ODPRAVLJANJE TEZAV
Kaj storiti v primeru ... Mozni vzroki

Resitve

Pecica ne deluje. Izpad elektri¢ne energije.

Prekinitev napajanja

Preverite, ali je v vti¢nici elektri¢ni tok in ali je pecica priklopljena
na elektriéno napajanje. Z izklopom in ponovnim vklopom peci-
ce preverite, ali je napaka Se vedno prisotna.

SERVISNA SLUZBA

Za pomoc¢ poklicite Stevilko, ki je navedena v garancijski knjizici,

ali upoStevajte navodila na spletni strani.

Tam boste morali podati naslednje navedbe:

e Kratek opis napake.

e Tocen tip modela vaSega izdelka.

e Kodo za pomo¢ (Stevilka, ki sledi besedi SERVICE na iden-
tifikacijski ploggici izdelka, ki je NAMESCENA na notranjem
robu pecice, ko so vrata odprta).

¢ tocen naslov;

¢ Kontaktno telefonsko Stevilko.

SN XXX

Mod

- XXX
INnd.C. xxx
Prod.N. XXX

Opomba: Ce so zahtevana popravila, stopite v stik s pooblag&enim
servisnim centrom, kjer vam lahko zagotovijo, da bodo pri popravilu
uporabili originalne nadomestne dele in izvedli vsa dela brezhibno
in pravilno. Dodatne informacije o garanciji si lahko preberete na
prilozenem garancijskem listu.

[zWWW Vse tehni¢ne podatke o izdelku, vklju¢no z oceno energijske ucinkovitosti, lahko preberete in prenesete z nase spletne strani

www.indesit.com.
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